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LA  Z V C A DEL  D O M I 


DELENGVA  THOSCANA 
EN  CASTELLANO 

‘ • Ai  ihjlre  Señor  Juan  'Batti ña  de  Dhdq  Áhhad  de 
lí)lh¡ena,y  de  San  luán  ¡n  Venere  ♦ 

TEfífre  las  Virtudes  (Éujlre  Señor ) que  a vn  hombre  ha^n 
ferfetoy  acahado^Mnay  muy  frinapal.es  el  a^radeámiem 
to;por  que  por  el  venimos  a caber  con  todos^  ¿anamos  nue> 
Mas  amifiades , conferuamos  ¡as  vijas , y de  ¡os  enemigos 
hacemos  amipcs^  Tiene  tanta  fuer^  ejla  virtud^  que  alos 
‘hombres  couardes  ha^  muy  osados  ^ en  el  dar  ^ a ¡os  queje 
'4ñuen  re¿ovJados  en  e¡  pajar , y alos  auaros  ¡iberalesMef 
‘M  coja  es  ser  ajr adecido  ,y  malífma  Jer  injrato  ♦ Que 
-coja  ay  mas  fuera  de  ra^n  ,m  tan  contra  derecho , como  no 
pajar  ¡o  que  se  deue  f Ninjun  hierro  ay  d/jnh  de  mayor  pe 
mjue  efe,  enfa  ^ adiós  {ft  puede  caber  enjoyen  coja  tan 
fuera-  del)  ofende  alos  hombres , y fnalmente^a  todos  ha^ 
mal  eñomajo , lue^o  cosa  es  (vuiendo  nos  Dios  hecho  vn 
-esmalte  de  sus  perfeciones  ^ y bondad)  a nuejlro  natural 
muy  conforme^  eña  virtudy  como  ¡o  sea^todoshsjue  tratan 
Ma  , han  de  tener  el  medio  ^y.  apartarse  quanto  pudieren 
4e  los  ejlremos , de  suerte  que  no  sean  tan  presurojbs , que 
hejo  del  pie  a la  mano  ^ procuren  falir  de  deudam  tan  tan 
¿iosjque  Jamas  se  acuerdenje  pajar  lo  que  son  obligados, 
por  que, asi  como  lo  uno  es  vicio , ¡o  otro  dexa  de  ser  vir 
tud  . De^a  Seneca  , que  de  hombre  de  poco  valor  es, que 
ter  ha^r  luejo  fin  mas  dilación  , recompensa  del  beneficio 
recebido  v j asi  es  por  cierto , por  que  efe  tal,quiere  librar 
ase  prefo  {come  parece)  de  toda  oblijacm  para  con  sus  ami 


> por  que  no  la  dilación  Je  le  aya  can; 
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^ddo  U deuda . Por  tanto  por  huyr  dejlos  inconuenientes  í 
es  muy  vescefarlo  tener  nos  ha^a  el  medio  , y buscar  tiemf 
po , sacón  , y ¡u^ar  para  regraciar  con  obras , o palabras , 
a los  que  nos  han  hecho  al^un  benejicio . y si  con  obras  no 
podemos , por  no  tener  aparco , ni  posibilidad  x alómenos 
mojlrarles  con  buenas  palabras , el  defeo  que  tenemos  de 
cumplir  con  obras,  siendo  yo  pues,  deudor , por  tantas  pan 
tes  a V.  M,  no  he  querido  Jer  délos  que  pajan  lue^o  ( o. 
por  mejor  de^r)no  he  podido  serlo  , ni  tan  poco  délos  que 
tardan  en  pa^ar  ,por  no  ser  tachado  de  hombre  desconocido^ 
fin  ft  que , queriendo  yo  tener  el  medio,  por  no  errarxSuJce 
dio  que  eñando  con  el  Doni  ( hombre  como  V ♦ M*  Sabe 
fijjudo)  venimos  a hablar  déla  Zueca  , que  el  no  ha  muchos 
dias  hi^  ejlampar , recuele  que  me  embiase  vnax  por  que 
no  hauia  prouado  cakbacas  eñe  ano,  el  lo  hi^  como  amijo^ 
agradóme  la  materia  , e argumento  del  libro  ( que  jin  duh> 
da  para  entretener  vna  coriuersacion  vn  rato  es  délos  bue> 
nos  que  he  leido ) encarecijele  tanto,  al  Señor  (onde  Fortu 
nato  de  Martinienpo , que  el  como  deseoso  de  Jaber  nuejlro 
lenguaje  , allende  de  ser  tan  ajeionado  a la  nación  Ejpanof 
la  , me  royjo  con yan  inñancia  , le  tradujese  ,poniendo  me 
delante  la  vtilidad  ,y  prohecho  , que  de  allí  redundaría 
fimuchos,  que  carejeen  dé  la  lengua  Italiana  ♦ Conojeida 
su  voluntad  ( aunque  querría  mas  escreuir  de  mió  si  Jiif 
píese  X que  tradu^río  de  otros ) le  otorgue  , lo  que  me  ph 
dio . qcordeme  dejpues , que  para  hombre  que  podía  poco; 
eñe  era  el  tiempo.,  lujar  ,y  conyuntura  , donde  podría  mof 
ñrar  la  voluntad  , que  tenjo  dejeruir  a V * M.  pojan 
do  en  parte  x lo  que  en  todo  no  puedo . y asi  determine  def 
dicarle  eñe  pequeño  trabajo  del  traslado  de  la  Zueca,  dado 
que  el  orijinal  el  Doni  no  le  aya  conjajrado  a ninjuno.  Por 
que  de  mas  de  mqflrar  que  reconoce  la  deuda  x [a  obra 
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ya  mas  Je¿ura  ,y  amparada  de  haxo  la  sombra  ,y  fauoY  de 
V*  M,  y asi  le  fiflico  la  reciua  en  feruiáox  que  yo  soy 
cierto  que  le  agradara  , conjado  de  su  ingenio, y buen  vam 
ral  * y fino  le  contentare, sera  mas  per  el  nomhrexque,por  h 
que  la  calalaca  contiene  , eña  llena  de  muchas  , y prohecho 
Jas  fentencias , de  muy  buenos  exempíos , de  fabrojos  donai 
res  , de  apacibles  chiñes , de  ingeniosas  ajude^s , de  ¿kí 
ñqfas  bouerias  , de  graciosos  djcuidos,  de  bien  entendidos 
motes  , de  dichos  y preñéis  bien  dianas  de  ferjahidas,  de 
manera,  que  por  ella  Je  puede  de^r . So  el  Saial  ay  aL  lo 
que  fe  Yee,  parejee  cosa  de  burhy  de  lo  que  no  se  parefe, 
todo, o la  mayor  parte  es  de  y eras  . es  y n reportar  ¡o  de 
tiempos , y na  red  y arredera  que  todos  los  eñados,  oficios, 
edades  reco^qe  ensijnalmente  es  yn  Sileno  de  Aícibiades  * 
a todos  auifa  , con  todos  habla  de  suerte  que  asi  ^qr andes,  co 
mo  pequeños , ricos,  y pobres , doctos,  y ignorantes , Seno  i 
res  ,y  los  que  no  lo  fon  , y leimos  ,y  mocos,  y en  conclusión 
desde  el  Papa  , hajla  el  que  no  tiene  capa  , sin  sacar  nim 
¿uno  X pueden  Jacar  de  ña  Zuca  tanto  cumo  que  Jalean  ñe^ 
nos  , y la  calabaca  no  quede  menguada  . y na  cosa  quiero 
aduertir  a quien  efle  librillo  leerá,  que  la  ^cca  en  el  uul¿ar 
Italiano,  tiene  tanta  fuer^  x que  a penas  Je  puede  traduce 
en  otra  len¿ua  con  tantaJa  ra^n  es  por  que  cada  len¿ua,tie 
ne  fus  particulares  maneras  de  hablar , de  manera  , que  lo 
que  suenabien  , en  y na  t boluiendo  lo  , en  otra  , palabra 
por  palabra  , suena  mal  ♦ Como  parejee,  por  muchos  libros 
traducidos  en  eña  lengua  x de  Italiano  , y en  los  que  de  la^ 
tin  ,y¿rie¿o  Je  tradu^nxen  (añekno  . pero  , como 
el  Romance  nueftro  ,Jk  tan  conforme  al  Toscano,  por  Jh 
tan  añejado  al  latinx  aunque  en  aljo  dijeran  no  en  íCí/o.No 
dexo  de  conjesar,quela  lenjua  Toscana  no  sea  muy  abondam 
te , rica  y tena  de  Proberuios , chjes , y otras  fentem 
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ciofis  menciones  de  hélar  i ¡as  quales  en  nueñro  (añeHaif. 
vo  , ninguna  fuer^  tendrían  , (orno  si  dixesems  , de  vno 
que  quieren  ahorcar, han  mandado  ¡os  alcaldes,  que  le  Heuen^ 
a Fu¡i¿jno,  eña  palabra  , tiene  dos Jentidos  , o que  le  mam 
dany  r a y na  Ciudad , que  se  llama  Ful/¿noí  o que  la  man 
dan  ahorcar  .fuñe, quiero  dez¿r  So^a,  o Qrdel  ,li¿no  , ki 
no  y o madero  . quien  quisiese,  darle  eña  fuerza  en  (añella 
no  t ternia  , bien,  que  ha^r  . de  manera  que  es  meneñer 
que  en  algunas  partes  tomemos  el  Jentido  , y le  Boluamos  > 
en  otras  palabras  í y no  queramos , ir  atados  ala  lema  coi 
tno  los  ludios . Vor  ¡o  qual  > han  hecho  muchos  errores,  ah 
gunos  interpretes  . es  auerujuado  ( come  parejee  ) que  ni 
ellos  entendían  ¡os  originales  í ni  sus  traslados , los  que  lof 
leen  , antes  fe  dez¿r , que  quedan  enuelesados ; parejeiendo 
¡es  , que  leen  cosas  encamadas , y Jtn  pies  , ni  Cabera  i 
a cuya  causa  , vienen  a.  Jer  tenidos  en  poco  los  authores  t 
por  aquellos)  que  los  leen  mal  traducidos , en  otra  ¡en¿uct> 
peregrina  , allende  que  confunden  , con  palabras yjr oseras,  el 
fentido  que  el  author  pretende  y ha^n  vna  disonancia 
tan  grande,  que  despertarían  la  risa  al  mas  ^raue  ,y  Jatur'^ 
noxy  Jacarian  de  sus  cafillas , al  mas  sufrido , que  Je 
hallase.  Por  eños  Je  podría  dez¿r  * Hablo,  el  Buey  ty  dixo, 
mu  . quien  qu  jiere  experimentar  lo  dicho  x lea  la  traducion, 
del  Boceado,  y del  Plutarco, Quinto  Curdo, y otros  muchos 
authores, délos  quaks  por  no  ser prolixo  no-hajo  memoria.alqa 
ñas  ve^es , folia  yo  leer  ( eñando  en  heSpana)  el  Bocca'^ 
do ; pero  Jin  duda  las  mas  no  acertaua  la  entrada  *y  sia 
caso  a tinaua  i me  perdía  por  el  libro , Jtn  Jdber  salir . dh 
(jO  , que  en  vna  h^a  , dalia  veinte  tropecones  x que  ha'^ 
Jlauan  confundir  el  ingenio  de  Platon.he  vsado  ( ihjlre 
Señor)  deños  preámbulos  ,y  corrolarios ; para  venir  a efle 
punto  f Conuiene  a Jdber  ,.que  mi  imejidon , no  fido  ex 
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h trahcion  deñe  lihro  x Peíame  mucho  ak  letra  , por  que 
la  letra  mata  , mas  antes  a!  Jplritu  , que  da  vida  ,Jino  es 
quando  fuere  meneñerJeña  manera  , yo  fiador  j que  la  cala 
iaca  no  salaa  ^rana  , ny  los  que  la  ^qujlaren  ^ bueluan  des 
agradados,  ni  mal  contentos  o confiaos  ♦ Pero  dirá  alyfuno 
fn  jin  es.calabsca  . yo  lo  confieso  * pero  no  por  eso  se  ha 
de  dexar  de  comer  della.que  ni  ella  comida  ham  mal  estoma 
^0  ni  el  nombre  ha  de  poner  miedo  a ninguno . escriño  eña, 
que  infinito  es  el  numero  délas  calabacas.y  Jegun  mi  Opinión 
no  ay  hombre, que  nolo  sea  . pero  eña  es  la  diferencia,  que 
y nos  difmulan  mas  que  otros  .ya  Yn  ueemos  muchas  ve 
:!¿s,que  en  la  fobreha^,,  aUjunos  parestrn  y son  tenidos  por 
calahacasty  no  lo  fon  del  todo  , aun  que  (como  he  dicho  ) lo 
sean  en  al^o . todas  las  cojas  perfectas  x no  son  ejlimadas 
por  defuera,  naturaleza  es  tan  (dbia,y  discreta x que  puso 
¡a  Yirtud  dellas  dehaxo  de  muchas  ñaues . (orno  parefe  en 
los  cielos  ; y en  la  tierra  x en  la  qual  Yeemos  , que  los  ar'^ 
boles  tienen  su  Yirtud  ajeondida  . y afmejmo  eloro  ^ 
y los  otros  metales , que  diremos  délas  piedras  precio^ 
Jas , que  Je  ha^n  en  la  mar . pues  lo  mejmo  podremos  def 
s¿r  que  acaefee  entre  los  hombres  x quelos  mas  sabios  tienen 
su  prudencia  mas  afeondida,  aunque  en  lo  exterior  ,fean  te 
nidos  por  límanos ..  a ejlos,Joy  cierto  que  noles  dara  hañioy 
la  cortera  de  la  cakhaca  antes  fe  olearan  de  tocarla, por  que 
saben  , que  leyéndola ¿o^ran  délos  fecretos  interiores ; que 
dehaxo  de  la  cortera  , o por  mejor  dezr>  deH  nombre  de  ca 
¡abara  efian  encerrados . Reciua  pues  V.  M . eñe  pequeño 
presente  de  ¡a  Zueca  , o calabara,  que  por  hauerla  el  Doni 
cortado  fejea,  con  el  rodo  de  la  manana , temo  que  de  mis- 
manos  no  Jalga  seca, y fin  rumo,uerdad  es, que  he  trahaladcde 
conf  ruarla  en  aqueña  frescura(ya  que  no  he  podido  mjo^ 
rarla)jue  el  Doni  ,¡a  corto  de Ju  proprio Jardín,  Eña  va 
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huem  coyuntura  t que  fe^un  me'parejce,  ajera  es  el  tiempo 
délas  calabacas  en  ejla  tierra, aunque  en  otras  fea  en  Setiemi 
he  . Vienjo  que  tomara  V,  M,  tanto  ¿jujio  que  perdonan 
ra  parte  de  ¡a  deuda  en  que  ejloy  t y acceptara  el  presente 
en  feruicío  ♦ nueflro  Señor  su  lllujlre  perfona  guarde, y pro> 
Jpere  , por  muchos  anosJe  Yenecia  a XXV  de  Settiem 
he  M D L I ♦ 


EL  PROLOGO 

SOBRE  LA  ZVCCA  DEL  DqNI 

AI  nohilipmo  Señor  Roque  Gran:^ 

Su  compadre  y mas  quehonrrado  ♦ 

Tjuo  y na  en  y na  tierra  , donde  fe  folla  tu¿ar  aU 

hlefa  j con  xojlrados ; yn  ajluto  hallejlero  t el  qual  a ui 
fia  de  todos , en  luqar  de  apuntar  al  blanco  encaro  a uno 
ala  cabeca  ♦ Vero  quijo  Bios  que  no  le  acertó*  yiendo  el  po 
hre  hombre  que  el  xofirado  le  hauia  pasado  por  las  Siena 
y caf  tocado  en  los  cabellos  comencofe  a turbar , de  tal  ma'^ 
ñera , que  no  le  quedo  ^ota  de Jan^re  en  el  (uerpo  * el  traU 
dor  del  baUefiero  comole  yio  tan  turbado  hechando  en  rh 
fa  lo  que  hauia  hecho  ledixo  * tuuifie  miedo  compañero  ? def 
fias  en¿dnofas  falutaciones  nafcio  yn  Vroberuio*  Si  le  acers 
tare , acierte  ,y  sino  dire  , tub fie  miedo  t quiero  deajr  que 
yo  he  dado  en  la  cabeca  con  mi  Zueca  a muchios  Huíanos  t 
mas/i  a dicha  al  herir  mi  calabaca  efiubiere  lena  de  sal , 
Jemilas  , y le^unbres , y de  otras  cojas  que  la  ha¿an  pesa 
da  t fera  muy  mayor  el  ^olpe  * y tanbien  si  a cajo  mi  calaba 
ca  no  halare  feso  donde  yuiere  de  dar  t el ¿¡olpe  fera  mat 
yor  ^y  muy  mas  grande  el  fonido  , que  hara  en  la  cabeca  * 
peroji  k calabaca  le  hiere  yaeja  t ^uai  de  los  que  tienen 
¿ran  cabeca  * por  que  les  dara  yn  tal  ¿cipe  ? que  les  ha¿a 
prefiar  otro  akpared  * ora  no  mas*yaia  con  Dios* 

Otro  proberuio  fe  me  ofrefex Jacado  de  hombres  ( hablando  con 
reuerenclafdoctos  *y  es;Donde  las  dan,  ali  las  toman*Quie 
rodear,  que  ft  mi  calabaca  eñuuiere  lena  de  y lento  como 
pelota  , o de  borra  como  Zimbelo  , o de  lana  como  cofint 
mo  quiera  que  ek  c^a  a otro  en  h cabecam , en  leño. 


om  a Jofíayo , hecho  es , perdido  Joy  t por  que  Je  hm  mtí 
fed(!cos  ♦ lcmlmerite,que  Ji  topa  con  otra  cakbaca  dura  t no 
puede  ^anar  nada  ¡a  mía  * por  que  como  di\em  Dí"  cofario 
a cojariox  los  barriles fe^qanan  » a Y«  también  ¡os yjakfos, 
que  andan  de  puerta  en  puerta  t después  que  Jé  han  asem 
tado  en  ¡as  cahecas  , quatro  calabacadas , con  Jus  calabacas 
lErancefasj  hediondas  de!  vino  ; no  Jé  ^anan  mas  que  dos 
mendrugos  de  pan  . ¡os  quaíes yjuardan  para  ha^r  con  ellos 
la  pa^jen  ¡a  taberna  * 

*Werdad  es, que  yo  tenyjo  ciertas  ¡euadas  de  maejlrotpor  que  mil 
chas  yea^s , hacendó  Senas  que  ten^o  copas,  mueñro  oros.* 
y mojlrando  de  dar  con  el  pie  t doy  con  ¡a  mano  » Tanto 
monta, alómenos  eña  ue^yo  he  hecho  como  el  vihno.elqual 
dando  a su  mv¿er  con  yn  Jaco, donde  tenia  ¡a  rtja  de  aran 
pensando  otros  que  la  ha^a  poco  mal , les  de^a.  Mas  fabe 
el  necio  en  Jit  casa  t que  el  (uerdo  en  la  ^ena  . en  concluí 
fm  . di^o  que  he  dado  con  la  correa  a ciertos  infenfatost 
muy  buenos  a^tes  , Pero  dejpues  los  he  hecho  entender  x 
^ que  los  daua  con  y na  cola  de  rrapojo  ♦ mas  ellos  Je  mara'^ 
hiñauan  t mirándola,  y deajan  que  como  era  pofihle,queyna 
coja  tan  blanda  t les  hiajejé  kuantar  la  carne  * efie  es  mi 
tema  ♦ y enejamos  ya  al  Jéntido  ¡itteral  * 
fAuy  amado  (empadre  , ay  muchos  que facan  a lua^sus  ohrast 
debaxo  de  títulos  de  ¿ran  hincharon , mal  compuejlas , y 
peor  ordenadas , y délos  que  leen  el  titulo  , alqunos  las  tia 
nen  en  mucho  t otros  mofan , y efcarnescen  del¡as,como  pare 
fe  por  eñe  exemplo . entre  los  anaqos  ejerittores  yuo  yno 
que  hia^  y na  obra  ( o por  mjar  deajr , y na  fauuía  o 
ninma  , el  qual  la  in  titulo  . (uerno  de  riquea^s , yjaua 
de  mil  rodeos,  de  manera  que  parecía  xque  Daua  una  en  el 
Clauo  , y Tres  en  la  herradura  ♦ Jin^e  de  yno  x que  le 
rompieron  y na  ye^yn  Cuerno  t el  qual  hallando  las  \ 
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^has  t le  hincheron  de  fruta  , y flores.  Otro  yuo  que  mi* 
Ulo  Yn  libro  de  cuentas  , Armonía  délos  Biops.  Vero  con 
todo  eso  dexemos  el  ano  de  » so  afane  , por  que  feria  ne* 
cefario  de^  de  aquellos  hinchados  principios ; con  que  cot 
mientan  fus  libros . por  lo  qual  el  buen  Horadó  les  puf  la 
mano  t con  a quel  cuento  délos  montes  preñados  * y Auh 
Celio  en  fus  Noches  Atticas  les  fcudio  bien  en  Heno, 
quando  hi^  memoria  deilos  > por  tanto  (dexando  ejlo  a par 
te ) pongamos  las  manos  en  la  mafa  . yo  hallo  por  mi  cuenta 
que  todos  los  hombres  aui fados  llamaron  a cada  cofi  por 
Ju  nombre  t Dante  que  hablo  de  cofas  tan  altas , y tan  pro* 
fundas  t no  dio  a f libro  nombre  muy  alto , llamándole  (co 
mo  ft  dixefmos)  ydea  déla  diuinidad.  donde  fe  conofe,que 
cofa  es  el  cielo  , y el  inferno,  el  mundo , y dios , ames  le 
llamo  (media  . Todo  eño  es  contra  a queílos  > que  en  qua 
tro  h^as  que  eferihen  t quieren  ha^r  y na  torre  mas  alta 
quela  de  Nembrot*  El  Boceado  por  el  confluiente,  tratan 
do  de  exídentes , y altas  cofas  t ¡lamo  fu  libro  nouelas , O 
cuentos  ♦ Vues  el  Vetrarcha  a fs  obras  no  las  llamo  Ve¿a 
fea  ni  Olimpia  x mas  llamólas  Rimas  ,fiendo  cofa  tan  Dlui 
na  * Que  diremos  de  Aníbal  Caro  el  qual  es  ef  riuio  del 
marabillof  nombre  délos  hijos  f queréis  yer  fi  el  Ariofo  f 
concertó  con  eflos  x pues  a fi  libróle  intitulo  Orlando 
¥uriof,que  quiere  de^  loco  ^ Confderad  pues  la  diferem^^ 
da  que  ay  de  Altobelo , a el  x efribiendo , como  el  Ariofo 
en  yerfo  . dexo  deloar  a^ora  los  títulos  x que  los  frayles  po^y 
ríen  a fis  obras . Como  es , yn  efejo  de  Diuinidad  ,■  RrV 
que^s  de  la  escrittura  , Templo  déla  Eternidad  , huerto  de 
contemplación  , fabrica  de  Profetas , y firdin  de  Ora* 
don  , por  no  mellar  las  cojas  temporales  x con' las Jph 
útuales-.  bafa  ajora  efe  dfeurf  que  he  hecho  x que  mi 
libro  no  quiero  que  por  el  titulo  fe  lea  í fm  por  lo  bueno 


It 

que  en  el  Je  bañare  ♦ ' 

'Ejcriueje  en  el  contrafie  del  Carnaml,  y déla  Quarejmaxen 
el  Capitulo  de  yolatilihus , .que  Maí  Jahe  el  nefcio  en  fu  ca 
Ja  t que  el  cuerdo  en  la  a^ena  .y yo ¿¡íofando  el  Burchelo: 
di¿¡o  Jotre  a quel  Soneto  . 

éfiudlo  Boecio  de  confolacion  comofe  ley 
A qui  en  Venecia  , en  caja  de  y no  de  los  Albertos 
T por  de^ros  mis  yerjos  , mas  cuuiertos  , 

Comio Jotamente  (arnede  buey. 

Conuiene  a faber  mejor  le  efia  llama  Je  Zueca  x que  fal  .y 
ccrrejponde  mjor  a mi  fantaf  a ñamarla  Cicalmmos,  chU 
ñes , burlas  t que  fx  dixera  , motes,  a^ude'^as  y fentencias^ 
por  que  yo  no  foy  Arifiotilesxpara  efeupir  acada  pafo  motes^ 
Joyyo  mas  que  el  Donifpues  no  fiendo  yo  otro  que  yn  borra 
libros  X no  puedo  dex^irjxno  burlas  ; y aft  quiero  que  Je  kan 
por  burlas  x no  Jólo  en  los  ra^namientos  , de  las  barcas, 
pero  aun  enlas  platicas  confufas , y desbaratadas  , que  def 
pues  de  comer  je  Juelen  tener  ,y  otras  fmej  antes  que  em. 
las  boticas  pajan  x entretente  ol^acana  ^y  sin  penfamiento.  * 
J^ña  os  enuio  {Señor  mió)  un  y olumen  desenquadernadoxpara 
que  eñe  yerano,  leyendo  cada  yez^yna  h^a  , podáis  es 
tremir  con  las  mejeas  fañidiofas,  que  os  feran  moleñas  . de 
mi  os  fe  dexxfe,  que  me  andaran  embando  al  derredor  moxf 
cones,  tábanos , y a yijpas  xpero  aefios  amántanos, herbando 
el  yentañú  en  tierra,  los  porne  en  huyda  conjueto  ,y  atua 
caliente  , encomendad  me  con  toda  reuerenciax  al  Matnifii 
co  Uicer  Cipriano  Morifxni  de  mi  parte  . y dea¿d  le  , que 
antes  de  muchos  dias  le  yifitare  con  y na  obra  marabiñojd  : 
que  fe  ñama  la  Academia,  por  mi  fee  y na  de  las  hermofas 
cofas  X que Je  pueden  defear  ,y  leer  .de  Juerte  que  a uos 
fera  l^oahy  a todos  los  de  la  tierra  . en  comiendo  me  anos 
Semr  mió, de  todo  coraron  ♦ 


A LOS  LETORES/ 

Wn  Hiñorkdor  anticuo,  escriue  Je  un  pintor  de  die^emrjt 
el  qual  hic^c  yna  ye^  , yn  quudro  de  muchas  pinturas  t 
que  moñrando  la  obra  , a yn  Excelente  Maeñro  , por  que 
ro  la  tachaje  , le  dixo  . yo  he  hecho  eñe  quadro;  en  quatto 
días  *yayo  lo  yeo  ( dixo  el ) como  ft  le  dixera  ♦ el  eña 
tan  mal  hecho  ; que  no  puede  eñar  peor.  Otra  tal  rejpuejba 
fe  le  Dio  otra  ye^  , a yn  entaí¡ador,el  qual  moñrando  al 
Tribolo  ynafyura  : le  dixo  *yo  he  trabando  en  ella  dos 
tnefes  Jolamente  , Rejpondiole , el  Tribolo  , yo  pensaua,que 
la  hauias  hecho , en  ocho  dias  t fe^un  eña , tan  mal  Jaca 
da  , si  yo  dixefe  , que  eña  'Zueca  , que  yo  he  efrito  , ha 
hecho , corno  la  Zueca  natural  t que  en  feis , o ocho  dias , 
crefe  del  todo  fin  faltar  t fría  tenido  jor  grojer  o ♦ M«í 
chas  gracias  doy  a Dios, que  medio '^ukJOfpara  que  yo  fea  de 
yuejiro  parefer,  algunos  penjdran  , que  eña  mi  (alabaca  t 
hara  el fn,  que  las  otras,  como  de^k  a quel  pino  {de^  quien 
habla  el  Alciato  en  fus  problemas)  a aquella  pUnta , que  Jk 
lio  tan  alto  x la  tu  felicidad  Jera  breue;  por  que  en  pocos 
mejes  fenefms . es  como  quien  dixefe , tu  .obra,  ira  amoh 
te  X como  otras  muchas , que  en  poco  tiempo  peréjcen.por  lo 
qual  ,fe  di%e  . Quien  preño  , yiene  x preño  ,Je  ya.  Ve 
royo  rejponderia  , alpino  x que  mi  condición  es  eña  ♦ por 
¡o  qual , ningún  defabrimiento , me  puede  Jobre  uenir  -x  con 
tal,  que  la  mi  femiia  , hechefructo  ,y  cre^a  , como  creí 
fe  la  de  mis  iguales,  eño  me  baña  xy  con  ello  me  contento.. 
Bien  podría  yo  dejr  , hulano  hi%q  eña  obra  x y citrano, 
a queda  otra  .amillares  fe  hallan  , délos  que  Je  en  la^n,y 
aprietan  , la  ropa  délas  opiniones  .y  délos  que  tienen  tantos 
libros  en  la  memoria  x que  para  yn  ijho  J'erk  demafiada 
carja  . alómenos  yo  cauaj^o  ala  eñradiotax  y bañame  dos 
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letm  que  fe  , Us  quedes , no  fe  erfmchun  m el  título  de 
dOtor  í vi  de  excedente  , o de  muejlro  * ovtes.quatro  ¡etm 
..  pie  hinchen  t y en  eks  ten^o  harto,  vi  qniero  por  raes^pn  deV 
¡as  t que  me  ¡lamen  mas  que  el  Boni  a fecas , vo  dexare  de 
deeqr  X por , que  me  he  enrredado  en  eña  "Zueca  ■*  dipo  , 
que  por  que  me  adrado  , y me  yivo  a la  favtajia  . quando 
y i que  aquellos  ^raues,  y doctijíimos  cathredaticos  Senejes; 
la  tomaron  por  impreja  . mqftrando  , que  eña  dentro  la  JaL 
algunas  ye^es  losOrtolanos  tienen  dentro  todas  las  femh 
■ Has . no  fe  di^  de  yn  hombre  muy  docto,  eñe  tiene  fal  en 
da  calabaca  i tí  Bocado , ¡lamo  a vna  muper  % la  Señora 
-(albaca  al  aire  *por  que  ningún  fe  so  tenia  . aquella  perfff 
m facón  ^ que  famas  eñra^o  ninpun  potaje  ; tiene  eñe» 
pobre  z^ccaro . conuiene  a faber , acucar  \ en  Blorencfa , 
las  monjas  no  hazen  otra  cfa  mas  fabrofa  , ni  de  mas  ¿u» 
fio  ypara  comer  x que  fon  ciertas  corferuas,que  llaman  Zuc 
carines  , dónatelo , entallador  de  los  mforos  que  Jamas 
yuo , yuiendo  facado  , y na.  marabihfa  fyura  , mfor 
que  otra  t ¡Jamóla  zucen  . fio  , porque  tuuiese  el 
nombre  de  zueca  . por  dar  a entender  , que  en  a quehfyu 
ra  ; f le  hauia  a¿¡otado  el  jr^enio } y:que  en  Ju  z^cca, 
vo  quedqua  cofa  mejor  . quiero  dexar  aparte  , la  Zueca 
ía  confitada.  ,y  la  Zueca  cocida  con  hueucsy  tanbien  con 
yn  faborcito  de  a^raz^,  o poluoreada  ccnejpedes , o frita. 
tíuer¡quado  es, que Jiyo  yuiese  eñudiado  medednax  diria 
como  ¡o  calabaca  cruda, y muy  menuda  es  muy  buena  para  los 
chinchones  ,y  para  ablandar  las. poñemas. pues  las  mondadu 
ras  f las  ponen fohre  la  tela  délos  ffs,a  yn  vino  x mucho 
ayudan  para  que  el  calor  ajioxe , y para  los  Jos,  y la  ¿ota. 
yfi  no  me  queréis  creer , por  que  no  foy  doctor  en  Orinal  x 
leed  a Maeñr o Bif mides  . B mímente, la  ffabaca  tiene 
juchas  virtudes  x afi  para  ¡as  or Jas,  como  para  las  calen» 


turas  que  proceden  de  calor , para  ablandar , y templar  el 
cuerpo , y en  concluftonjhifia  el  YÍno  que  Je  tiene  en  la  ca 
Maca  t es  medicinal  * 'Vero  fepa  el  que  no  lo  Jibe  j que 
ay  tres  linajes  de  cakhacas  ♦ Vnas Jon  las  que  najcen  en 
eña  tierra  , otras  Marinas  , otras  Turquefcas , ¡as  quales 
Jon  diferentes  tpor  que  ¡as  y ñas  Jon  larcas  , otras  redom 
das , y otras  anchas  . Quando  los  hombres  Jon  mocos  t puef 
den  Je  ñamar  cakhacas  larcas  {como  dice  Ariñotiles.)quan 
do  Jon  grandes  t cakhacas  redondas  , Vero  quando  Jon  uie'- 
Jos  t anchas , y caídas , porque  andan  con  los  ojos  puejlos 
en  tierra  t medio  corcouados . To  no  he  juñado  de  todas 
¡as  ^ccas  t pero  Je  queias  "Turquescas , Jon  muy  dulce sx 
Se^un  me  dixc  el  Armanc  Mercader  Tudejco  . el  qual  las 
ftouo  muchas  yeo^es  ten  (oñantinopla  . las  que  tenemos  en 
Italia , que  nos  otros  ñamamos  Turque/cas  t fon  muy  duh 
ces  al  ¿uño  ; pero  las  marinas , o tramontanas , Ji  nó 
fe  aderetm  por  arte  t Jon  defahridas  ¡ y tienen  poy 
co  J'ahor , las  nuejiras  t fon  mas  larcas, y {a  mi  parecer 
mejores) délas  quales  tienen  mjor  conocimiento  t nueñros 
criados . por  queias  traen  m,as  entre  las  manos  ty  las  adere'^ 
can  m.Jor  y por  el  yfo  que  tienen  entufarías*  De  manera, 
que  nueñras  muqeres  ¡as  comen  de  mfor  "voluntad  , que 
las  otras  *y  en  J'umma  , ejlas  fn  las  iu¿q/as  , j mas  reí 
fref  atinas;  las  mas Jdnas , y mejores  * ple¿a  adiós  que  mi 
:^uca  heche  fuera  de  ji  tal  ferniña  que  de  ¿uño  oíos  que 
la  preñaren  * en  lo  qual , yo  he  puejro  ¿ran  cuidado  t enf 
trexeriendo  prcberuiosya  truque  deacu^r*yen  lu¿ar  de  ^ 
querinosfentencias  *y  a¿ude^Sjen  recompenfa  de  ^catatde 
cuya  compoficion,  y núñura, quiero  > que  ha¿ais  los  bocados 
que  os  p!u¿uieren  * por  que  yo  os  prometo^que  no  os  ha¿an 
mal  * ora  la  comáis  antes  t ora  en  el  medio  j ora  defpues  de 
cena;  en  lu¿ar  de  fruta  i yo  os  ladoy  de  buena  yoluntady 
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m ale¿rk  * pero  ruejo  osjue  fi  os  ajradare  , alómenos  di 
jais  í O que  buen  pot^e  de  cdabacas  ha  hecho  el  Dow. 
por  que  ft  yo  fe, que  eña  os  fera  jufofa  ; dareos  de  otras 
mas  faíjnadas  ♦ a Dios  ♦ 

LOS  CICALAMENTOS 
de  ¡a  "Zueca  del  Doni  Con  Vriuileaio 
M D L I. 

AL  NOBILISIMO 
Señor  el  Señor  Vincente  Bolones  jentil  hombre  Luchest 
' grande  y muy  mayor  Señor  mió.  En  Leon^ 

fiunque  entre  y os  y mi  ( Uajnijico , y jenerojo  Señor ) aya 
no  pequeña  difancia  ; no  por  ejo  la  fama  nos  dexa  de  in 
formar  en  vn  punto  de  yueñro  real  proceder  ♦ Mueñra 
nos  que  te  neis  el  prkilejio  délas  letras , e"l  conofeimiento  de 
la  verdadera  noble^  , la  pejefton  déla  bondad  .y  que  ftem 
pre  de  coram  t fejuis  todo  ¿¡enero  de  virtud  cortejemente, 
y como  m^or  podéis.  De  manera, que  el  que  vna  ue^os  ha  vi 
ño  t fe  os  rinde  por  es  clauo  . y los  que  por  fama  tienen 
noticia  de  veftra  bondad  t os  acatan  como  es  ram fmera,y 
limpiamente  . aca  en  Italia  x y ejpecialmeme  en  Venecia, 
todas  las  perfonas  de  titulo , y dijnidad  x asi  hidalgos , cof 
mo  mercaderes , y ks  demas , que  fuelen  enjus  conuerjacio 
nes  tocar  en  vos , vfan  de  aquellas  palabras , que  con> 
uienen  a vn  virtuofo  ,y  jrandijmo  Principe  . yo  por  fer 
del  numero  deñas  tan  altas , y tan  excelentes  perfonas  x que 
afi  arienda  fuelta  , os  loan  , he  tomado  la  pluma,  para  eferi 
üirosquatro  rerjlones , como  vnafee  para  mofrar  ( quam 
to  en  mi  fuere  ) al  mundo  , y a vosj  oíos  que  defpues  de 
vos  liiníeren,  quanto  mereja  uueftra  virtudy  por  que  dos 

palabras 
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fakim  Jolas  ocupan  poco  lujar  t he  ¡as  querido  accompa^ 
mr  de  yn  libro  de  CkahmentOi  Tofcanos , Jacados  de  U 
mturale^  fin  arte  ni  doctrina  pojlUj . e/  Yoíumen  es  pet 
queno  , y menor  el  prejente  t pero  Jale  del  coram . no  os 
quiero  dezjr , que  mi  noluntad  es  jrande  para  Jmiros  x o 
traer  de  aquellas  comparaciones  mas  comunes  que  el  camino 
de  Roma  . Bi^endo,  que  ¡os  prefentes  de  poco, aceta  Dios , 
ío  qual  , es  coja  que  yiene  por  los  cabellos  , y fuera  de 
propofto  ♦ yo  trato  con  vos  realmente  x por  que  Jm  duda, 
ofreciendo  Jé  os  aljun  nejocio  , que  os  toque  x me  podéis 
mandar  tan  libremente  como  a Yuejlro  Jéruidor  ,y  criado 
de  yuejlra  cafa  .y  si  a cajo  mis fmpk^s  ( por  no  las  Uaf 
mar  a^ude^s  ) os  contentaren  x regraciad  a yuejlra  inclina 
(ion  ,y  yirtud  , que  me  ha  infpirado , que  os  puftefe  yn 
libro  en  las  manos  *yfi  por  y entura  os  dejlemplaren  el  m 
penio  , o ep  ajar  en  eljujlo  x yo  os  prometo,  que  me  pejdrat 
tanto  X quanto  ajora  en  efe  punto  me  hueijo  x en  el  qual , 
ayos  como  a Señor  me  inclino  t y de  coracjn  me  em 
(omiendo  ♦ 
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C I C A L A M E N T O S 

CHISTES,  BV“R  L A S,  DONAIRES 
DEL  D O N I:.  B VEL  T OS 
EN  CASTELLANO. 


É 


ICALAMENTO  PRIMERO* 


.0  ha  mucho  tiemfoque  murió  ef  padre  de  Yn  nohle  manee 
he  t el  qual  dexo  bien  heredado!  Pero  emo Juele  acaejeer^ 
tuuo  ^ran  cuidado  ejle  moco  de  ^ran^ear  Jü  ha^enda  Yn 
poco  de  tiempo ; Vero  dejpues  Je  canjo , y YÍno  a ejlre» 
ma  pohreca  defperdiciando  Yiciofdmente,  todo  ¡o  que  el  pa^ 
¿re  le  dexo^  Como  le  Yiefe  Yn  dia  , el  Reuerendipimo 
Rodolpho  andar  por  Florencia  pobre  , y mendigo  (acordam 
¿ofe  de  fuproJperidad,y  rique^s ) me  Pregunto  ♦ que  con 
que  paáenm  , fifia  a quel  mocóla  pobrera  * yo  le  dixe  , 
Señor , con  muy  mayor , que  la  rique^  * 


Tor  hauerfi  conferuado  m^or  en  la  mocedad, que  en  la  u^e^ 
fe  le  podría  aplicar  a efte  ,Yn  proberuio  que  di^e^ 


Fue  mejor  potro  j que 


'lEJle  es  Yn  auifi  , para  ¡os  que  en  Yn  tiempo  hiuen  bien  , 0 
por  acaudalar  hacienda  , o ^ran^ear  opinión  y nombre,  o 
por  otro  qual  quierjin  * ha^n  eños  tales  , del  Santo  vna 
temporada  ; pero  como  Ee^an  al  efecto  fu  propofto,  ajoxan 
las  riendas  afi  inclinación  natural , enemiqa  de  ejlar  adienf 
te,  y muy  defeofi  de  campear  por  los  yícíos  . no  les  feria 
malo , traer  ala  memoria  , lo  que  di^  Horacio  ♦ virtud 
es  i hurr  el  vicio  ♦ aejie  propofto , folia  de^r  Dante , del 
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^aíerofe  Féricio  * m pohrm , qtíe/ijíe^r anjear 
tnas  ^ue  ton  rique^ , e¡  y icio.  Ay  alamos , que  fueran 
fu  natural,:,  for  que  les  ri^urofos  f adres , los  cqjlrinen  quan 
do  ñiños  , ala  yirt^dx  mas  fomo  en  aquella  edad  Ja¡¿a  la 
erianca , y coñonhres , por  fuerza  ( por  ra^on  , del  temor, 
y dijcifina  ) no  Je  puede  mofer , la  bondad  de  ymo ; 
baja  que  lle^a  ajer  hombre  íy  aft  ay  muchos , que  fiendo 
mochachos  parefen  muy  bien  inclinados ; pero  como  Jé  yie  ,■ 
^nen  a ha^r  hombres , Juelen  falir  muy  auiejo  , y por  - 
rjo  dh^en  ^ 

Quien  no  es  loco , quando  moco ; ferio  ha  quando  yi^o » 

CIC  AL  AMENTÓ  II  ^ 


lEl  (orcobado  de  Sere^na  ( el  hombre  mas  mal  hecho , qué 
■'jamas  naturales  hecho  en  el  mundo  )entr ando  en  el  Arnd‘, 
alauarjé  t deyé'o  jtn  nincjun  feLrlo  ,fu  topa  en  el  arenal,  co 
mo^  quien  Je  entrauaa  íauar  fin JiJpecha  délo  que  le  hauia 
ide  ácaejcer . entre  tanto  que  fe  banaua  % Hurtaron  le  el  ■ 
f.hon  , e ks  calcas  ♦ defsperado  el  pobre  delphin  y pedia 
a Dios  yenij/janca ; contra  el  que  Jé  las  hurto  ♦ Yiendole 
tan  encado  , le  dixe  riendo  ..'N  o dejéis  por  y na  coja  de 
tan  poca  importancia  t la  muerte  de  yn  hombre  , antes  de 
■uriades  ( ami  parestrr)  por  que  yueñra  alma  non  corra  pef 
liyjrojúplicar  a Dios, que  le  yen^an  bien  uueñros  y ejidos  ^ 
haY’r  el  eña  oración  a Dios  ; ninguno  con  ra^n  , 
le  pudiera  reprehender , y fi  y mera  alguno , pudiera  a tai' 
Jarle , con  eña  chriñiana  Jéntencia  x en  lu^ar  de  proherui% 

Amo  el  próximo  x como  ami  mifno  \ 
o es  coja  lufa , que  por  y na  coja  dj  poco  pefo , defeetm 


t.*! 

h muertr  .,  deñrucm  ,y  menéjcak  de  Ymcmtm  hu9 
mam  por  defetuofa  que  fea  , fm  fuefe  , que  de  nuep 
jiras  imprecaciones  ; le  redundafi  ahjun  hienjpmtué*  O 
quantosfe  hallan  deños  infenftús , que  fin  ninguna  confide^  ^ 
radon ; defe an  mal  a otros . Di^  San'lhá'onimo  jokc  jSJr: 
Matheo  , que  ft  lo  que  es  menos , no  perdonamos:  al  proris 
mo  t que  lo  que  es  mas, no  nos  k perdonara  Dios . quandá 
ks  pecados  ,.y  of enfas  de  nuep os  hermanos,  nos  dan  pena, 
a fr  bien  considerados , hauriamo  nos  de  acordar  deñe  -dk 
cho  ty  dejpues  poner  le  por  obra  * 

, ' - - ■ . , f 

Meted  la  mano ; en  Yueñro  fno » 

. .1  • \ : ;) 

CICAL  AMENTO  III. 

' -i-- 

muidandoyo  yna  a cenar  en  Florencia  , a tresmobUf. 
fmos , cortejes , y muy  Yirtuofos  ciudadanos  t trumon- 
confyo  Yn  truhán,  para  entretenimiento  déla  cena . fl  quaí-, 
fio  era  menos  ¿rofero  , que  frió  . Dixeron  me  eños  Señores  ■ 
en  dejando.  Doni , a¿ora  oyreís,  lo  que  jamas  haueis  oydo. ! 
Por  que  Yereis  Yn  hombre  , que  contrahace  con  la  boca,  el , 
Fapajayo , el  Ajno  , el  Ruffenor  , el  Buey  , el  Ferro , y- 
otros  muchos  animales  , yo  les  rejpondí  como  quien  no  Je 
olgaua  con  los  tales  ( en  ejpecial , Yuiendo  yo  oydo,  mil 
millones  de  aquedas  YOces  , al  natural . ) Señores  , por  lo  . 
que  a mi  me  toca  t y ay  aje  alas  bejias  , Jem^antes  a el 
afir  fentido  dedas . 

'Por,  Ym«ríí-,  eje  rujlico  chocarrero , deuia  de  fir  de  caña 
decabrones  , o de  otros  animales  t y no  pudiendo  hacer  mef 
nos,  antes  quería  rebentar,  que  dexar  de  fir  conocido  de  to 
dos , por  'ieñia , por  eña , .y  por  otras  cofas,  aji^  me 
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ferfuudo , que  todos  ¡os  fr ciemos  fon  yerdaderos^ 

Quien  de  Gañina  mfe  x conuiene  que  efcme* 

todos  los  que  dan  de  comer  a locos  t ¡o  diefen  a cuerdos,  y 
yirtuofof  t mayor  feria  el  numero  délos  fauios , que  el  de 
¡os  nefcios.  y olhidar  seia  el  nombre  , del  Duque  de  Yen 
tara  ♦ mas  fe^un  me  farefce  yOy  fe  acuerdan  del , mas 
que  nunca  ♦ 

"ía  no  es  el  tiempo  t del  Duque  Borf  ♦ 
CICALAMENTO  lili* 

TE«  el  cerco  de  Ylorencia  , andauamos  oleándonos  yn  poco 
apartados  del  campo  ; el  Señor  Juan  Baldini , y yo  ^ anda 
do  aft  ,yi  en  tierra , y na  balay  aleando  la  , tirela  dem 
tro  délas  trincheras , di^endo . Quando  los  foldades  , no 
teman  que  ha^r  podran  Ju^ar  yn  poco ; ala  pelota . pero 
¡ueeo  el  Baldini  (como  hombre  hluo , a^udo , y marabihfo) 
a cudio  con  ejla  rejpuejla  * A ¡afee  Doni ; que  no  fuera 
malo  , tirarla  dentro  de  ¡os  muros  de  Florencia;  por  que  aii 
tienen  mayor  penuria  y careflia  deUaf  (las  armas  délos  Me^ 
dicis  fn  balas ) yo  le  dixe,  par  dios  Señor , que  a vn  en 
el  campo , no  [obran  ♦ 

ay  que  dubdarfm  que  ay  muchos , que  muejlran  yno; 
y dejpues  ha^n  otro  ♦ tienen  el  coram  ejlra^ado  t y las 
palabras  finas , y dulces  * Solia  de^r  el  Carafuda  ♦ alquf 
m di^n  , Balas  Balas  t que  ks  querrían  yeer  deshechas^ 
Suele  fe  dez¿r , a efle  propofto  * 

Confefi  con  la  boca  t ¡o  que  nieja  el  coracon . 
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Qmk  me  D/Oi* , qümos  lifiiijms  fe  hdan  oy  f - yerdadem 
mente  fon  muchos , los  que  por  céer  con  hs  Sennesdefini 
jrenadumnte Jé  les  pe^qan  ,Jín  poder  ¡os  herbar'  deji . kan 
do  ¡os  mas  de  ¡o  que  conuíene  . j qmntos  ay  , ^que.por  fi. 
prohecho  j j por  el  comer  i{preJos  del  cmo  como  pefces\  dk 
2^n  cojas  tan  altas , que  ponen  en  admiración  ¡ús\  oyentes  y 
Mas  dejpues  que  los  des  y entur  ados  han  comidújy -muerto 
kjlaca.  j-y  debilijilmahamhre  ,fuera  dejia  momentánea. ocai 
fien,  no  Jon  ,conojados , de  fus  amibos  ♦ Son  ( como  de^a 
el  Mayjmfco  Pedro  Jor^e  délos  efiornudos)  délos  quales  , 
no  Je  faca  fino  yn  , Dios  os  ayude.,  por  que  ^ m abren  los 
^os  los  Principes , y hombres  de  ingenio  t y cierran  los  oy 
dos ; contra  ejla  tan  agradable  ,y  dulce  poncona  de  la  ¡h 
forja  . por  ejios  dixo  Bsaias.  efe  pueblo  , con  k leti^ud  me 
honrra  t pero  no  con  el  coracon  ♦ Df  aquí , podría  najen 
ynaquefiion  . Si  es  malo , o,  no  t defear , Jer  loado  i la 
diría  que  bueno  ('  ft  ami  car, eñmiieje  rejponier ) «pfra 
Seneca  di^^  que  m^or  es , merejeerjér  loado  t que  defear 
lo  Jer  ♦ Velos  que  djéan  fer  loados  fm  tener  por  que  lo  Jér. 
o , procuran  loarje  eks  mfmos  ,fejuele  de-^r  ♦ 

Quien  Je  loa , ajmjmoje  afrenta  » 

..  . r otro  ♦ 

. , Ejle  tiene , ruines  yernos  # 

CICALAMENTO  V. 

n i^norantejo  maldiciente  , me  pregunto  ynaye^;  que 
por  que  los  Mor  entines,  por  k mayor  parte, fuera  de  ploren* 
m , yenkn  a Jer  hombres  de  yalory  reputación  t y den* 
tro  deh  , pocas  yec;es  fe  fenakuan  en  alguna  yirtud  . yo 
ledixe , Cama  fe  ajina  ^ en  d chrijol  el  oro  ,y  con  el  mars, 
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t/So  k plata  t api  en  k ocajion  Je  conojcen  tós  hmires  , ie 
los  (¡mks , oy  en  din  Je  hallan  muchos  en  Florencia  . no 
le  falto  refpejia  , al  caxcauel . pero  tal , ^ue  no  es  coji 
de  ponerla  aquí  * entonces  le  demande  yo  , que  de  que  frof 
cedía  y los  de  Ju  patria  y ni  dentro  y ni  fuera  ;¿anar  credi 
to  y Yirtud  y o fama  f 

¿)0lia  Je  Y far , Yn  proueruio  y y auna¿ora  creo  que  fe  y/2> 
fot  el  qual  fe  conojce  la  diferencia  que  ay  y de  Yn  hombre^ 
i otro  i ora  efie  en  fu  patria  , ora  fuera  deña  ♦ 

Mucho  Ya  t de  Vedro  a Vedro  ♦ 

O for  otra  manera  ♦ 

Vn  hombre,  Yak  por  ciento  t y ciento  no  y alen  por  uno., 

L os  curiofos  yfe  conofen  muy  poco  ( ami  parescer)por  que  Je 
ocupan  mucho ; en  las  Yidas  délos  otros,  di^  Arijlotiles. 
que  mas  fácil  es , conofcer  a otro , que  a nos  otros  . tanta 
curiofídad  , es  coja  fea  ; en  qual  quiera  . parefe  le  al  cui 
riofo  , que  la  peor  rueda  del  carro  tes  a queBa  , que  cher>^ 
ria  . entiendan  pues , eños  tales t lo  que  diz¿  San  A^ujlin. 
los  que  fon  curwfos  y en  bufar  ,yfahery  las  Yidas  a^enasx 
Son  defcuidadcs , y negligentes , en  corregir  la  propia  * por 
lo  qual , les  pueden  ha^r  callar  con  efie  prohéruio  * 

Quien  f mete  en  Yidas  a^entCstpoco  ^ 
cuy  dado  tiene  , déla  Juya  . 

GI  CALAMENTO  VL 

'E/  mefmo  y diota  ; efiando  en  k ¿ran  fade  Juan:  Batijfg  > 
Doni  t por  mofirarje  muy  leydo  i mdix^, .efpantado  eftoy,e. 


délos  Romanos  , (¡ue  todos  de  y«  acuerdo  , ¿ohernauan  el 
Imperio  %y  cada  uno  por  fi,  ¿ran^eaua  Yn  mundo  .yo 
le  rejpondí . alómenos  ,Ji  y os  fuera  des  Komano , no^  dU 
xerades  ejo.  , 

T?articfe  muy  enojado , di^endo  x eñando  a¡¿o  apartado  ♦ de 
üqUi  adelante  ,fo  mirare  'primero  , lo  que  he  de  hablar  t y 
Jf  hablo , hablare  de  fobrepenfado.  sindubda  , yuim  he* 
ého  me^or , fe^uir  el  proberuio. 

buen  callar , llaman  fancho  ^ 

J^qui ) puden  yeer  los  nefcios , quan  bueno  es  hablar  poco 
pero  quantos  oy  en  dia  , reprehenden  los  antiguos,  y tachan- 
los  modernos  l y con  todo  efo  , quieren  dar  a entender , que- 
lás  hombres , no  conojcen  fu  foberuk  ,y  necedad  t quando' 
les  di^n , hechandoios  para  heñías , Señor  si ; teneis  muy  ■■ 
¿ran  ra^n  . y otras  cofas  , deña  hechura  ^fe^un  el  paref 
cer  y de  'Tullo . el  mayor  mal  de  todos  x es  la  ignorancia*  y 
que  di^.  elproheruio  f 

'Todo  nejcio , es  malo  * 

G I C A L A M E N T O VII. 

fsAf,  Trancifco  ^^tro^ , me  efcriuio  de  Tifa  x que  yn  homí 
bre  malo  y e infame  y eñando  poco  de  tiempo  en  Tioren 
da  y hauia- mudado  la  y ida  .y  que  jequiendo  las  tetras; 
Ilebaua  adelante , la  yirtud  , yo  le  rejpondi.  que  era  aquel, 
yn‘ar¿umento grande , para  perfuadirme  x r¡ue  mi  patria, 
tenia  buen ¿obierno , y que  el  Vrincipe  , era  iuño  ,y  perje 
cto  ; pues  en  eEa  , los  malos  Jalian  buenos  fin  dubda  ninsi 
¡una  y femej^antesjuccefos , no  fuelen  redundar j fm  defef> 
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Us  (¡ue ¿oVierun  , irreprehenfíhks  .y  por  ejo Je  ái^ , 

Qu(d  es  el  Vadre  , tal  es , el  hijo  , y juaí  e¡  que 
pohierm  t tales  ^ los  féditos  / 

£cs  hombres  ^ que  jalen  de  fus  patrias , debrian  bufar , con 
toda  diligencia  y na  ciudad  ^ para  Ju  biuienda  t donde  h 
República  , o el  Principe  della  ^ con  Juño  , y debido 
lardón  t dejpertaje  los  ingenios  délos  ejiudiofs  t y oíos  maf 
los  cañi^aje entref  cándelos  délos  buenos  t Bienauentura» 
doí  tiempos  , ferian  los  nuefres  x ft  todas  las  repúblicas 
¿oher najen  aju  Verdaderamente  los  Señores  , que  no ¿uar 
dan  eña  ley  x texen  yn  la^  , para  jüs  dependientes , no 
de  oro  , ni  de  plata  , mas  de  y icios  ^ y maldades , todo  el 
tiempo  ( como  di^  Seneca  ) que  no  c añidan  jus  delitos.  O 
quantos  jon,  los  incorregibles  x en  quien  el  cajii^o  no  hax^ 
mella  . ejlos  tales  fon  como  y nos  cauallos  canjados  ^y  pe> 
re^fos  X que  ni  lafombra  del  a7¿te  , les  dejpierta  x ni  k 
efpuela  les  ha^  andar  .y  fi  acafo  andan  , mases  por  que 
huelen  la  cenada  x que  por  yircud  . y amenos  pues  ( por 
me  contar  entre  los  huenos)a  huir  a aquellas  Ciudades,Ret 
nos , Vrcuincias  o pueblos  x donde  con  el  temor  de  Dios  , y 
amor  del  próximo , fe  biue . y cumpliremos  la  yerdaáera 
jentencia  . 

lEl  árbol  bueno  x hecha  buenjructo . 

CICALAME  T O VIII. 

Áyen  Blorencia  > y ñas  ciertas  medidas  x como  el  eñah  Mina, 
Quarto , Quartiño , hauia  yn  hombre  fe  ruin  consciem 
cía  , que  mediendo  la  Salfalfiua  la  Mina  x defraudando  el 
común  , yn  poco  de  tiempo  . Sabido  eñe  cafo , por  los 
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s(e)' ; mandaron  le  yr  a ¥uí¡£no  . queje^^un  Carafuh  > es 
tanto  ^ como Jo^a  ¡y  leño  ♦ algunos  forajlerúf , queje  haE/t 
wn  frejntes  t me  prejjuntaron  ^ k caufa  de  k muerte . yo 
les  rejponál  ^ es  ¡a  Mina  del  Sal  t que  J?  te  cayo  acuejas, 
y ha  muerto  como  yeeis.  eSos  ,JoJpirando  díxeron.-^ 

"El  aparejo  > ha^  el  Ladrón  ♦ 

Áprendan , los  que  tratan , las  cojas  délos  Vrmlpes , Repm 
hlícas , y común  t a no  je  les  pejar  aljo  deEas  indehidamem 
te . por  que  , fe^un  San  Agujlin  * no  ay  pecado , que-m 
tr  aya  con  fyo , ¡a  pena  ♦ ¡os  que  Je  ftenten  culpados  t Si¿an 
el  conjejo  de  San  Vahío  ♦ quien  folia  hurtar  , ya  no  hurtet 
antes  viua , de  Jús  manos , dos  sohe  dkhps  ladrones » ¡es 
y teñe  bien  ejie  proheruio  ♦ 

Quien  de  Ju  trahjo  Ime  x en  ¡as  manos  Jete  pareje^  ■ 

T odriaje  rejfonder  t y ayn  ha^er  eEos  buena  la  rejpuefia^ 

Si  y os  ^ ex  dexais  ahorcar  t yuejro  daño  ♦ por  que  yros 
ai  hilo  de  ¡a  ¿ente  ^ y robar  ,fecretamente  t es  en  daño  pm 
hlico , de  particulares  * Per  que  como  d¡^n_  ♦ 

íantariSo  , que  ya  muchas  ye^s  ^ aJafuentet 
^ dexa  la  aja  , o quiebra  ¡afrente  ♦ 

CICALAMENTO  IX. 

fray  Valerio  Vlorenún  ^ hombre  no  menos  prefo  en  hablar , 

^ que  docto  en  dle¿ar  x predicando  vn  día  , al  enterramiem 
to , de  yn  doctor  en  Theolo¿ia  , dixo  tantas,  y tales  cofas, 
p también  dichas  , del  muerto  ) aJi  dek  doctrina , como  del 


in^mo  j (\ué  m fofo , le  quekron  ohU^dos  los  oyentes: 
ms  aun  lloraron  muy  de  y eras  ,por  e¡  doctor . dejfues 
del  firmón  , fueron  le  aufitar , a Jü  MatUicer  Benito  Ar 
rfi¡hi  ,y  Marco  Antonio  de  Vrbino  * di^endole  muer  Beni 
to , que.hauia  hablado  , muy  bien  , acudí  yo  . Vadre  ,fi  el 
muerto  ha  sentido,  como  todo  el  pieblo  cree , lo  que  delha» 
neis  dicho  xyo  os  prometo  , que  no  quifiera  eUhauer  dexado 
de  morir,  por  die^ducados  de  oro  ♦ 

entonces  Tray  Valerio , queréis  de^r , que  haré  creer  a 
qualqukra  x h ne^ro  por  blanco . antes  { dixe  yo)  le  haréis 
entender , que. 

i Los  Áfnos , Buelan  ♦ 

HTodos  los  hombres  ( entre  otras  virtudes  ) Je  debrian  dar, ala 
ekquencia  . por  que  dejla  virtud  , redunda  honrra  ;y  bien 
infinito . aliuia  los  mijerables  , conforta  los  ajiixidos , ayuda 
¡Os  iyjnor antes  ,¿ratu¡ea  valor  ,y  vifle  ales  fuyos,  de  eter 
nidad , Di^  Vlaton , que  la  ekquencia  délos  philofophosxes 
vn  ^ran  ornamento  , para  la  República  . eferiue  Arifiotef 
¡es  ^ que  la  rethorica  , en  fe  na  la  verdad  , perjuade  la  iujli 
da  xy  muejlra,  como  Je  ha  de  huir  de  Jü  contrario  ♦ Gran, 
ornamento  ejaerto  aúna  relijwn  x tener  tales  hombres.  fi¿an 
ya  la  huella  , los  que  hajla  aquí  han  fido  ne (¡Urentes  x y meí 
ms  eñudiojbs  . por  que  , no  les  den  en  rqftro , con  los  ven 
fos  del  Vetrarcha  , 

La  ¿uta,  y el  fueno  , y ¡as  ociofas  plumas  í han  dr; 
ferrado  del  mundo , toda  virtud  . 

CIGALA  MENTO  X* 

'Vw  hcmbreí^llo , (conuiene  afaber ) un  ckrto  animal,  - 
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jfú , m ha  muchó  tiempo , ejcreul  Yna  ktriHa  x ejlampada 
-a!  remate  del  mi  defe^no  ,*  <¡ue  di^uo  f vn  cierto  ejpant^o 
de  higuera , bueno  para  encar ejcer  las  Ereuas , y Vildoras 
de  Aloe  t me  truxo , yn  libro  intitulado , las/\nuentms 
- maldicientes, ñampado  en  Florencia  <í  X 1 1 1 detíenero  de 
, «J43  ♦ el  qual  no  ha  muchos  dias,  ui  ejianpado  en  latin  en 
tre  los  cartapacios ; que  iunto  en  y no , Micer  Ciarlo  .pre> 
juntóme  , dejpues  que  yo  le  yue  leído  : Ji  aquel  que  le 
compujo, decía  bien  mal , tardando  yo  ♦ en  rejponderle  , me 
daua  prija  xy  me  decía  *.  ea  pues  Don/ , que  os  parefy  .^ 
ejperad  yn  poco  ( le  dixe  ) Jahre  primero , que  tal  es  el 
que  la  compujo  tfi  es  tan  Juera  de  y icios , como  mueñra, 
en  las  palabras  ^ i 

íonqfcio  la  beñia,  que  el  author  era  mas  yiciojo  t que  ¡os  ra 
aprehendidos  ♦ y cerrando  el  libro  ( dixo ) no  mas  , que  ya 
ejloy  al  cabo  .Ji Jemejantes  obras  me  veniejh  alas  manost 
m les  darla  otra  refpuefia  ( mayormente  Jiendo  de  infames 
perjonas ) fino  la  que  alos  tales  ,fe  da  * 

'Dixo  la  Jarten , ala  (ddera ; apartate  da,  cuí  ne^rtf^ 

La  malicia  , ha  dechado  en  nuejlros  tiempos , profundifimas 
ralees ; de  fuerte , que  parejee  cofa  intolerable  Jüfrir  un  ma 
¡o  xy  permitir  , que  pon^a  en  el  Cielo  la  lengua . Vero 
bien  corfiderado , los  pecados  délos  hombres , han  texido  a 
efias  Jucffimasy  melólas  moJcas(  las  quales  jin  ningún  ref 
Jpeto  ,fe  os  yienen  a ajeniar , en  la  cara  ) y na  Red  hef 
cha  por  marabiüq/o  artefeio  . para  que , yolando  al  derf 
redor , yengan  a caer  dentro  donde  con  la  muerte  , pa9 
¿uen  fu  atrehimiento . aprendan  los  maliciofos , a conformar 
la  yida,con  las  palabras  x quando  yuieren  de  tachar  a Cf 
nos , pero  con  todo  ejo  ,yo  Jere  tenido  por.  loco  deles,  que 
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fenjiren , que  con  mis  dcámentos  t quiera  yo  apa^uar  , 
y na  tan  ¿r  ande  ñama*  dia^  muy  bien  ChriJo¡lomo . que  no 
Je  baña  emienda  en  Jos  malos  * por  que  eomo  multiplicando 
k lena  en  el  fue¿Of  crefir  ¡a  ñama  t aj¡  ^ mientras  mas  ue 
u^s  y reprehende  vno  ^ a yn  pecador  , y malo , mas  Je 
endurefir  ,y  crejle  fu  malicia*  y na  ye^  , hia^  esculpir, 
por  ¡euantar  ¡as  leyes  ( queftndubda,  ahjunos  doctores  lejis 
ñas  ay  , que  merejeen  ¿loria  , como  el  Alciato  , Soncino, 
Mantea  , y otros  muchos)  yn  (arro  triunfal ; que  a mas 
correr  , m a caja  déla  yerdad  , Deja  manera  * tirauan 
el  carro  ,dús  Leones ; el  y no  yfynficaua  el  derecho  Qf 
tionico  > el  otro » el  Ciuil  * ¡os  quaíes  como  con  fu  bramido , 
ponen  miedo  alos  otros  animales  t aft  las  leyes,  ponen  freno, 
glús  hombres  * En  yn  throno  , de  Diamantes , en  lo  mas 
alto  del  (irrD  í ¡ua  jhtado  y n o , con  y na  (irona  muy  rh 
ea  , en  k cabera  * elqual  fe  intitukua;  lionrra  * en  el  Jen 
tar  t fe  entendía  , k (infeanck  ,y  frmea:a  *por  k to¿a,  la 
ehquenck  , por  k (mona  , e¡  Señorío  * tenia  en  fus  manos, 
ciertos  libros;  que fí¿nífcauan  k authoridad  , délos  docto> 
res  ♦ tirauan  quatro  ruedas  t el  (arro  * k doctrina  , cofium 
tres , nobk^  ,yfama  * efea  Imajinacm , focada  como  he 
■contado  , embie  ¡ue¿o  a Muer  Lranefeo  (ampana  (hombre 
di¿nú  dcjla  honrra)  * Vino  me  dejpues  , alas  manos  ; yn 
Le^ijla  í mas  nefefe  , que  Ju  apato  * por  lo  qual  , hi^ 
tra  pintura  : contraria  dek  primera  * y hi^le  deña  prejm 
te  X como  de  coja  , que  mucho  le  conuema,  Tirauan  el  (jr? 
fO , dos  Afonos  , y no  con  k Albarda  , otro  con  y na  car¿a 
de  Una  * los  quaks  ro^auan  * por  el  vno,Je  entendía  que 
¡os  doctores  ¡e Jifas  ignorantes  , eran  prontos , para  ha^r 
quaíquiera  asnedad  por  ra^on  de  eftar  enalbardados  , délas 
epímones  del  faher  * Vor  el  otro  , que  fon  hombres  para  fus 
frir  tantos  palos  quantos puden  kuar  acuefas  ♦ el  ro^ar , 
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M quiere  de^r  ctra  coja  ; fine  que  fis  aí¡e¿acmes.y  no  fin 
buenas  ,fino  para  enjordejeer  el  pueblo  ♦ iua  femado  fobre 
el  carro  , el  vituperio ; en  y na  fiÜa  de  corcho  ( e¡  corcho 
Jamas  fe  hunde  í mas  antes  'anda  femare  fobre  :el  a^ua*)tra'^ 
ya  Y na  ropa  , de  pieles  de  mona  . la  qual , quanto  mas  fe 
encarama  x tanto  mas  defeubre  fe  fealdad  ♦ ( (onuiene  ajh 
her)  que  los  doctores  ignorantes  ^ quanto  mas  plenfan  que 
faben  , y frefomen  faber  x tanto  mas  defcuhren  fu  ignoram 
cía  . ha^r  para  la  cabrea  x un  capirote  de  truhán^ 
por  que  con  aquel falfo  nombre  , de  doctores  x es  carnefrn, 
y burlan^  de  todos  los  que  les  pa^an  ♦ traya  en  la  mano,  Yn^ 
tizpn  humeando  . dando  por  ejlo  a entender,  que  quien  píen 
fayr  a ellos  por  lu\x  buelue  con  humo  ♦ Las  quatro  ruedas, 
eran  ignoran  f , yícío  , yer^ueneay  m.uerte  . el  Qrro  , 
le  ¿uiaua  la  afnedad  deüos ; a caja  déla  mentira  ♦ por  k 
qual  me  rejueluo  , que  eños  que  quieren  tener  authoridad fe 
hre  otros  x fon  fardemos  deñe  triunfo  ^y  por  efe  di%en* 

''Tal , para  tal  xpedro , para  Juan* 

C I C A L A M E N T O*  X L 

Tafando  por  Florencia,  el  Señor  Tedro  Lrancfo  SchiatteJ 
chi  {inde  de  Montedollo  x quifi  mi  y entura  , que  JalieJe 
con  el , por  ha^r  le  compania  ♦ Salió  nos  de/pues  , al  em 
cuentro  G.  S.  Ciudadano  ¿¡rofro  ♦ Como  le  YÍo , 'Nicha 
¡as  Martelli ; ( el  qual  hauia  falido  tan  bien  a companar  al 
(onde ) dixo  ♦ Señor , y os  Yeereis  oy  y na  perjona  partid 
cular  X la  qual , tiene  priuilegio ; de  no  querer  bien , a nm 
¡uno . E/  (onde, Je  marahih  mucho  deño . pero, yo  le  dh 
xe  « Señor , no  os  pareja ^ran  cofa  eña  ; que  también,  no 
ay  hombre  quele  quiera  bien  , a eU 


ÁJem^antes  hombres', Je  peden  afíicar  dos  proheruíos  t pót 
que  mtrajian , y refu^ndn  a Ju  naturales  mala  * 

i.  ' 

TDonde  las  dan  , allí  las  toman  ♦ 

V ‘ A tal  (ame  , tal  mhillo  ♦ 

Je  ejpanten  algunos , por  que  todo  el  mundo  los  ahorre^ 
%ya  % que  Je^un  Seneca  , Quien  f ienja,  que  los  que  el  ahor* 
ujce , le  han  de  amar ; yerra  ♦ 

Jima^y  Jeras  amado  * 
CICALAMENTO  XIIv 

Ve¿oJe  y na  ye^ , yn  hombre  doblado  ( por  no  le  llamar  cof 
pliña  penjando  , que  o era  liíonjero)a  preguntarme  ^ que 
quien  era  (a  mi  parejfer)  el  mas  yerdadero,  y Jiel  interpre 
te  delibros:,,'y  que  mejor  los  entendieje  , en  eña  edad  . yo, 
le  dixe  . que  en  eña  cauja  , no  me  a trema  a Jer  Jue¡^por 
que  , ni  yo  ba^a  < y erjos , por  no  Jaber ; ni  menos  tradu» 
a¿a  , por  no  tener  letras  ♦ mas  ( quejequn  mi  Opinión  y po* 
Vp  dijcurjo)  aquellos  , tenia  yo  por  m^ores , que  Je  apartat 
uan  de  Ju  efilo ; aji  en  la  proja  , como  en  el  yerfo . 

J^l^unos  hombres  de  ingenio,  que  oyeron  eña  rejpueña  , fe  des 
pidieron  t di^endo  ♦ a Dios,  que  aqui , no  ay  mas , que  ef 
perar  ♦ por  mifee  , que  le  hadado  en  tre  cja  ,y  ceja;  con 
elproberuio. 

'Diole , en  las  mataduras  ♦ 

Ijía  crescido,  la  Arrogancia  ,y  Soberuia  de  algunos , tanto  i 
que  mil  , me  he  reido  dejus  melindres  ^ por  que,  m 

ninguna 


fiinma  í^Ji  toman  fmr  t ¡ino , en  ¡ai  'fuyas  proprks , es 
iofi  , ác  \eer  como  Je  fruncen,  hohiendo  la  céeca  , como 
que  quieren  reír  je  % k Voefm  , mención  , o Onho^rafa,. 
Áíz¿n  ^ . O que  ¿entil  obra  yiqual  es  , ¡a  que  yo  hi^  ha 
ura  tres  anos . o la  que  enuie  a hukno  ^ y bien  mirado  , no 
ay  cofa  tan  bau  , ni  tan¿rofera  ; come  ks  obras,  que  ejios 
arrobantes , Jacan  a ¡u^*  hermofi  rejpuejlafue , k que  Dio 
Ejide  Secundo;  a aquel  que  le  prebunto , qué  era  el  m^,or 
délos  Spartanos  , y fue  , que  hokkndofe  a el  ,¡e  dixo  * a 
quel , que  en  ninguna  cofa  , te  Jemefa  * Si  yo , Yuíe/e  de 
pintar , vn  arrobante  , pintaría  Y n VMa  que  Je  Yuieje 
be/ho , Yna  boca  en  k (abem , y que  con  ¡os  dedos , Je 
facafsepoco  apoco , el  sefo  x y fele  metiefse  en  la  boca, y 
que , en  k otra  mano,  tunuefe  yh  muk , que  dixeje  asft, 

JTodo  el  mundo  ; fe  enbm  . 

CI  CALAMENTO  XII  L 

^lEJlandoyo  mano Jobre  mam  , Yn  dk  délos  Rfjw : puf  me 
ha  ha%er  ciertos  Yerfos  en  tercera  rima.,  en  los  quaks , ha 
hkua  en beneral  * Vero , ordenando  lo  ajt  k Fortuna;  Yno 
délos , tocaua  ajperameme,  al  Señor  Capitán  de  Chinches, 
andando  los  uerfos  de  mano  en  manox  cayeron  le  en  ks  unas, 
al  dicho  Centurión  . Vork  qual , a deshora  fe  puf  y na 
celada  en  k caheca , y Ynas  coracbs  Yi^as  ,y  atado  al  ¡a 
do  ¡a  ejpada  , con  pafs  dejmefurados , y turbado  befo  t fi 
YÍno , para  mi  abbadw,  y fntandcf , dexofe  caer  tan  re> 
fio  X quepenf  , queks  coraras  fe  ¡e  hauian  uenido  alos 
faxos . Vrebuntome , Jt  me  arrepentk  de  hauer  efcrito  com 
ira  fi  X Arma  Yirumq;  cano  x Conuiene  a fiber , de  aquei 
Boj  burlas , que  del  bauia  efcrito  ♦ quando  yo  ui,efe  ejpam 
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t'ijú  ¿e  higuera  , hrch  vn  hierro  t roquete  , que  pof  mor 
¿e  Dioí  me  áiefe  tiempo  , para  ha^r  teñmmo  ♦ que  fin 
hhda  ,ya  me  partjcia  ; tener  ks  tripas  en  las  manes , empe 
ro  mirándole  , y tornándole  amirar  muchas  Ye^s  déla  ea 
heca- ales  pies  ( enejíe  comedio  tornaua  a cobrar  , Ja  habla 
que  hciuia  perdido  ) conocí,  enju^jtjio  , que  con  todas  Jus 
irms , ve  rompiera  y na  punta  de  Alfiler  ♦ En  conckfion 
fe  dixe  quando  ejiuuiere  armado  , como  Yos  lo  ejhfs  a^ora  : 
yo  OS' rejpondere  . por  acjora  , no  os  diqo  mas  ^ no  que  yo 
no  me  arrépieiítofiino  délas  ofenfas,que  contra  Viles  hehecho^ 

Áun  no  hauía  hueho  las  ejpaldas , ejle  martano  't  quando  Mi 
cer  Eernaldino  Merato , dlxo  y n mete  ; que  k cómenia  ♦ 

^eñe  habla  de  talanquera  ^ 

fi^^ntos  fanfarrones  ay  , que  paran  en  ío  que  eJle  fy  a quan 
tos  les  Jiijeede,  al  contrario  délo  que  pienfan  f pero  eños 
necios  rompe  cantones  i dehnan  entrar  en  aquellos  piekf 
^os  t donde  pudiefen  Jalir , finjacarel  buche  lleno  de  a^ua* 
y debrian  ( allende  deño  ) ha^r  memoria  délo  que  Jue> 
kn  de^r , los  labradores  de  T^joU  * los  quales  , fueron  a 
ha^r  el  Son  * y hiñeron  Je  le , a eños , 

Tu  Y as  por  Una, y Yernas  trafquiUdo  • 

C I C A L A M E N T O X I I I E 

^riñoual  de  Trento  , pafandoyo  por  Lúea  , me  dio  Yn  fieít 
tro  blanco  ( habito  para  caual^ar , en  aquel  tiempo  el  A 
del  mundo  ) el  qual , tenia  el  colar  por  de  dentro, guarnecí 
do  de  terciopelo  (arm.efi  t le  de  ms  , de  terciopelo  blanco^ 
él  (armeft  ( quandoje  evkz¿  el  colar  aunque  no  Je  Yee) 
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calienta  mucho  i Yn  Uuk'nnílo^  quew  Yió  Henar  }l 
mefi  por  de  dentro  > comenco  a hurhrje.  j y haciende  del  o(o. 
a otros  í díxo . O que  mal  empleado  eña  , aquel  terciopelo 
por  de  dentro  . pero  yo  le  rejpondi , en  vn  punto  ♦ Oxala 
eñuuieje  todo  el  jieltro  , ¿mrnejcjdo  de  (armeji  % y pare£ 
defe  mal  quanto  quifieje 

n^odos  los  que  fe  meten  , donde  no  Jos  llaman  t me  parefen 
hermanos, del  bermejo  de  cerdha  . el  qual  Mandólo  a ahor 
car  , como  via  toda  la  calle  llena  de  lodo  , mando  que 
¡a  Tmplafen  x para  que  al  pajar , no  fe  enfuciaje  los  pies  ♦ 
oyd  por  vuekra  y ida  t que.^penfamientos  los  fuyos  ♦ de 
aqui , Yino  aquel  proheruio 


, "i  « reciues  pena  , en  le  que  no  te  va  nada  x (orno 
el  Yerm^o  de  cerdm  ♦ C i / 


'E/  Ocio , es  cmfi  de  mucho  mi , y.  los  Odofos  , fe  fuedéh 
tomprar  ol  Vuerco  ♦ pr  que  afi  como  eñe  , fone  ju  jin, 
en  comer  t afi  el  otro,  en  pensar  mal  ,y  dejpues  , los  penfiy 
mientes  engendran  aquellos  humores  t conuiene  ajakr , ta 
mar  pena  , délo  que  no  nos  ya  nada  . la  ociofidad , truxo  al 
mundo , la  malicia  ( como  efcriue  Salomón)  y por  ejle  defeto 
(que  es^randifimo  ) y na  parte  délos  hombres , pierden  el 
tiempo  ; el  qual , allende  que  bola , defuerte  que  no  le  podet 
mos  al  cancar , aun  porfuérz^  fe  nos  quita  ♦ y el  peor  de. 
todoí  eños  males  es  t hecharlo  a mal , por  negligencia  ♦ mifef 
rabíes  fe  podran  llamar , los.que^ajlan  la  y ida  ociq/amentet 
y Jos  que  tom.an  cuy  dados  ajenos , fuera  de  ra^n  , y dera 
cho  ,y  donde  , no  los  corre,  interes  déla  y ida  ♦ eños  taler, 
hechan  de  y eer  , los  defectos  pequeños  de  fus  Srez^os  x y 
¡os  fuyos {fiendo grandes  ) no  los  yeen*  en  ellos  f cumple, 
aquella  fntencia  tan  y erdadera  * 

T« , en  los  ^os  de  otro  , hechas  de  y er  la  paja  t 
y en  los  tuyos , no  fiemes  la  bipa  de  la^at  ^ 

C I C A L A M E N T O X V. 

^ino  y na  yea;^,  a pojar  a nú  cafa  yn  hombre  de  buen  in^e> 
perno , el  qual  yuiendo  eñado  con  mlqo  alpunos  dias  x me 
pidió  licencia  , para  yr fe  a otra  pofada  ( como  aquel , que  no 
quería  comer  me  por  el  pie  ) fiendojauio  ,y  difcreto.pero  yo 
¡e  dixe  ♦ Señor,  no  lo  hajais , que  Jera  para  mi  ,¿ran  afren 
ta  * por  que  Jabiendo  todos , que  por  dos  anos  enteros, mate 
¡a  hambre  a yn  bellaco , fin  darme  por,  ello  ^rado  ni  prat 
das  X teman  me  por  defa^radefiido , no  os  tuuiendo  yo  en  mi 
cafa  , por  lómenos  dos  mefes  ,J¡endo  os  tan  obligado  t Antes 
(dixo  el  ) conoferan  i la  diferencia  que  ay, de  mi  diferecíon, 
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ük  de  0tr0:morio  es  le  dke  ? Por  toda  Tíorenckf  quf,  uosj 
J(^s  dijcreto  jjr  yirtuofo  . pero  {rejpondio  eñe  otro  ) k ¡gr{0 
rancia  de  aquel ; vo fi  conejee  por  todas  partes',, ni  k infa'^ 
tisud  que  "ha  mojírado  yulos  benefeios  que  de  mi  mano 
^ ha  rejcehidb  * - i 

Hajja  Yno , quantas  experiencias  quiftere , y hujque  ks  remCf 
dios  que  pudiere  , que  en  jin  , ninguna  medecm  hallara^  con 
que  Je  purque  i y Jaque  ¡a  enfermedad  que  naturalmente  tic'^ 
ne  , metida  en  los  huefos  no  puede  falir  la  rana  del 
cieno \ , ,,  , 

Aun  ingrato  , Jamas  Je  le  ha  de  ha^r  bien  * poriiqueyc/  mal 
empleado  ♦ y por  ejo , di%en , 


Quien  ¡aua  la  cabera  ,kAfno A 
pierde  la  ejponja  ,y  el  xabon  ♦ 


O quan  reprehendido  hafido,  eñe  pecado  de  la  ingratitud , prue 
ua  Lactancio  l'irmiano  , que  eñe  defecto  , nos  es  quqfi  natm 
raldi^  afí  ♦ Los  hombres  quando  les  toca  la  peñilencia 
Jienten  la  guerra  , quando  eñan  enfermos , quando  rauejan 
m fortuna , todos  con  ruedos , ofrejej mientes j Yoces  quelk 
^an  al  cielo  , piden  ayuda  a Dios^prometiendo  de  ha^er ^ran 
des  cojas , en  Jeruiciofuyo  ; pero  en  fajando  el  peligro , re'^ 
Jando  el  dolor , y ejeapando  délas  manos  de  la  muerte  , no 
fe  acuerdan  mas  de  Dios , ni  de  fus  Santos , ni  le  ha^n 
¿radas , por  las  mercedes  refceuidas , fi  quiera  con  y na  pac 
¡abra  ♦ Seneca  nos  enjka,  que  no  debriamos  jer  ingratos,  no 
Jilo  por  lo  que  a otros  toca  pero  aun  , por  ¡o  que  nos  con* 
uiene  ♦ nueñra  Yida  , feria  Ynaconfufm  ; fi  unos , a otros 
no  nos  hi^efemos  bien  . el  ingrato  pues  es ; el  que  ejeurejee, 
tan¿ran  claridad  * amenguado  es  el  hombre  ( di^  Vkuto) 
que  fabe.  ref  luir  3 y no  darMchos  exemplos  ,Je  podrían  tra 

C‘  iVi 
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er  de  Id  ingratitud  « como  füe  de  Thefec , dé  los  Romanos 
con  Scípion  , de  los  dijcipulos  de  Scoto  , de  l^eron  , de  Cak 
furnio  Crajfoi  pero  ^os  (tnt[cfuos , han  Je  nos  alexado  tanto, 
que  no  nos  ha^n  marahihr  ♦ hechemos  pues  los  ^os , en  mu 
cho^  que  cy  en  dia  Je  hallan  t de  los  quales  ,yo  jóy  y no  da 
los  que  con  rax^n , puede  cantar  a queüos  yerfos  del 
Petrarcha  ♦ ' 

' Á-unque  menúendo  ( quanto  he  podido ) o ingrata  lengua 
ie  he  honrrddo.no  por.  efo  y me  has  dado  las  gracias  t mas 
antes , me  has  frouocado  a ira  , y me  has  hechado  en 
^^^yer^eji^.,  . 

Hl* al  ¿alar  don  conJt¿ue  ( di^  el  mefmo ) quien  a in¿rato  firue 
y el  proberuio  que  yiene  a propofito  í no  Jale  fuera  del  tes 

* 

De  buena  Jemih  t fale  mal  fruto  ♦ 

C I C AL AMENTO  XVL 

TEn  la  ^ahiHa  de  trouadores ¿rejeros  xfe  hallan  alqunos , que, 
di7;en  injurias.  Vuo  y na  y no  que  compujo  en  proji,- 
yna  cierta  obra  rfihle  t por  prouar  fijaldria  también  con  la. 
profa  , como  con  el  yerjo . pe  o,  al  principio  de  fu  libroiDi& 
de  ^os  ♦ por  que  pufo , entre  otras  lo  curas  x eñe  mote  * de* . 
xqr  mal  del  Principe  t es  cofa  peli¿rofa  . y loarle  , es  mentir* . 
los  ofjiciales  del  Principe  déla  ciudad,  yiendo  k authoridad . 
que  hauia  tomado  eñe  arro¿ante  en  habían  le  hicieron  prert 
der  , y darle  muchos  tratos  de  cuerda,  en  contrandole yo  un . 
dia  , hcl^ueme  mucho  con  el  t y dixele  , que  me  olqaua  , 
que  en  li¿ar  del  cueUot  yuiefe  puejlo  los  bracos  , pero  el,fe' 
quexaua  de  fu  Portuna  , dixele , allende  de  jo  , no  os  alt' 
¿reís , por  que  el  Señor  os  aya  permitido, chocarreearos  a uue*i 


Jiro  ftucr  t per  que Ji  a yoí , os  ha  [ido  licito , hablar  (fim 
do  Jübditc  , a el  que  es  Principe  j.y  Señar  , no  le  parijlg'^ 
ra  mal  i Áe^r  y ha^r  , ' . » 

¿i  eñe  nejap  , truKera  ala  memoria  el  proberuio , q¡i^  fe  fieíe 
de'^r  X por  ventura  , vuiera  mirado  muy  bien  , y corregido 
¡a  obra  , antes  que  la  diera  a eñampar  * 

Quien  ha^  , lo  queno  deue  ♦ 

Succedeule  i lo  que  no  quiere*,  . . * 

^an  ¿ran  locura  es  , meterje  , donde  el  peligro  es  mmifeño  t 
como  fabiduria  .,  huir  lus  inconuenientes  * pienjan  algunos  (te 
niendo  f por  Jautos)  que  han  de  fer  tenidos  en  .mucho  tpor^ 
quatro  lemas  tinófas  que  ¡aben  * vna  coja  es , la  Jahb 
duria  , otra  fer  docto  ,y  otra  Jaber  . de. uno  que  flamen'^ 
te  ef docto  y podemos  de^r , eñe  es  vn  libro  * del  que  tiene 
k fabiduria  es  kmefna  ley  y y dijputa  muy  bien  ,pero  qim 
do  de^mos  y eñe  es  muy  Jauio  t que  te  quiero  dar  a entena 
der  t fino  que  eñe  tal  fado  , es  hombre  , que  tiene  fa  Sih 
¡obre  las  délos  otros  , manda  [qualmente  af  alos  vi  Jos , w 
moalos  mocos,  el  fulo  dexa  los  vicios  atras  xy  pone  freno, 
a todas  las  cofas , el  Jaber , tiene  vn. pie  en  térra  y y el  otro 
en  la  Ñaue  , por  que  Señorea  el  a^ua,yja  tierra  ,y  tiene 
la  vna  mano  ,Jobre  fu Japientifima cabeca  , denotando, que 
allí  eña  el  Dominio  de  todas  las  cojas , y en  la  mano  deret 
cha  tiene  vn  rétulo  en  blanco  ♦ mofeando  y-que  el  Jaber , ha 
de  tener fiempre  lunar  para  eferevir  x fendo  fu  particular 
priuile^io  y entender  todas  las  cojas  ♦ hablo  del  jaber  que 
dehrian  tener  todos  los  hombres  x por  prm¡i¿]io  Jpeciai  con  el 
qual  pudiefe.n  remediar  todos  los  defetos  , accidentes , y ca^ 
fis  que  ordinariamente  Júekn  acaescer. , debrian  cjertq  pros 
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curar  tcdús  ¡os  hombres  de  bienio  y^ran^ear  eñe  Saber;  féís 
ta  tnojlrar , la  diferereia  que  ay  x entre  e¡  nejao  ,y  el  Saf 
ufo  ♦ ^ero,  como  ^/no  Je  oye  llamar  Señor  doctor,  o I-xceh 
lente  , hinchaje  como  yn  odre  .y  Jamas  feíe  puede  perfilé 
dir,  de  ay  adelante  , que  es  ynydiota  . por  ejo,  diz¿  bien 
ti  prohermo  ♦ . 

T»  has  hecho  de  Janea , tapón  ^ 

fenuiene  a Jaher , eñe,  que  en  ¡as  letras  fallera  y n ¿¡¿ante;  por 
^ hauer  fe  perjuadido  que  Sabe  ,Je  ha  trasformado  en  Vi¿meo, 
c,  “Enano  \ Aejlos  que  fe  quedan  a tras  ( quande  no  fe  efpes  . ‘ 
ra  délos  de  ay  ade  ¡ente , al¿una  fenal  de  virtud  ) fe 
fíele  de^r^ 

Eñe , ha  echo  el  t Jado  ^ 

J^Ji  que , enconclufíon , sinmas  prolixidad,  el  faber , quiere  en 
fendr,ELeynar  ,y  horrar  * anda  todo  deJhudo(  afi  le  pinto  mi 
cer  Erancijeo  Marcolini ) y tiene  la  vna  mano , en  los  ca 
helos , de  aquelos  que  eñan  debaxo  de  Ju  imperio  x moflranf 
do  enejo  , que  el  Saber , verdaderamente  ¡es  fenor  de  todos 
los  hombres . quien  vuiere  refeuido  de  Dios  , ejle  don  de 
Jaher  ,y  le  acompañare  de  doctrina  x no  caera  en  ¡os  erro^ 
res , que  fuelen  caer , los  que  el  mundo  lama  doctos  , no  en 
trara  con  fus  letras , donde  no  puede  x mas  yr a baña  donde 
¡emulare  , el  discreto  faber . por  que,  eña  es  Ja  'juña  medí 
á»  ./( el  hombre  , que  yo  pinte  tuuiera  vn  poco  de  faberxno 
pajara  el  rio  ,fin  la  calahai^  , o z¿cca,no fabiendo  nadar. el 
Eey  Artaxerfes,moJr o bien  quien  era, con  Alcides  Japfon.  el 
qual , hablando  mal  de  fu  corona  , le  hi^  de\ir , que  le  ercu 
licito , hablar  mal  de  el  , mas  que  le  par  f Ja , que  era  cofa  ' 


Juña  ( por  Jer  Rey  ) e poder  ha^r  .,  y de^r , mtra  quien 
murmuraua  de Ju perjona  fahiendo  que  dejenfrenadamente  ha^ 


hkua  della  en  Ju  aujenciay  de  Ju  corona  , k hi^^o  de^ir  que 
era  muy  ¡icito  hablar  contraje!  mas  que fuplefe  ^que  tam 
hien  el  por  fer  Rey  j fodia  ha^r  ^ yde^r , contra  los  que  v 
de^an  mal  del , 

'T.ñe  , es  y n auifo  para  los  que  hablan  mal  deles  mayerestpor 
el  qual  Je  muéjlra  ; que  no  es  bueno  empachar/e  , fino  con 
fus  iguales  .ftn  duhda  , debmn  eñar  muy JobreauiJó  en  efle 
negocio  por  que  hurlaros  con  y no  que  es  mas  que  y os  x no 
eña  bien  , y por  ejije  dit^  • 
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^En  hurks  ni  en  "y.eras  x con  tic  'mo  no  f artas  peras^ 
CICALAMENTO.  XVI  L 

Andando  el  Ohijpo  di  vecera  y yo  a caja  de  un  texador  de Jeda 
a Meer  el  hermofo  artificio.  , y Ja  Jotil  mención  de  texer  ¡as 
telas  de  Oro  ,y  ¡os  Brocados  de  tres  altos  x y también  a ta 
mar  algunas  plecas  que  eñauan  hechas  para.  Monjenor  t a ca 
Jo  bañamos  Yn  hermojifiimos  paño  queje  texia  para  Yn  cat 
uaJlero  , el  qual  era  mal  empleado  en  elñamabaje  N»  de  Be 
fehiera  * (onejeiendoyo  el  Yalor  del  dueño  del  paño  dixe. 
Monjhor , eña  tela  mejor  Yernia  al  de  ISlccera  t que  al 
de  Vejchiera 

Quife  dar  a entender  en  mi  íenyjuafi’e  que  aquelera  como  el  pen 
J[qo  , que  por  defuera  es  hermojó  ,mas  el  cuejeo  es  amargo 
de  dentro  . pero  ¡as  nueces  Jon  amargas  por  defuera  t y por 
de  dentro  dulces  , por  que  el  ohiJpo  era  docto  x el  otro  vn 
ignorante  . a qui  Yiene  bien  a quel  peoberuio  * 

Tu  eres  como  ¡a  Cajlana , hermofa  por  defuera  t 
y de  dentro  f podíida  , 

Jiueriyjuado  es  que  ¡os  Yeñidos fon  hermojos  ,y  buenos  ,y  hon 
rrtm  los  hombres  mas  ¡a  Ytrtudks  ha^  rejplandescpr  mas 
donde  jon  conosados  .yo  concedo  que  en  aquellas  partes  don» 
de  no  ¡le^a  ¡afama  del  hombre  , donde  la  virtud  eña  encu»  . 
hiena  x que  los  Yeñidos  ha^n  tener  a uno  en  al^o^  y en  eñe 
ajo  fe  Ycrifca  Yn  proberuio  ♦ 

*Wn  leño  Yeñído  pareja  bermejo  ^ . » 
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CIGALA  MENTO  X V I I L 

'Wuiendo  hecho  Yn  T?oet(t  cierm  Sonetos  ( diíjnos  de  fer  que 
mudos  , untes  que  dejet  leídos  ) en  Jos  quules  mqflruua  Yna 
curcomientu  enuidiu  contru  el  merejmiemoy  loores  de 
nos  hombres  in^enio/os . como  le^pron  amís  munos  , dixe;  que 
me  maruhihuu  que  rec'mefi  eñe  tunta  fena  for  mñrar  en 
eña  Ciudad  ; qual  era  fu  ofjcio  * » 

juchas  ve^s Je  en¿ju¿nun  ¡os  hombres  aft  en  Ju^^ar  Je  afi 
mejmos  como  eri  ju^^ar  a otro's , por  lo  qual  haurian  de  ar^ 
dar  fiempre  con  el  plomo  o niuel  quundo  quieren  loar  a otro* 
Los  Florentines,  primero  que  loen  yn  hombre  le  prueuan  ♦ por 
que  Je  juele  de^r  ♦ 


NíJ  íf  conoto , ha  ña  que  te  trate  * 


tucos Bauío  ,y  Meuio , ¡os  quules  inuidman  a Verjilio.La 
mctoria  de  una  ^ran  bataíla  como  aquella  de  Cejar  pone  tanta 
enuidia  que  aun  Catón  VticJe(come  dicen  alqunos)no  fe^al^a 


mentó  . y aft  eña  tal  enuidia  tray  confio  el  cañizo  * Di%e 
el  Sana^ro . . 


rí^o  mió , ¡a  enuidia  afi  mejmaje  atormenta 
y se  eñende  como  culebra  Jobre  el  haucdelena* 


"Verdaderamente , yo Jby  uno  de  aquellos  que  tienen-  la  opima 
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Senecd  .í  que  eí  hmhré  fe,hde  guardar  mas  f refio  dek  en 
nidia  del  awiqo  y que  délas  ajechancas  del  enemigo  , fiemfre 
^ (dia^e  Salufiio  ) dejfues  de  la  ¿¡loria  viene  la  enuidia  . Sfí 
¿un  Titolíuio fiemfre Jube  alo  m,as  alto ; romo  el fiue¿o*  Dios 
le  libre  al  hombre  y inuofio ) defie fiue¿o , a quantos  hombres 
-de  ingenio  ha  hecho  mal  efia  ¡lama  ffor  que  como  quieren  dar 
^pimifio  a ^¿umiuena  obra  , o emfrefia  y o fiati^a  x lue¿o 
Je  les  fone  ddante  ♦ . 

^ O enuidia  enemiga  de  virtud  ( dia^  el  Vetr archa  ) 

Que  ales  hermofiis  frincif  ios  , tan  de  buena  voluntad 
contra  di^s  * 

Tor  que  fenderos  te  has  entrado  tan  callando 
En  aquel  hermofio  fecho  ^ y con  que  artele  trañruecas^ 

'lEn  el  Triumfho  déla  Eama  y fie  leen  efios  uerfios  y en  los  qua^ 
íes  fie  vee  quan  ¿anofa  entra  en  los  hinchados  , y Henos  de 
fioheruia  . y entre  aquellos  y que  fon  comfetideres  en  la  mef 
ma  arte  ^ 

Como  credo  el  arte  t 

Credo  la  enuidia  y y Juntamente  con  el  fiaber 

Ha  derramado  fin  fonifina  y en  los  cora  cenes  hinchados^- 

V o haura  jamas  y hombre  que  fueda  fonerla  en  huyda  t ni 
que  la  afa¿ue  y por  que  anda  fiemfre  con  el  ano  déla  eternh 
dad  . y no  es  menos  dificil  de  conoscer  quelos  hombres  * El 
yuyo  y diz¿  efie  froberuiotfor  mofirar  nos  que  es  mmortoL' 

Va  enuidia  '¡amas  mere  ^ 


CICALAMENTO  XIX. 


^^u^indo  fe  ^rn  virtuojo  que  mnca  hauia  hallado  yn  a^raf 
dejado  , entre  tantos  aquien  el  hauia  hecho  mucho  hlen  t le 
dm  yo  .fo  fríos  ,y  tened  f aciencia  x por  que  los  que  JoUan 
abrigar  los  yirtuofos  como  a hermanos  y Jufientarlos  como  a- 
hijos  ,y  amarlos  como  aji  mejmos  por  ra^n  de  fer  crifiianost  ^ 
c'afi  todos  fon  muertos  ♦ 

"Dado  que  efio , fea  muyeran  yerdad  ; yo  quiero,  yjar  áqui, 
de  yn  proberuio , por  yia  de  burla  * 

Tajof , solía* 

juchas  ye^s , me  marabilo  como  pueden  biuir  los  yirtuojosi  ^ 
fiendo  de  todos  defchados  ♦ ¿randifima  afrenta fe  hi^ 
yn  Prelado  muy  rico  x ( quando  encomendándole  yo  yn  uir 
tuojo ) me  dixo  * que  no  quería  letrados,  en  fu  cafa  *y  añen 
de  de  ejo , con  yn  proberuio  x me  hi^  reir 

ra  , no  es  tiempo  de  hechar  él  heno  , alas  anJares  ♦ 
CICALAMENtO  XX. 

fAicer  fuan  Norchiati , me  enuio  yn  libro  x recien  eñampado*  > 
elprejente  ,fue  cumplido  * por  que  yenia  (allende  de  ue 
nir  bien  enquadernando ) Cubierto  de  Oro , con  muchas  kf 
uores  al  deredor  ♦ pero  por  de^rla  yerdad  correjpem 
día  la  efcrittura  x con  la  enquadernacion  . por  lo  qual , en  re  > 
(ompenja  de  fu  libro , le  enuie  y na  taca;  toda  ñena  defruta* 
pero  la  fruta  ,y  el  yafo  eran  de  tierra  cocida  , muy  al  nata 
ral . dándole  a entender  que  tal  era  , mi  prefente  x qual  era  . 
fu  libro  * 

T^udierayo  de^r , quando  y i tanto  Oro  x quiera  jyios , que 
no  fe  me  buelua , en  Oropel  ♦ Por  efo,  di7^n  ♦ 


'>Lo  f/  todo  Oro  t ¡o  que 


^oJk  de^r{  el  Tico  Miran dokno  ) que  nuejlro  (uerpo,  era 
íomo  libro , ejcrito  déla  ha^y  del  enues  t en  el  quahje  po 
dia  muy  bien  leer . pero  que  muchas  ye^es , el  titulo  no 
Je  cenjormaua  con  la  obra  ♦ El  quijo  de^r  {a  mi  purejcer) 
qué  los  hombres  j debrian  Jér  en  lo  interior , tan  hermojos  ^y 
tanbuenos ; como  parejeen  por  de  fuera  con  los  ricos , y cof 
flq[os  veñidos  , mas  es  ^ran  lajlima , por  que  las  mas  ve^es, 
debaxo  de  aquellos Joberuios  atauios  t Jé  encierra  mucha  mal 
dad  y y hipocrejia  . de  manera  que  y ienen  a fer  como  fepuh 
crvs  i donde  rí  blanco  :, y puro  marmol  ,:dehaK0  de  Ju  ilancu 
td  yfuele  encubrir  los  despojos  déla  muerte  , hediondos , y 
abominables  ♦ Vero  cvn  todo  tjo , podremos  leer  en  nueñro 
libro  X donde  yeeremos  claramente  , lo  que  J'ornos . mojlrar 
nos  ha  quanto  alo  primero  , que  nuejlra  y ida  ; es  una  Jbm 
hra  . aJi  lo  de^a  lob. nueñro  cuerpo , que  es  allende  djo  , 
fino  Y na  ropa  x emrntada  de  polilla  ^ pajdnfe  nuejlros  anos 
poco  a poco  i por  el  Jendero,  por  el  qual , no  podemos  tornar 
al  boluer . Dé- fuerce  ,r  qtíe  fi  queremos.  difimuhr'nUeJlra  feal 
dad  ,y  mperfecion  x conuiene  yeñirnos  de  yirtud  y bon 
dad , y no  de  Oro  y ni  de  Jé  da  ,fi  conji  deramos  bien,  el  uof 
lumen  {o  por  otro  nombre  ) Cartapacio,  Catalogo  notomia,. 
abraco , decada  , o biihia  de  nueñra  yida'i  el  qual  a^ora  has 
lia  de  hurlas  ,y  arjora  de  'y eras  ,y  algunas  yezys  fantat 
Jéa  » por  que  mu  jira  y ida , ni  es  bien  cruda  , ni  bien  cocí  i ■ 
da , ni  buena  para  conjeruark  , ni  mala  para  hecharla  a 
mal  .jinalmente  , nos  otros  hallamos  dentro  pintado  , ta 
do  nuejlro  p¡  Ote der  x que  no  es.  otro  , que  yn  andar  al  derr 
dor , como  la  Maripqja  al  derredor  déla  candela  . y por  ha 
llar  mas  claro.,  es  yn  yiandante  V.omeYO'i  que  lleua  en  la 
mm , ynalcon  con  capirote  * El  ynoji^mjicael  cuerpo.,  el 
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'^mAs  fino  CAtfiimr  por  e¡  munh.  ♦ ' aft,  Sftn 
VAhIo.todo  el  tiempo , que  andamos  en  eñe  cuerpo  t camina 
mos , para  llejjar  al  Señor . el  om  y es,  el  alma  , que  eña  at 
tada  ,y  tiene  atapados  los  ojos  , y eña  tan  empedida  , da 
haxo  deña  corteca  corporal ; que-  no  puede  eñender  las  alas, 
fi  primero  no  Je  dejenrreda  > y falefuera  del  lahirinto.  y ere 
mos  dejpues , caminar  continuamente  nuejlra  y ¡da  t y yenlr 
¡a  muerte  en  el  alance , a mas  andar . por  lo  qual yencÜ 
dos  del  defeo  de  andar  de  dia  en  día  buscando  cofas  ma 
ua^ ; en  lo  yenidero , no  nos  dexa  boluer  los  Jos  a mirar 


y remirar  las  cofas  pajadas , ni  confiderar , las^  ue  delante 
de.  los  pies  tenemos  prefntes  Jas  quales  , todas  Jtn  facarel 
ninguna , nos  han  h^cho , y ha^n  continua  ¿uerra , 
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^etum  y mto  Dmifií  mente ; todas  eñas  cofas  * 

la  YÍda  y huye  y no  ffara  y«  momento , 

Y la  muerte  Yiene  a trasa^ran  andar , 

Y ¡as  cojas  prefentes  y fajadas  t 

Me  ha^n  guerra  , j ¡as  por  y enir,  también  * 

'lEnquadernemos  pues , e¡  libro  de  nuejlra  Yidai(para  que  el  re 
mate  della  sea  bueno  ) de  aqueñas  Yirtudes , que  nos  conuie 
fien  ^ y hadamos , que  por  defuera  ,y  por  de  dentro  ; corre 
Jponda,  al  que  en  eña  f rifen  , nos  pujo . por  que , como  di 
el  proberuio  * 

La  Yida  , el  fn  xy  el  dia  , loa  la  noche  ♦ 

CI  CALAMENTO  XXI* 

TDeJpues  del  cerco  de  'Florencia  ,Ilqqo  , a Are^  Yn  foldado, 
mi  conoscido  , el  qual , en  apeandofe  ,fue  a Yiftar  a micer 
Luys  Guicciardini,  que  alajdeon  , era  Gobernador  déla  tier 
re  ♦ Y emendo  pues , a hablar  déla  guerra  ejle  Soldado,  de^ 
sha^a  de  palabra  alos  que  con  el  fe  hauian  hallado  en  la  emf 
freja  ,y¿loriauase  de  hauer  hecho  cofas  famas  Yiñas,  en 
^ eña  Ju  vfania  , yo  que  conosáa  , no  Jolamente  a el  x mas  a 
■ Yn  el  Yalor  délos  otros , de  quienes  el , tan  defenfrenada* 
mente  hahlaua  ; tirándole  déla  capa  , le  dixe  al  cydo , Señor 
Capitán  del  Tinca  , o yos  , ceñid  tres , o quatr o ejpadas,  y 
os  armad  de  otras  tantas  coraras  x o determinad  de  callar  ,j 
^ no  hablar  tanto  ♦ 

fPor  aueri^uado  ten^o  , que  me  Yuiera  hecho  feros , también 
ami  X fino  fuera  por  el  lu^ar  , y ^r ado,  en  que  me  Ycia  ♦ mas 
cmtamente  i enel  fe  cumplía  eñe  mote  ^ 

U&s 
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Mas  ha^is  de  f akhras ; que  de  obras  ^ Ejle,  ha  Jilido 
Yn  gentil  fanfarrón  .Las  píahras , no  bajlan  * 

Mtiy  nescefario  ferian  ha^er  contra  ejlos Jem^antes fanfarrones 
otros  Cicalamentos  t como  aquel  que  yo  h¡^,  a otro  tal  dejf 
fuebla  ^añineros . y por  que  Jepan  todos , la  JuJlancia  de  k 
carta  ; la  quiero  poner  aquí  ♦ 

L0Í  Capitanes  vueáros  iguales , ( caro  Señor  foldado)  debrian 
fer  pajados , de  común  i como  los  Vicarios  délas  decimas  ♦ 
alómenos  , V*  M*  (hablando  con  acatamiento)  tiene  una  pro 
priedad  ; quefale  dekf  efcaramucjs  y fin  daño  ; allende  que. 
torna  a fu  tienda  , lleno  de  dejp^os  , como  de  lena  , y otras 
f meantes  xarcias . quiero  de^r . con  mucha  janancia  com 
uiene  a faber,  fano  délos  renones  y déla  calabaca.Vor  mifee, 
que  fi  todos  los  facos , fuefen  como  Yuejlra  capitanía  t que 
Je  baria  feña  vniuerfal , en  todas  las  tauernas  de  la  milh 
da  .fabed  , que  quando  fueredes  otra  ye^,  a Jemejantes 
emprefas , yo  quiero  yr  dehaxo  de  yueñra  y andera  . pero 
aduertid,que  yuo  yn  Jaldado  { que  eñaua  todo  el  diaen 
pojlura  ) y aliente  ,y  muy  y aliente,  mas  no  tanto  como  uos, 
pero  faltauale  poco , el  qual  también  iua  alas  fronteras,  y tor 
ñaua  a cafa Jano  , y faluo  .yo  le  prejunte  lo  que  ha^a,pa  . 
ra  ieuar  las  ejpaldas Jejuras  en  ¡a  batalla  ; el  me  rejpondio  y 
que  fer  délos  poperos , como  muchas  ye^s  , hauia  yiño 
ha^r,al  maepo  de  VMy  también, que  en  rompiendcje  fu  ef 
quadron  , huya  una  millatprimero  quebokiefla  cahecj  a tras 
pero  que  como  feentraua  y na  tierra  ,f  otros  lo  ha^an  bien, 
el  fe  mopaua  yn  Roldan.  Andaua  alabando  f por  los  can 
mes  .yo  hia;^  con  eñas  tenaa^js  ,y  he  abierto  con  eña  lima 
{combiene  a faber ) con  eña  espada  , y eñoque , pero  yo  di 
xe  . O que  y aliente  hombre  para  dejpoblar  jaüineros  ,fero- 
entre  los  odres , dejmefurado  en  comer , pues  en  dormir  no^ 
k ha^n  yent^a  lirones , quantas  dejmentidas  hadado  enji 
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tiempo  en  eñífomtt<  Quinde  mo  le  hmma  hmhre  de  bien 
el  dc^d  . menús , como  quien  Jcp  ♦ Valiente  hombre  , que 
¡ue^o  dejmentm  t per  no  quedar  car¿ado*  Tenia  vna  ¿ran 
yiriud  ,y  era  y que  en  Jola  yra  noche  , corria  mas  de  ya 
míe  y cinco  capas  t fm  dejenuaynar  la  ejpada  * yio  allende 
de  ejo  , ha^r  y na  eleuada  , en  los  panos  que  eñauan  a fe 
car  al  Sol  antes  que  yo  di^a  , y os  J'oys  yn  fucio,  o bellaco, 
tal  que  entre  mil  arcabuces , no  Je  yuiera  hecho  , una  Jema 
^{ante  prueua . Bn  conclufion  ,el  era  tan  y aliente  Soldado , 
fue  los  f taños , no  pudieran  sufrir  fus  en  cuentros  ♦ "De^a, 
que  hauia  ftdo  Capitán  en  ¡a  rota  de  Banholome , de  mas  de 
mil  Soldados ; los  quales  payjaua  el  mejm  , y les  ha^a  tabla* 
Verdades , que  me  conto  yn  dia  , que  Je  hauia  encado  ; 
por  que  comían  Jin  dijireem  x y que  con  aquel  en^o  , hauia 
muerto , mas  de  quinientos  dellos , pero,  quando  la  infantería 
Je  acordaua  de Juyra  huya, a yalccflura  , por  efeaparjé  de 
Jiis  manos , hqfla  tanto  , que  fe  le  per  dieje  el  en^o  ♦ tenia  Ji 
lo  yn  defeto  ♦ que  tenia  poco  crédito  de  fus  Joldados , por 
que  cada  dia  {sin  faltar  y no)  quería  ha^r  y na  hermoja 
resena  al  Jol , y jt  las  hileras , Je  deferdenauanxel  haí^a  tan 
jran  matanca  . que  a otro  que  Roldan,  no  perdonara  la  yh 
da  . era  dejpues  deño  , de ¿¡ran  coram  x tanto  que  pudiera 
pajar , por  dudemos  cánones  , y otras  tantas  picas , fin 
temor . Quantas  yec^^s , entro  el  denoche  por  las  cajas,  a 
^uarntjcer  les  cofres  ; que  Y na  moca  de  Soldada,  nolos 
yuiera  hecho  mas  polidos  i 

Con  todo  ejo , yo  no  querría  ; que  y os  parafedes  en  lo  que  eh 
p)r  que  ala  mucha  honrra  que  haueis  tenido  , como  es  prem 
da  hombres , attarmanos , tornar  a fu  luqar , los  huejos  dee 
sencajades , acotar  espaldas,  errar  frentes, y otras  muchas 
preminencias  , no  ef  arlan  bien  fem^antes  dejf  acias;  dado  que 
y.uejlro  fn  fuese  yn  bambalear  en  el  ayre  ♦ Bmlmeme, 
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’vuiendo  ydo  Yna  mhe , aml  ¿efitU  Capitán  ( de  quien 
es  he  dicho ) en  compank  de  cienos  kdronciHos  , a fmr  ¡os 
dientes  a yna  cerradura  t ñebo  ¡e  Juntamente  con  ellos  el  co 
tonel  de  porquerones,  adormir  afu  cafa  , y otro  día  por  la  mi 
tina  {es  coja  marabilloja)  le  hi^  bailar  tanto^  que  se  quede 
entero  guindado  del  RoBo  * Eña  es , yna  délas  menores  des 
dichas,  que  os  pueden  acaescer  t fi fyuieredes  la  huella,  de! 
que  os  ten^o  contado  ♦ no  os  ten¿o  mas  que  de^r , fi  no  que 
Vios  os  de  Jilud  ,fx  jebrare  ; y robaros  os  determinéis , f 
me  haueis  de  lleuar  con  y os  ala  guerra ; o no*  a Dios* 
Partido  pues  el  Soldado  de  Areat^  , encontrofe  enel  camine 
con  aquellos  de  quienes  hauia  dicho  tanto  mal  t donde  ejeara'^ 
macaron  yn  ratO',pero  fusferos,  ninguna  coja  le  aprobecha 
ron*  por  que  los  otros , le  afentaro  muy  bien  ej£uante*y 
¿¡Rendóle  , de  aqui  adelante  tened  obras  ,y  no  palabras  t ¡e 
hiñeron  faber  el  proberuio  * 

Ála  prueua  ,feconofenlos  ajhos  ^ 


CICALAMENTO  XXII. 

IrlaBandoyo  yna  ye^en  Florencia,  en  cafa  de  Mker  t^eron 
Pq^anelli  yn  dotorcillo  de  ruyn  ingenio,  yiciojo  en  ha^r  So 
netos  y en  tradu^r  cartapacios  de  la  lengua  que  non  J'abia,  en 
la  que  no  entendía  t le  dixe  * Señor  doctor  ( hablando  con  re 
uerencia)  que  defdicha  ha  Jtdo  la  yueñra  , que  pudiendo  fai 
lir  buen  le¿iña , queráis  fer  mal  Voeta  i y peor  interprete , 
délas  cofas  latinas  f el  me  rejfondio  * que  quería , entrar  por 
todos  los  fenderos  t dek  yirtudj 
yo  no  le  quijé  replicar , por  fer  tandocto  % mas  antes  k dexe  con 
fu  nejeedad , conofeiendo  en  el,  que  para  afno  no  le  Jaltaua 
fino  la  cok  . a eñe  propofto Je  suele  traer  yn  proberuio* 
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Qukn  dexu  el  cmm  Real 

Ver  k Jhda  i muchas  yerra  ♦ 

de  marahihr  que  los  hombres  tomen  ¡a  f^a  con  el  colofi 
driUo  quandofienfin  ha^r  y na  buena  obra  y bazen  unamaf 
k X por  que  la  bondad  de  Dios  quando  los  quiere  cafyar,  per 
mite  que  tomen  mdos  medios , para  que  eje  rómpan  la  cabey 
ca  j o Je  emienden  * por  lo  qual  ,fe  di^  por  proberuio , una 
Jhtencia  ♦ 

Quando  Dios  quiere  cajlijar  a y no , la  primera  coja  que 
ha^  es , quitarle  el  Jeso  ♦ 

eiCALAMENTO  XXIII* 

N*  hombre , mas  apretado  que  el  pu^no , teniendo  amiflad 
con  yn  Voeta , délos  buenos  déla  Bfcuela  del  Varnafo  , no 
Jikmente  (sabiendo  Ju  necesidad)  no  le  Jacaua  deHa^mas  ha 
¡{ia  le  padescer  quanto  podía  , por  lo  qual , conosciendo  el  mi 
Jenable  Poeta  , que  dé  aüi , no  Jacaua  mas  que  el  traba  ox  co 
meneo  a motejarle  , en  fus  Sonetos , j de  palabra  , por  toda 
la  Ciudad  ; publicando  fu  mífetia  ,y  mcjlrando  lo  que  hauia 
dicho  iy  hecho  por  el  * yiniendo  pues  a noticia  del  c.uaro  , 
las  que  xas  del  Poeta  , Juntamente  con  la  infamia  : determif 
no  , de  haz¿rle  yn  banquete  muy Jplendido , y al  remate 
del  conuite  darle  y na  boljd  con  algunos  ejeudos  x aJi  remune 
ro  fu  y i Jo  Seruldor  * otras  muchas  cofas  hi^  aquel  dia,  por 
desha^r  la  Opinión  que  del  fe  tenia  de  auaroxy  cobrar  fama 
de  liberal  * con  rñafranquentg  quedo  el  pobre  Poeta  cajfue 
radef  y el  qual  yuieñdo  hablado  muy  mal , déla  dejeortefa 
que  con  el  hauia  y fado  el  ricen  , en  lu¿ar  de  desha^r  lo 
hecho  y y afe  por  laspUcas  j y cafas  a donde  le  hauia  mote» 


Jando  ,y  dicho  mal  del ; a reir  fe  délo  que  con  el  haula  hecho 
a quel  día  , quijo  mi  Yentura  , que  como  yo  le  oyejfe  mofar 
■ del  auaro  , con  tan^qran  regocijo , y rifa  x le  dlxe.for  amor 
mío  , no  osryais  tanto,  por  que  no  es  tan^qran  cofa  , dar 
cenar  a fels  perfonas , en JeJenta  anos  Yna  Yea^^ 

Wuo  all  algunos  que  dlxeron , no  fabeis  lo  que  di^ 
el  Vroherulo  l 

'Trote  de  Ajno  x poco  dura  ♦ 

'E/  Áuaro  , nunca  ha^e  cofa  melor  t que  tirar  coces  cuntra  el 
4^Ui]on  ♦ el  qual  dado , que  ten^a  dineros  mientras  hiue  x no 
por^^ef  , fe  resuelue  fu  malicia  x mas  antes  crefce.  el  dolor. y 
afi  , no  pudiendo  amatar  eña  fed  x le  crefe  fienpre  la  codh 
cía  defordenada  del  dinero  ♦ por  lo  qual , es  cofa  difcultoja 
Ju^oar  ,fi  el  rico , es  bien  auenturado , o no  t mayormente , 
fiendo  auaro  * por  que  Seneca  tiene  , que  no  .y  Cicerón  cree, 
que  la  auaricia  es  Yn  ¿randifimo  mal  x y que  el  defeo  de  ad 
quefir  dineros , pone  al  hombre  a^ran  peligro  ♦ Entre  tOf 
dos  los  hombres , fin  los  poetas , ¡os  que  mas  aborrefien 
alos  auaros  x por  que  no  pueden  facar  deños  un  marauedi,por 
fus  obras  ♦ Toante  , en  el  hermofo  principio  de  fu  Comediaxre 
prehendio  efa  Bejlia  , dia^endo , 

^u  natur aleaba  , es  tan  filuaje  ,y  mala, 

. Que  Jamas  pone  tafa  , a fiis  defeos  x 

Xntes  defpues  de  harta , tiene  mas  hambre , que 
primero  * 

Tiien  di^  Árijlotih  del  deseo  délas  riquezas  x que  fem Jante 
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iodick  , r\o  tiene  termino,  quien  Je  dexu  attar  las  manos  de'^ 
ñe  vicio  ; ninguna  virtud,  fe  fuede  hallar  en  elmuchos  Je 
balan  , que  en  mil  anos , ha'^ccn  un  acto  de  liberalidad  : fet 
ro , quienje  le  vee  ha^r  t di^  lue^o  ♦ 

njna  pr  t no  ha^  Vrimauera  • 


CI  CALAMENTO  XXI II  L 

Sa.  N*  medixo , que  le  tenian  por  mifiro  x por  que  no  combh 
daua  a comer , y a cenara  algunas  perfonas  xy  que  lo  dexit 
ua  de  ha^r , no  por  falta  de  voluntad  t fino  por  no  teñera 
parejo  , para  receuir  ajus  am[gos  como  querría  * Recehidlos 
le  dixe  , como  pudieredes;  que  ni  vos  haréis  tan  pequeña 
Jefa  alos  hombres  de  bien , que  bafie  x ni  alos  ruynes , que 
Jobre  ♦ 

Quien  ha^  lo  que  puede  x no  es  obligado  a mas, 

jAuchas  ve^s  la  pobrera  tiene  fepultados  los  claros  in^eniosxco 
mo  el  deeñe  ciudadano  , el  qual  tenia  mayor  el  animo  , que 
¡as  fueras  .¿ran  menpuaes , de  aquellos  que  pueden  fauore» 
scer  los  pobres  virtuofis  xy  no  píamente , no  lo  ha^n  , pe 
ro  no  les  paja  por  penjamiento  de  ayudarlos  .y  fna¡nente,uen 
dran  afauorejeer  ,y  ayudar ; aquien  no  lo  merefe.  Lo  qual 
Je  vee  por  muchos  exemplos,  £/ proberuio  tiene  verdad. 


Quien  da  , alquenolo  merefe  x dos  vea^s  pierde , 
lo , que  da  , 

CICALAMENTO  XXV* 


IDi^endo  y na  ( no  muy  recio)  a Mker  Vedro  de  San 


Sí 

Jm  el  Jorh  , B/<r/  de  Vifi  (otro  (¡ue  bien  baila  ) como 
hauia  oydo  dea¿r  mal  del ; le  rejfondio  el  Sordo  Jubito, di  ref 
do  j y no  fienjes  que  hablas  con  quien  oye  ; tu  no  [abes,  que 
cyo  peor  de  ti  f como  Jenú  la  refpueña  les  dixe  ♦ que  diréis: 
“yros  otros  ,fi  os  dixefe  yo  x que  no  ha  mucho  , que  oy  peor 
de  en  trambos  l 

'Entendió  el  mote  'IBlas , y Jentio  queje  de7¿a  peor  del ; que 
de  micer  Pedro  xy  dejpediendo  Je  dellos  muy  marabilkdo  co 
mo  le  hauia  oydo  el  Jordo , yuiendo  le  hablado  tan  pajo,  que 
apenas  Je  podía  entender  x dixo  eñe  proberuio  ♦ 


No  ay  peor  Jordo  x que  el  que  no  quiere  oyr  ♦ 

'liaUanJe  algunos  néles  tan  cortejes , que  aun  apenas  Jienten 
abrir  la  boca  alos  buenos , y doctos  , y hombres  de  ingenio  : 
guando  lue^o  ,fin  mas  dilación  , los  Jacan  de  fus  necesidades 
y les  proueen  de  todo  lo  que  han  menejler , y porejo  di^n^- 

Á buen  entendidor  poaas  palabras  ♦ . 
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fAker  Prancfco  de'Vrado  j mo^o  muy  hermojo , retocando 
y na  yea^con  y na  yillana  muy  hermofa,y  poTida;  la  dixo^ 
tu  eres  y na  muy  fea  mujjer . O Dios , dixo  ella  ; por  que 
no  fe  diría  ejo  de  y os , antes  lo  podéis  de¡^r , dixe  yo  x f 
queréis  mentir , como  ha  hecho  Múfr  Prancjco » 


tono  fe  mucho  de  bermejura  , di^  Ceceo  Bigio  ; quando  yo 
ha¿o  el  amor,  trabajo  de  contentarme  a mi  modo  x y fi  h 
que  amo  , es  feo,  no  lo  hecho  de  veer  ♦ por  que  di^i^  H 
proberuio  ♦ 
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No  es  hemofo  ¡o  jtíe  k es ; ms  es  hemoji 
lo  que  adrada , 

Los¿uJlos  fon  diferentes  como  el  fmr  del  yino , al  del  a^ua* 
por  lo  qml  cada  uno  quiere  Rujiar  a fu  modo  ♦ nuefra  y ida 
(di^  el  Afcoli ) feria  y na  confufion  , y deforden , ft  todas 
las  cofas  fuejen  de  y na  mefma  manera  ♦ de  donde  nafcio  a 
quel  dicho  ^ 

La  yarkcion  x ha^  hermofa  la  naturalea^  ♦ 

CI  CALAMENTO  XXVII* 

Lor^nfo  hijo  de  Otauiano  , quería  que  yo  hahlaf  conyn  ohifpo, 
para  que  me  akancaf  de  fu  excelencia  yn  oficio ; que  eña'^ 
ua  yaco  en  la  Do¿jana,  y fe  hauia  de  proueer  muy  preño  * 
fara  lo  qual  me  aufaua  hi7¿efe  un  Soneto  en  ¿loria  del  Mon 
Jenor ; y que  por  aquí , yernia  ha  hauer  del , todo  lo  que 
queftejfe,  y por  el  confujuiente  del  lüujlrifimo  Principe  . pe> 
royo  le  dixe  ^Jahed  Señor , que  ay  muchos  que  eñan  con  la 
boca  ahiérta  ; efperando  efe  bocado , por  lo  qual  ,:otra  cofa 
es  meneñer , mas  que  Soneto  ♦ por  que  ft  otro  le  hahlaf  prh 
mero  ^y  en  lu¿ar  de  Soneto , le  prefentajje  yn  libro  x que^ 
darnosiamos  a buenas  noches  ♦ 

f)indubda  ( di^)  y os  teneis  ra^n  ♦ ha^d , como  mjor  os 
parefiere  . no  fe  d'¿a  de  mi , a quel  proberuio  que  Jé  fuele 
de^r  contra  los  que  pienfan  y no,  y lesffede  otro  * 

Tcrnof  le , el  fue  no  del  perro^ 

j^tty  dfciles  fon  las  emprfas ; que  no  caeen  debaxo  de  nuei 
ñra  pofibilídad  . por  que  los  hombres , mudan  el  parefeer  t 


57 

quando  Je  ¡es  ant^a  . y Ji  Yos  ¡os  queréis  reprehender  de  m 
'(onñmkjji  con  rejponder  Jdtisfa^n,  huaros  han  callar 
(no  teniendo  rejpecto  a Ju  honrra  ) con  yn  dicho ^roj ero;  tal 
comeescjle. 

Quien  eña  enJeJo , mas  de  y na  ora  t es  ¡oco* 

CICALAMENTO  XXV  II  L 

njuiendo  yo  hecho  a yn  cauallero , muchos  Jeruicios  , y uuien» 
dote  prefentado  en  yec^es  muchos  ¡ihros  t donde  quiera  que Je 
hallaua  , de^a  queyoera  muy  hombre  de  bien,  y que  me  que'^ 
tia  mucho . ejlas  ,y  otras  muchas  palabras , me  referian  ah 
puños  Señores  ,y  amibos  míos;  pero  yo  Jamas  ¡ei  rejpondia  ♦ 
Dejpues  ie  muchos  dias  ,y  anos  yino  a morir  ejle  ciudadaf 
notyejíando  en  el  articulo  déla  muerte, mando  quemeñamasen, 
y entre  Joyas , y otras  cofas,  me  dio  hasta  dudemos  ducados^ 
dea¿an  m.e  muchos  dejpues  de  Ju  muerte  ; que  hauiayo  per 
dido  yn  buen  amipo,  pero  yo  ¡es  dixe , que  pluguiera  a Dios 
yuiera  muerto  yeinte  y cinco  anos  a tras  ♦ 
faluchos  e marabiüauan  todos, parejfndoles  que  yo  hablaua  mah 
mas  como  fupieron  , que  Jamas  me  hauia  hecho  bien  fino  en 
¡a  muerte  , dixeron  . Hora  yaya  con  Dios,  baña  que  os  aya 
dado  al^o  t en  fn  de  Jus  dias , de  aqui  folio  ♦ 

J^as  yak  tarde  , que  nunca  ♦ 

Xjlo  es  como  ¡o  que  folia  de^r  Níím  el  houo  efiando  pobre 
quando  algunos  de  Jus  deudos  k dez¿an  bien  te  queremos, mu'^ 
cho  te  amamos , yn  día  (fiando  dfuydado , dio  le  yn  tio 
fuyo  cienducados  ty  dixole  , Nadyc  te  he  querido  fimpre 
bien ; rejpondio  'Nani  mioyo  Jamas  ¡o  he  yijlo  ,fm  a^Oi 


u * si  yo  yuierd  mido  ( dixo  eíTio ) que  ha  Jía  aquí,  has 
tenido  ejla  cf  inion  i antes  de  a^ora  te  yuiera  heeho  bien.por 
(ierto  k merced  fuera  para  mi  doblada  ( fi  afilo  Yuierades 
heeho  ) dixo  el  Sobrino . por  ejlo  di^n  ♦ 

Quien  prejio  da  i dos  ye^s  da  . 

C I C AL  A M ENTO  VLTIMO, 

Ál  Señor  luán  Batijla  Gauardi. 
jeneroftfimo  Señor  j a quellos  annquos , que Je^oberneuan  por 
ajueres  x parecíales  aellos  que  no  querer  comer  ¡os pollos , era 
Jenál  que  hauian  defalir  y eneldos  de  la  batalla  ♦ Pero  yuo 
y na  ye^  y no  que  hi^  beuer  porfuer^t , a yn  par  da  ^a 
¡linas : no  queriendo  comer  de  ^rado  ♦ hacendó  hurla  de  fet 
meantes fuperñicmes  el  hombre  in^eniojo  x yoluio  ylctorio 
Jo  a cafa  ♦ los  de  nuejlro  tiempo , los  quales  andan  enueleja'^ 
dos  t muchas  ye^^s  fe  yienen  a enrredar  en  fenn^antes  loí 
curas  ♦ {orno  es  tener  por  ruyn  fenal , quando  fe  aerrama  el 
Sal  ty  por  buena  , qua  ndo  Je  derrama  el  Vino  *y  otras  hur 
¡crias  dejie  Jae^.  en  el  numero  dejios  locos,  puedo  entrar  yo 
de  ra^n  x porhauer  cay  do  en  pmfjantes  errores  , y lo  peor 
es  que  me  he  detenido  alyjun  tiempo , en  alguno  deños  ♦ y es 
que  tenia  por  afuero  , todos  ¡os  ^oanes  .y  fundauame,Jóhre 
¡a  necedad  de  ahjunos  ^oanes  x ¡os  quales , me  hauia  trata 
do  mal , afi  como  contare  por  eñenf,  'Juan  fe  ñamaua  yn 
Soldado  medio  ol^acan  ,y  medio  ladrón  ; y finalmente  era  un 
fn^ular  beñaco  , Litigo  ijle  desuellacaras  con  mi  padre , tio,y 
con  micjoy  con  todos  los  mios,hi^v.os  y na  fiinra^n  muy  jan 
de  , mediante  fu  mala  inclinación  ,y  defenf renada  Ienjua,y 
Jolicitud  prejurofa , que  nos  robo  y na  caja  , y y na  pojjm 
entrejriendofe  afii  los  que  ejiauan  de  su  parte  (otros  tales ca 
mo  el ) como  eferituras , contratos , y tefiimonlos  falfis , c 
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fn  h¡'^  tantas  tantas  hi^  ; que  le  guindaron  ♦ de  maneí 
ra  que  mediante  ¡a  eonfujíion  de  fis  hellaquerias  t yenimos 
A cobrar  lo  que  haulamos  perdido  . de  aquí , nafcio  el  odh  t 
que  yo  tenia  con  ¡os  Joanes  , Juan  Vedro Je  llamaua  un 
cierto  mercader  de  cintas  t el  qiial  me  lleue  algunas  co'» 
Jas  de  por  cafa  x con  eljauor  de  Juan  Batifia  Fhrentinfue 
tal  la  hurla  , que  aunque  biuieje  yo  mas  que  neñort  no  le  per 
donaría  ♦ Ojiyo  qufiefe  poner  aquí  todos  los  Jouanes,  que 
me  hanjaheado-eomo  quien  Jale  al  camino  * Jen  a Y/i  cuento 
muy  lar^o  ty  coja  para  nunca  acabar , pero  con  todo  el?o  ha 
hlare  de  algunos , como  de  Juan  de  Brunacciono  , y Juan 
Benuenuto  de  Florencuela  , Juan  María  Tomholo  Milanef, 
Juan  Mudo  ,y  Juan  María  Cremones , ^^an  Vedante , 
Juan  Antonio  Vrocurador,Juan  Bartolomé  Veneciano,  Juan 
Cario  Florentin,  Juan  Benito  de  San  Minuto  . todos  ejlos 
me  han  dado  f añidió  ,y  moleñla  , y daño  ( en  la  Vida  ) no 
pero  en  la  ha7¿enda  ,y  ytil  Jt.dos  Repetidores,  para  reñau 
radon  de  ¡o  hecho,  y ambos  'Joanes  me  yinieron  por  las  maf 
nos  , los  quales  eran  doctos  'en  quis  Vel  qui  x aunque  en  ¡o 
que  moñrauan  Jus  obras,  eran  indianas  de  Jer  eJlampadasMn 
Jido , para  mi  dos  tábanos,  dos  chinches , dos  aujpas  ♦ O 
que  Jañidiqjos  Repetidores , o que  arrobantes  repetidores  , o 
que  enjqfóf  ,Joberuios,y  Judos  Repetidores  , los  quales,  no 
Jilo  con  mi^o  x pero  en  todas  fus  cofs  han  [ido  muy  grandes 
ajnos , en  conclufion  vn  cauaÜo  deslomado  ,y  vn  ajho  enea 
heñrado  , han  procurado  tirar  dos  pernadas  ( mediante  Ju 
inchacon)  contra  mi  bondad  x yjiíalmente  por  dar  en  ella, han 
dado  en  la  pared,  y íejpalmadofe . el  primero  fue  vn  viéjo 
de Jusdna  ; hijo  del  Marnifico  Otauiano , que  Dios  aya , el 
Je^undo  no  merejee  tanta  honrra  » conuiene  a fber , que  en 
mis  obras , fe  pon^a  fu  Sancto  nombre  en  yanomas  por  que 
fea  conqfida Ju  tillare  Verjona,  el  Je  lima,  Micer  ajno  > 
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^Hiendo  el  primero  rejcelido  vnu  cartas  que  le  emVio  Yn  hi^o 
■Juyo  defde  Rom^  como Jupo,  que  por  mor  de  mi  hermano,  ha 
uk  paqado  no  fe  que  libras , enojoje  tanto  que  en  ejpacio  de 
dos  dias  , Yino  a Voherra  por" poJuos  de  Cipro.y  antes  que 
Je  defcaka[e  los  capatos  (0  por  mljor  de^r)ej¡endije  la  cola, 
■ mudada  de  fura  Ytje^; fe  hi7^  traer  malo  como  ejlaua  , y 
en  compañía  de  muchos  porque  roñes  , fin  hauernos  auifado 
' frimero  , entro  por  nuejlra  cafa  a media  noche  ( ejlando  nos 
otros , en  el  mejor  fue  no  ) cji  por  fuer^  ♦ de  manera  que 
fue  nefefrio  hechar  mano  a la  Yoljdxy  pagarle  en  buena 
moneda  corriente^  acabada  de  filir  delcuno.  y no f lamente,  le 
dimos  todo  lo  que  le  Yenia  t pero  aun  tresmas . Dio  nos  tan 
ta  prfa  , el  buen  hombre  x que  apenas  me  dixo  tomar  la  ca^ 
mifa  ♦ defpues  que  le  di  fs  efiudos  ( es  cofa  de  reyr ) pufele 
en  la  mano  Yna.  crack  , di^endok  . Juan  Batiña  Tomad 
^ejla  , para  pajar  de ef a otra  parte  x por  que  Caronte  no  os 
haja  detener  ala  lenqua  del  acjua  x que  yo  f muy  bien  x que 
Yos  no  llenareis  blanca  de  quantos  dineros  teneys  acunados  , 
hauidos  con  y furas  y latrocinios.  Sintiof  tanto  dejlapaíabrat 
que  no  Je  podía  acabar  con  el  que  me  hi^ef  la  carta  de  pa'^ 
^0,.  y boluiendof  para  mi  m.uy  enejado  x me  dixo  . Eñe  es 
el  payjo  que  me  days  , por  haueryo  Yenido  a Yueñra  cafa, 
bagros  execuaon  de  noche  x teniendo  rcfpecto  a Yueñra 
perfona  f dicho  eño  ,Je  hi^  lleuar  de  alii ; como  le  haukn 
traydo . y de  ay  apocos  dias  que  llejo  a fu  cafa  x le  íleuo  el 
diablo  , con  mala  intención  ,y  peor  Yohntad  ♦ fue  tal  eñe 
cuento , que  otro  día  por  la  mdnana,f  dixo  por  toda  la  cm 
dadx  que  le  hauk  Y enido  a bufar  Yn  deñerrado  a mi  cafa 
y dado  que  nos  otros  contaremos  el  cafo  como  pajfo  x parefcia 
íes  que  mentíamos . no  creyendo  que  efle  yíJo  mal  quiño  , 
Yuief  Yfado  deños  términos . de  tal  manera  crejcio  la  faf 
ma  X que  me  fue  nefefrio , tomar  calcas  de  Yihdie^o,  ón 
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fues,for  foUar  él yem{^or  no Jer  ingrato  dkcortefia  ^uecon 
mi^o  yJo  ,yo  le  hi^  dejpues  de  muerto ) vn  Dk  ¡ojo  ♦ en 
el  (¡udl , hékudfi  alma  x con  ¡as  tinchas  del  kjodeVer^, 
y de  jrojeto  * he  os  le  deñerrado  dlk  dentro  , hdjld  que  pf. 
Je  eñd  ^drejitid  x por  Jer  el  dno  del  Jubileo  * Teñid  carjo 
eñe  hombre  de  proueer  todo  el  pehlo  de  pejces  x de  fuerte, 
que  por  rd'Kon  de fer  ohlijddo  , dnddUd  entre  fus  mdnos,  toda 
Id  mdjfd  del  pefcddo.  por  lo  qudl , en  mi  Bidlojo  , fejun  h 
^rdueddd  délos  pecddos  deüe  \riJo  ronojo  x le  Yoy  trdsfor> 
mundo  ynus  vea^s  en  Tinchd  ^endidupor  el  lomo  ♦ (que  es 
Id  pdrte  con  k qudl  hiere  de  puntd  , y con  que  Je  defiende  ) 
otrds  ye^js , en  Lucio  enhurinudo  x com.o  d quel  qufe  enhdf 
rindud  de  buenu  yoluntdd  , en  los  bienes  ajenos  ♦ pero  quan 
do  coleando  ,Je  me  quiere  falir  dentre  las  y ñas  x hadóle  una 
anjuih  muy  jruefa  , y metida  en  yn  ajador , hajo  que  Je 
pinjre  con  ella  el  fuejo , en  recompenfi  délos  males  que  ha 
hecho  a muchos  pohres{dexo  a parte  las  cofas  que  contra  Dios 
hd^a,)  AÜa  cerca  de  la  Jemana  Sancta , ha^o  que  leuante  la 
yo'^iy  a jran  prifd  dija  (dando  Je  e nel  pecho ) di^o  mi 
culpa  , Señor  jrandifiima  es  mi  culpa  , finalmente  yo  le  torno 
a fu  pr  imer  fiado , conuiene  a faber  en  Rana  . por  que  afii 
como  en  efie  mundo  parefia  medio  hombre  , quando  daua  con 
los  pies  en  tierra  de  enojo  por  que  nos  hauianpr  fiado  aque^ 
Uos  malditos  dineros  x fii  es  cojdjufia  , quejo  le  ernhie  a la 
ciudad  hecho  quartos  dentro  de  y na  cakbaca  x para  yem 
derle  al  boya , por  el  mas  yil  animal , animal  el  mas  inútil , 
y de  menos  yalor ; quejamasje  compro  . animal  yerdadera 
mente, que  biuiendo,  efiuuo  fiempre  en  las  ajuas  muertas  de 
fus  errores  X y en  el  cieno, de  fus  yituperios  ♦ entrejar  le  ha 
dejpues  el  yerdujo , muy  hermofimente  frito  (cajlijadas  fus 
maldades)  al  Diablo  del  infierno  ♦ entre  tanto  penjare  lo  que 
Je  ha  de  ha^r  del  * 5/  fera  bien  ha^er  le  pafar,por  todas  las 
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pems  ,y  tomentos  que  tnerejcen  Jus  pecdos.  sin  duh¿(t,que 
Jt  el  Yuiera  adeumdo  eñe  mi  humor  x que  no  Jokmeme,  no 
me  hurtara  tres  eradas  t pero  me  diera  mil  ejeudos  ♦ Vues  el 
ctro  afnaco  en  aítardado,  moatrero  , puerco,  y traydor  ( el 
quaí  con  Junomhre  fi  ¡lamaua  también  Juan  ,y  fe  hi^  desha 
tl^qr  déla  meytad  ) hi^  quanto  pudo,  y dado  que  el  aya  ro\ 
tado  , y rc^ie  contra  mi  crianca  , y cortejia  , que  con  el  he 
Xfdo  , yo  le  emhio  a la  horca  que  le  ejiire  , Rtjlanos  por 
ahreuiar  vn  Jurm  Mafia  herje  , doler  en  vtriujq;  Jemsx 
"vn  Afno  matado  , bueno  para  los  perros , o para  entre¿iar> 
le  vn  remo  , Bajía  (¡lo . 

Ánfi.que  , Señor  mío  yo  hauia  Helado  a tal  extremo  , que  como 
Jentia  llamar  a y no  Juan  x me  lle^aua  a el,  adesoray  le  da 
a¿a  * yen  aca  , que  tienes  tu  que  yeercon  mujo  t tu  míen 
tes  como  ruyn  hombre  ; que  ni  yo  foy  pariente  , ni  amijo  m 
yo , ni  te  conoto  tan  poco  , era  tal  mi  lo  cura  x que  haa¿a 
mar  ahilar  a todo  el  mundo  , cada  manana  que  quería  Jalir 
juera  de  cafa  í de^a  entre  mi , Dios  me  ^quarde  x de  topar 
^€on  Juan  , y al  primero  que  me  falla  al  encuentro  x le  rocjat 
ua  con  ¿ran  infancia  me  dixefe fu  nombre  , y f me  de^a  que 
¡e  llama  Juan  x lueyjo  , yfa  la  prejente  me  holuia  a caja,  y 
íio  me  hiñeran  falir  juera  della  por  todo  aquel  dia  x quantos 
(¡y  en  el  mundo , por  que  le  tenia  por  a^a¿o , pues  fi  me  duf 
raua  el  humor  x yuame  hecho  yn  loco , corriendo  por  toda  k 
ciudad  ,y  di^eik^  agrandes  y cees  , yo  huyo  délos  Joanes» 
Vor  ra^n  defe  humor  ,y  locura  , he  perdido  muchas  amifa 
des  X de  donde  me  redundara  nojokmcnce  uirtud , pero  hon> 
rra  , y prohecho , Como  en  Roma  la  amiñad  de  Juan  Sah 
iiiafi  Cardenal , y aquí  en  Veneck  , k de  'Juan  áe  k (asat 
dexando  a parte  otros  muchos  ,y  en  conclvfon  , con  efa  ma 
¿meion  me  retire  a la  granja  t a ha^r  y ida  fclitaria  , dom 
de  guando  lle^auaami  noticia  que  aljuno  fe  ¡lamaua  Juan  » 


huya  del  kjar  donde  oya  nombrar  ksjoanes  como  fi  eñuuief 
ran  tocados  de  pejlilencia  * de  manera  que  por  ejia  ra^n  me 
era  forado  efiar  Jiempre  en  cafa  * Cofa  pues  es  de  reyr  que 
en  leyendo  vn  libro  me  turhaua  de  tal  manera  t que  endos  ho 
ras , no  podía  boíuer  en  mi  ,fi  a cafo  topaua  con  el  nombre 
de  Juan  ♦ aun  ten^o  algunos  libros  en  latín  ,y  en  yul¿an 
donde  ejlan  horrados , todos  los  Joanesj  el  Boceado  ni  mas 
ni  menos , de  parte  a parte  le  tenjo  todo  borrado  ♦ En  eña 
Vida  folitaúa  , compuje  hajla  cinco  o feis  librillos ; algunos , 
eferitos  de  mano  para  dan  otros , para  eñampar  ♦ Ant^oje 
me  y n día  ( yuiendo  los  acabado ) de  tornarlos  a leer" con 
mucha  dilí¿encia  ,y  cuy  dado , miraua  fipor  desdicha  , yuie 
fe  eferito  al¿un  nombre  de  Juan  en  ellos  ^ por  lo  que  me  toca 
ua  , teniendo  io  yna  imagen  de  San  Juan  , la  qual  me  haf 
uia  dado  Juan  deVdena  con  muchas  pinturas  al  derredor,  de 
Lan^ofias  ,y  heruecueías  ,y  otras  muchas  diuerfidades  . de 
animales  t yo  la  di  a quel  mefno  día  por  desha^rme  délos 
Joanes  en  todo  ,y  por  todoj  neme  acordar  mas  deüos.Creed 
que  yo  tenia  tañaran  odio  a efe  nombre  t que  teniendo  yo 
yn  excelente  laúd, que  era  todo  mi  pafatiempo , a cajo  mire 
yn  dia  por  la  rofa,y  y i que  le  hauia  hecho  yn  Juan^ruff 
Marit , y lue^o  a la  hora  di  con  el  en  tierra  ( o^ran  lo  cu  * 
ra)  y le  hi^^e  mil  pedacos  ♦ El  retrato  del  Conde  Juan  Pico 
de  la  Mirándola  , me  era  muy  agradable  ; pero  con  todo  efo 
ffluue  y nano  que  nofuy  a yeer  el  Aretino  ,por  no  le  oyr 
loar  a quel  honrrado  Marte  del  Señor  Juan  d y f Mi> 
cer  Enea  , yuiera  hecho  yn  poco  antes  fu  medalla  fue 
í ra  me  fornido  borrarla  ♦ la  noche  de  San  Juan  , teniendo  la 
cabera  llena  dejlas  locuras , y de  J'ufefa  : yino  me  un  fueno 
: muy  enjoso . pare  ¡cíame  que  eñaua  en  Florencia ; y que  ha 

1 a yeer  bati^r  el  primogénito  de  fu  Excelencia  a San  Juan 

(hadase  efe  hatifno  t con  ¿r andi fima  pompa,  y folemnidad) 


ül  entrar  de  k pena  , íuejo  fe  me  fueron  los  ^os  ala  fepuU 
tura  del  Papa  nuan  que  dios  aya  t oUjara  me  , que  le  uuie 
ran  depuejlo  de  papa  , por  ra^n  del  nombre  , de^qayo  a ai 
¿unos  pocos  f neldos  amibos  que  allí  ejlauamejlando  enejlo^co'' 
mencma  fe  a de^r  que  hauian  puejlo  tres  nombres  al  nino 
el  Y no  dellos  era  Juan  ♦ y por  que  yo  díxe  , o que  nombre, 
o que  nombre  , dexame  Jalir  déla  i¿lefa  t comencaron  me  a 
Remp^ar  ,y  darme  muchas  puñadas  , y leuantandcfe  y« 
¿ran  rumor  todo  el  pueblo  fe  boluio  contra  mi , y me  comenco 
a cocear  ,fn  nin¿un  rejpecto  ♦ pero  Micer  juan  Conde, 
amiqo  verdadero  y que  fuele  ha^r  por  los  que  quiere  bien  t 
Viendome  tratar  deña  manera  , me  feo  fuera  , como  borní 
bre  que  tenia  mayor  authoridad  que  aquella , y lo  podía  muy 
bien  ha^r  .y  no  me  vuo  bien facado  de  la  l¿lefta  t quando 
me  defperte  ♦ Penjdd  aqora  Señor  que  intención  era  la  mia  , 
pues  que  bajía  en  los  fíenos  padefeiax  par  ra^n  de  eñar  mal 
con  los  Joanes  ♦ pero  tome  por  buen  a¿uero , hauer  falido  de 
entre  tantos  enemigos ; por  mano  de  vn  Juan  ♦ Vna  manaí 
na  , eñando  yo  en  ¡a  ¿r anja  , vino  me  a veer  vn  hombre 
de  buen  in¿enio  : j como  comencamos  a hablar  ,ftento  le  Hat 
mar  juan  Batiña  . el  qual  dejpues  de  muchos  ofref  miemos, 
cerimonias  ,y  palabras , me  dixo  * Doniyo  quiero  que  en  tor 
nando  a Venecia  ; toméis  la  amiflad  del  Embaxador  de  Hef 
spdna  . y afi Je  hi^  ♦ quando  Jupe  que  fe  dext^a  don  Juan 
Hurtado  de  Mendo^^a  t dixe  ♦ Sin  dubda  , en  los  Joanest 
deue  de  hauer  > haT^y  enues  ♦ Encontré  defues , con  el 
Conde  sforz¿  sfor^.el  qual  me  ñeuo  a epar  a caja  del  Emba 
xador  de  Eraneia.Eñando  ala  tabla,  he. aquí  donde  üe¿a  vn 
ma^o  de  cartas  x y mirando  a medio  Jo  eljobre  eferito  , hallo 
que  venían  para  juan  de  Moruile  ♦ era  tanto  el  odio  que  te 
nia  con  eñe  nombre  t que  de  harto  eñaua  como  attonito,y  en 
yelefado , me  la  amiñad  del  Q^nde  Fortunato , al  qual 


mjlre  a fuellas  okaf  quf  hauk  hecho  t y ¡e  di  parte  defle 
mi  humor  malencoUco . apenas  le  hauía  comenado  a hablar; 
quando  Beja  yn  Modones , que  me  naya  yn  aniño  con  yn 
Diamante  de  yalor  de  XX  V efcudos , y yna  cadena  de 
m de  XX  ejcudos , y fíete  bracas  de  terciopelo , de  par 
te  de  la  Majnanima  Condejd  de  Baño  ♦ Habiendo  yo  el  co» 
rojíimiento  , como  íe  pido  fu  nombre  x me  refponde  que  fe 
üamaua  Juan,  hjo  de  Juan  de  Modena  ♦ De  fuerte  que 
ambos  quedamos  efpantados, Hora  pues  (dixeyo)  determina» 
do  ejloy  dedicar  todos  ejios  libros  a Joanes  .y  afi  me  yoy 
4 cafa  del  Ejlampador , donde  la  primera  cofa  que  yi  fue 
y na  Epifiola  , que  contenía  muchos  loores  ♦ Comencé  a leer 
el  titulo  xj  de^a  al  Señor  j uan  Vincente  Be¡puto*y  emhie 
¡e  la  primera  parte  déla  medaBa  ♦ el  qual  a trueque  del  pre» 
fente , me  embio  y na  carta  muy  cortes  t con  XX  ejcudos  de 
oro  ^ Brefirte  dejpues  yn  libro frito  de  manoxal^ran  ’Nun 
cío  de  Cefir , el  qual  me  dio  XX  lili  efcudos  de  ero* 
el  Conde  mehi^  dar  otro  libriño,  al  Embajador  de  Eran» 
da  ty  truxo  me  por  el  prefente  dle\efudos  de  oro, y el  mes 
dio  ala  tarde  , otros  die^x  di^endome  que  los  acompanafe 
con  los  otros  ♦ los  iñujlres  Señores  Martinien^os  en  canfiens 
do  los  méritos  ,y  virtudes  délos  nobíh  de  fu  patria  , como 
Jénú  nombrar  ados  deños  joanes  x Jubito  les  confiare  dos  de 
mis  obras  ^ del  ^no  deios  refehi  y na  (adena  de  Oro  de 
XXV  efcudos  xy  eñe  era  el  Conde  Juan  VauU  Cauriolo* 
y de  yuefira  ipano  {^eneroffimo  Señor ) y na  Cadena  de 
treynta  Raidos , ocho  bracas  de  Damafo  ,para  yn  a ropa, 
y terciopelo  para  guarnecerla^  ajora  me  pefa  que  el  Maqinfi» 
<0  l/úcer  Gabriel  Vendramino  que  medio  el  Rafe  ,y  d no» 
h'úipmo  Embajador  de  Mantoa  , que  medio  el  Damafo  x nc 
fe  ñamen  Joanes , y otros  muchos , aquien  tenjo  ohli^acion^ 
jto  he  con/^kidojo  por  medio  de  Juan  Frocaccio  yn  prcf 
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qente  de  parte  del  Virtuoji^mo  LcHic  ^ y Micer  Juu 
ajeo  Hermavo  de  Mker  iheronimo  ¥aua  , a quel  niej. 
que  hauia  rejeebido  otros  dos  prejhtes,  nome  emhío  v¡ 

^a  de  Salsijas  desde  Bolonia  ^ Wkmamente  ,yo  he  'conj 
do  la  Librería  a Mn  muy  honrrando  Caudero , que  Je 
Die^o  Pedro  , y creo  que  le  agradara  ♦ Con  eja  buem 
cha  : tne  ando  entre  los  J canes  . algunas  cofas  , he  end 
cade  al  lUuJlre  Señor  Juan  Bernardino  Marques  de  Orí 
^unas  otras  al  nobilísimo  Señor  Juan  Franci/co  PineBo , 
Señor  Juan  YÍncente  Vilicna  ♦ he  tomado  ejlrecha  amij.  - 
con  Micer  'Juan  Antonio  Sachettí , meco  bien  ensenado , 
me  dado  por  Jeruidor ; al  Señor  'juan  Liuio  Polen.  Por  c 
Jicjuiente  he  tomado  ^ran  familiaridad  j Condos  Ma^nf 
Señores , mecos  virtuoff  imos^Conuiene  a faber  Micer  I 
cisco  ,y  Micer  Juan  Paulo  Cornari . heaqui  a Micer 
Marquale  t intiiiio  j y entrañable  ami^o  mío  . hehecB 
Compadre  xa  'Juan  Eatijla  Tombio.he  renouado  la  amij 
délos  Yitjosjoanesx  como  la  de  Juan  BattiJJa  AftnL 
Juan  Avíelo  entallador , Juan  Battiña  FiIippino,luan  j] 
tomo  Volpe  , luán  Battiña  Bq/ello,  luán  Antonio  Moran' 
luán  lacobo  Sañre  luán  lacobo  caudetti , j luán  Ba 
ña  GfUi , por  concluir , Veijme  acjora  aquí  delante  de  y 
con  la  ropa  acuejías  ,y  con  la  Cadena  al  cuello  ^ lo  y no 
nota  que  y os  con  vueñro  nombre  i haueis  yejlido  la  ob 
lo  otro  quejo  osfoy  tjclauo  obligado  y y aerrojado  paraj 
pre , y con  ha^r  reuerencia  al  Señor  Cauallerc  Bornato 
dos  pendoladas  de  tinta  , me  de/pido  del  y no  , y del  otri 
yas  manos  bej'o  mil  yj  mi  ye^Sy  hacendó  os jaberque 
amenudo  , os  yijitare  con  algunas  cojas  nueuai . todos 
Señores  Condes  fe  os  encomiendany  Jdhed  que  ejla  tar 
han  habido  licencia  y para  boluerje  ala  patriayo  y por  qu'. 
mudado  el  parejeen , en  lo  que  toca  alos  loanes  ; mam^ 
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hdT^er  e¡  retrato  de  luán  Boceado  ,y  efcrluire  también  fu 
da  « y juntamente  con  ejia  mi  determinadon  x quiero  eml 
al^ranluVio  terdo,  ejlos  mis  Cicakmentos;  para  que  los  \ 
por  que  quando  el  era  Cardenal , Je  Üamaua  luán  Mal 
Monte  , y con  ejla  dijpofum  , y noluntad  t doy  Jn  am. 
'Cic alamentos , 
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lAS  BAIAS  DELA  ZVCCA 
Bel  "Dcni  en  Cajlehnc  ♦ 

Áí  muy ¿enercjo  M*  Criñoual  Muelkhi  t Sinor  mió 
noble  de ¿rm  acdtmiento* 

^odo  mi  intento  haftdo  fíemete  de  hnmr , y reuerenckr  mis 
mi^os{o  por  m^or  de^r  Señores  )y  bien  hechores , como  a 
perjms  dianas  de  tal  honrra  .y  a eñe  prof  ojito , comencé 
y na  obra  de  Jin¿ukr  mención  , en  la  qual  ( por  de^r  yer 
dad)  procedía  con  limpias  entrañas  fin  lijosa  ni  doble\,y  fin 
pretender  ^akrdon^ni  mas  ni  menos  con  palabras  fencihs  por 
romanar  enemigos  con  las  dobladas , y di  fraudas  raines* 
en  ella  pintaua  la  naturale^^a  , y propria  condición  de  cada 
yno  ty  la  pura,  clara  , y patente  yerdad  ♦ deña  manera 
honrraua  a todos  en  fus  grados  y dignidades ; acataua  la  y ir 
tud  jpcnia  leyes  en  las  chambres  ,y  refrenaua  la  hincham 
y foberuia  , de  agudos  que  merejaan  fer  reprehendidos  ♦ a 
quella  mi  fatiga,  es  tan  nefefaria  oy  en  dia  t como  fon  na 
Jcefarios  en  la  República  hombres  de  bien . pero  el  que  me 
puede  mandar  _,  me  ha  cerrado  la  puerta  ,y  hecho  pedacos  la 
Jcrittura  . por  lo  qual  no  pienfo  que  deUa  Je  podra  tener  otra 
lu\t  mas  que  yn poco  de  pintura  , de  molde,  enfayo  que  yo 
a V,  M,  fcriuo  * la  obra  era  eña  .yo  hauia  hecho  un  D'f 
corides  de  hombres  ty  hauia  diuidido  el  libro  en  muchas  par'* 
tes  la  y na  mqjlraua  los  fmples , la  otra  los  yiTgnentos , Oi 
tras  los  frutos  ',y  la  otra  la  poncona,yh  yltima  los  compue 
Jos . Ln  los  ¡imples  Je  mcjlrauala  nfcedad  ,fimpkca  ,y  boi 
uería  de  muchos  x en  los  y ñauemos  fe  aprendía  a confcer  la 
juer^  que  tienen  los  hombres , como  ferian  ¡os  yn^uentos 
para facar  los  canceres  ,y Joldar,y Jdnar  las pofemas fe  bic 
que  Je  hecharan  de  yeer  ¡os  maluados , y ladrones  ,y  beüa^ 
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ícs,  Dmy  mas  claramente  que  en  ^rn  efiejo , ¡os  frutos , con 
¿uñar  ¡os  nos  ha^an  Jer  conojcidof  t ap  quanta  ala  dulucui 
ra  , como  quanto  ala  amargura  y fuera  Y na  hermoja  ¡ecion 
faher  quienes  fuef^en  hermofos  defuera  , y quienes  feos  de 
dentro  * Vuiendo  tan ¿ran  diuerfidad  de Jfecies  t 'mi  traba» 
Jo  fuera  doblado  ,fí  ¡os  Yuiera  de  acompañar , y Juntar  alia 
dentro , con  ¡a  naturales  , y condición  délos  hombres.  La 
fonma  , in¿eniofamente  ¡a  hauia  aplicado  alos  traydores , a 
¡os  doblados , alos  lifijeros , no  me  olbidando  délos  reli^m 
fos  j y predicadores , mercaderes , y malftnes  x los  quales  en 
la  fobreha\jparejcen  letrados . dejla  manera  , ¡es  andaua  a» 
femando  lascojluras , con  dejlre^  (o  por  mjor  de^r  con 
torpea .) 

Todas  ¡as  ray^s  délas  hieruas  t ¡as  apropiaua  alas  familias  * 
las  quales  mojlrauan  fis  osifmes  ¡y  nqfcimientos  t y de  que 
manera  , les  Yino  el  patrimonio  ,y  renta  ,y  otras  fantajtat 
que  haurian  agradado  al  mundo. 

Deles  compuejlos  no  hablo,  y o hauia  acompañado  también  ¡om 
hombres  ,y  hecho  los  xaraues  , medecinas , letuarios,  yncio 
nes . pildoras,  emplajlos , y argumentos  que  era  fuer^  que 
faliefen  vn  Ueraclito  y Dernocrito  ; quiero  dea¿r  que  el  que 
Je  fmia  ftn  culpa  pedia  reyr  ,y  el  que  con  ella  llorar  a fu  de 
fpecho . Solamente  quiero  de^r  yna  cofa  en¿eneral  , Jeria 
cofa  de  yeer  hechar  una  ayuda  aun  auaro  compueña  de  hom 
hres  t en  la  qual  en  ¡u¿ar  de  fal , metieren  vn  fiuio  , en  k 
¿ar  de  maluas  yn  pobre , en  lu^ar  de  a^ite  , yn  parlero, 
y en  lugar  de  Scamonea  , yn  ¡adron, y otras  perforas  que  ui^ 
niefen  a propofito ; de  fuerte  que  toda  ejia  compoficion  la 
yiefe  hechado  del  cuerpo  fin  ninguna  dferecion  , y dejpues 
conofáefeél  auaro  defi  qual  era  antes,  y quienes  ¡os  que  le  fu 
fieron Jdcar  ¡os  dineros  délas  manos . no  quiero  de^ir  nada 
deks  pildoras  ♦ Hora  ¡o  que  importa  es  lo  prejente,  que  el  Di 

£ ii  i 
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Jcoridef  es  y do  monte  ,y  ha  fe  deshecho  como  humo  > y et 
fecon  de  mi  cholla  Je  le  ha  caído  ala  Zueca  t con  Mr¡as,cho 
cañerías  ,y  donayres,  los  quales  os  embio , para  (¡ue  pafeis 
tiempo  y na  ora  del  día  , quando  yueñros  negocios  ,y  los  de 
los  Yucaros  os  dieren  lu^ar  de  rejplrar  ,y  perjuadios  que  no 
pretendo  meter  a¿^a  por  Jacar  R^a,  como  algunos . por  que 
de  y os  no  quiero  yo  otra  coja  , fuera  délo  rejcehidofm  yue 
fira  amíjlad  , y beniuclencia  , la  qual  y ale  mucho  mas  t que 
ejos  mis  librillos  de  nada  , y que  fea  yerdad  , que  yo  no 
quiero  nada  de  y os  % claramente  parefee  en  no  hauer  comem 
cado  a loar  la  liberalidad  , la  fnceridad  , la  yirtud  ^y  bom 
dad  de  yueflro ¿enerofo  coracon  ♦ Bajlaos  que  di¿a  ¡Jolamem  ^ 
te  el  Doni  fe  os  encomienda  t fin  de^r , que  os  befa  las  maf 
m , y mof raros  que  me  acuerdo  de  y os  ♦ Dios  os_  conjerue 
y defalud  * 

'fenecía  a Y de  l/íarco  de  MD  LU 


Áfeionadifimo  yueñro 


'E/  IDonu 
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BAIAS,  CHACHARAS,  T 

Cicdkmentos  de!  IDoni  ^ 

'Vdtd  dimdir  el  Libro  p epriuen  todas  ks  cofas  , J 
todos  los  ejetos  que  han  accntefido  en  Veneck  , j 
en  fí  Ejlado  ( efriuenfe  dehaxo  del  Vetrarcha  ) 

cuyo  nombre  es  Balas 


'B  AH¡A  Trímera* 


¡ando  por  Veneck  jfí*  hombre ¿raclojifitno  t ordina 
ñámente  folla  de^ir  * yo  he  empeñado  en  tantos  eñudios  m 


i 

1 


eña  caujl  ten¿ofor  cofiumhre  áeyr  cnh  ano  a y tío  h m 
e^udiosjO  (t  Vaukjñohnia,  Vadua,  Vifi  o a Yerma.  Qnanf 
do  yo  Jenñ  a eñe  doctor  repetir  tantas  ye^s , eñe  fi  yki 
Je  ; \e  dixe  . y os  haréis  jiempre  api  t hafia  tanto  jae  no  as 
yais  dejempmdo  yueñro  Jejo  ♦ 

A eñe  frof  ojito  viene  bien  a que!  proberuio  queje Jueíe  de\ir, 
quando  el  hombre  Je  ha  olbidado  de  y na  coja,  y le  muid 
ne  boluer  a tras  ♦ 

Quien  no  tiene  Jefe  : ten^a  piernas  * 

'yCueJlro  penjamiento  Je  puede  comparar  aun  yi^o  > que  eña 
fentado  en  yn  Relox  de  arena  t el  qual  es  meneñer  boíuerle 
de  arriba  a baxo  , cada  yesque  fe  quiere  alguno  fruir  deL 
afñ,  no  es  de  tener  en  mucho , que  elhombre  mude  el  paref 
cer  a cada  paf  ; no  f lamente  cada  ora  , pero  mil  ye^s  cat 
da  momento  ♦ tray  alas ; como  aquel  que  aju  placer  , yok 
por  donde  quiere  . aj?i  nos  otros  con  el  penjamiento  licuarnos 
fljui^cpor  todas  las  tierras  del  mundo . Biue  en  yn  campo 
dejeupado  , y ancho  como  quien  no  puede  caber  en  caf  , ni 
en  otra  qualquier  fabrica  .y  por  de^r  yerdad  , es  de  tal  he 
chura  nuejlra  fantafia  , y penjamiento  t que  los  campos  , y 
prouincias , para  Jü  biuienda  jon  ejireckos  ♦ de  manera  que 
es  nejeefario , edifear  otro  nueuo  mundo  para  hojpedarle.  con 
efle  Ant^o , o imaginación  , medimos  el  mundo;en  el  qual  , o 
xah  nos  quieta  fmos,  por  que  (se^un  yeo  ) nos  hemos  Juhh 
do  X hajia  el  Cielo , y ha  Je  enrredado  nuejlro  penjamiento, 
en  mu.hos  ,y  varios  errores  ♦ api  que  no  hemos  de  tener  por 
inconueniente  x que  en  yn  hombre  aya  mudanca , o que  paf 
de  y na  projejwn  a otra  .y  de  y na  Vrouincia  a yn  Reino^ 

$ de  vn  extremo  a otro  qual  juier  extremo  del  mundo  tpor 
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que  eí  fenjamiento  y y U cofídktcn  , y natura  Míe  fuer^^ 
ninguno  fienje  hattar  dejcanfi  en  ejla  vida  t por  que  eh  > 
vo  es fino  vn  curfo  , por  donde  Je  viene  a dar  en  el  j¡n  * 
Breue  es  h vida  (dice  San  AjuJlin)  y k breuedad  incierta^, 
San  iheronimo  Johre  amos , nos  dexo  ejle  memorial  ♦ 

^'^0/  otros  nos  mudamos  dría  mine^ak  puericia  , y deña  ala 
jouentud;dek  jouentujak  edad  madura  ,y  viril , y dejla 
ala  v^e^en  vn  mjd  tan  hreue,  que  fin  ejperarlo  ¡ ni  fa^ 
herlo  , nos  hallamos  en  el  remate  déla  vida  ,y  caemos  en  nut 
nos  dek  muerte,  ay  de  mi  que  en  vn  punto  Je  pierde* 

Lo  que  en  mil  anos  Je  ^ana  . 

^y^uefiros  Dias  (dÍ!^loh)  fon  como  kfomíra  Jobre  k tierra* 
Dauid.pafanJ'e  los  dias  del  hombre  x como  Jombra  ♦ dexemoi 
a parte  tanta  doctrina  xy  hechemos  mano  de  aquel  prcberuio 
que  nujho  penfamiento  debria  contemplar  * 

'Tienja  en  el  fin  * 

3 A I A II. 


{icer  "WiteHo^  doctor  délos  buenos  dek  V atria  x haukem 
biado  a Ju  hijo  iheronimo  a ejludiar  a Padua  ♦ quando  vino 
el  tiempo,  en  el  qual  Jé  hauia  de  domar  hi^{como  es  coñum 
bre)  vna  oración  . pero  dixok  tan  mal , y tan  femenilmente 
que  todos  los  quele  oyeron  quedaron  indignados  . lue^o  que 
laxo  dek  Cathedra  , todos  los  conuidados  , que  hauia  ñebado 
para  honrrarje  con  Jus  prefencias  le  cardaron  k mano  vno 
en  pos  del  otro  ( fo  color  de  alearla  , y pla^r)  con  diuerjos 
motes , alo  vkimo , Helando  me  yo  a el,  con  todo  aquel  re^o 
u^ijo  que  en  femejantes  cajos  fe  Juele  ha^rile  dixe  vn  mo^ 
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te  que  tenia  dos Jemidos  Je  podía  interpretar  bien  ,ymaí* 
Señor , mucho  me  huelgo  t que  en  tan  hreue  tiempo  j ay  ais 
fajado  a yuepo  Vaáre 

i hermano  Lorevco  entendiendo  el  mote  x acudió  con  yn  pro 
beruio  diciendo « marahiHoJamente  le  haueis  hablado  j por  que 
corno  di%en  ♦ 

Jale  Juera  de  (a  mino  * 

Otro, 

lB¡ien  aya  , quienalos  Juros  parejee  * 
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uer  (L  tod^s  partes , cómo  hembra  ajluta  i y Ja¿a^,^y  por  que 
Jí  alguno  por  las  efpaldas  anduuiere  bajeando  do  tiene  la  otra 
cara  x ela  no  fea  perecofa  , en  moflrarfi  Jiemprede  y na  mef 
ma  manera  * Verdaderamente  el  alegrarme  con  aquel  eludían 
te  fue  burla  ,y  mentira  {y  por  hablar  mas  claro)  fue  lifnja^ 
^lle  vicio  es  muy  ordinario  oy  endia  t en  el  mundo  t eferito 
efa  enel  Leuitico . no  digáis  mentira  ; por  que  con  ella  no  en 
ganéis  a vuejlro  próximo . dad  de  mano  ala.  mentira  ,y  han 
blad  verdad  con  vuejlro  hermano  (di^e  San  Pablo  ) para 
que  todos  feays  miembros  del  Señor . En  dos  cofas  f¡  conofe 
vn  Sauio . la  vna  es  que  no  miente  , la  otra  que  manfejla 
el  mentir of  . Quantosjé  haílanoy  endia  que  de  ninguna  otra 
coja  ha^n  profefion  fm  de  mentir  y Ifnfear^.  i quatos  fin 
Jos  que  mienten  x en  todos  las  palabras  que  hechan  por  la  bof 
ca  l muy  claro  fe  vee  ejlo  en  las  (ortes  délos  Principes, pues 
en  las  Religiones  no.  Vayanf  alas  cafas  ,y  familias  donde 
veeran  quan  de  veras  nuejlro  enemigo  les  ha^  ejpaldas  * 
"Dante  canto  déla  qualidad  dejle  vicio  afi  ♦ 

I 

Yo  oy  vna  ve\en  Bolonia. 

Muchos  vicios  del  Diablo  , entre  los  qudles , oy 
que  es  mentirofo , y padre  de  mentira . 

an  Juan  Chrifbjlomo  di\e  que  todo  Eifojero  es  enemigo  de^^ 
la  virtud . y Hugo  ,fí  el  Lifonjero  en  las  palabras  , paref 
ce  amigo  , quando  conuerja  con  algumen  las  obras  , es  enef 
migo  de  coram.  Seneca  alos  Lijiferos  no  les  deuen  dar 
cydos . Verdaderamente  ejle  toxico  x no  f puede  tomar , f 
no  fe  embuelue  con  alguna  cofa  dul^e  . El  galardón  , quel 
mentirofo  conftgue  por  ejla  f virtud  a todos  es  notorio  . 


Xl  menthoji , aun  h verdad  no  ¡e  creerte 
3 A I A I I L 

TDehaxo  de  nombre  de  donayre  x fuekn  acaejcer  Jaflentiftmof 
efetos  * no  ha  muchos  anos  que  Micer  luíio  Camillo  (yuien^ 
do  y do  a ol¿arJe  al  huerto  de  Jor^qe  ) fe  marahillaua  déla 
¿ran  tardanza  délos  Ma^ijirados  de  Venecia  t quando  hande 
condenar  a vn  hombre  a muerte  ,y  del  cuydado  que  ponen 
en  que  por  menudo , y muy  particularmente  fe  mire  la  J m 
ficta  del  Reo  ♦ y afi  me  pregunto  que  de  que  procedía  eñor 
yole  rejpondi  ♦ que  por  querer  caminar  tan  Jufiamente  x que 
ninguna  ley  los  reprehenda  , y por  que  defue  s nofe  arret 
pientan  de  hauer  quitado  alos  hombres  contra  derecho;  aquello 
que  no  les  pueden  dejpues  rejlemir  con  ra^n  ♦ 

Oyendo  ejfa  mi  re/puejla  a quel  hombre  doctifiimo  x di^  * muy 
apropofm  viene  aqui  vn  dicho  muy  Jauio  x que  ejlos  Seno'^ 
res  lllujirif  irnos  vjan  ^ ' 

T^ienjd  xy  de/pues  ha^j- 

Siempre  fe  veen  Vlorefer  los  Rgnos  donde  fe  guarda  Jujfí 
da  d¡z¿  Cipriano , por  que  la  iupcia  del  Rei , es  pa\^  para 
el  pueblo  , quietud  déla  Patria  , repojo  del  común  , bajleci* 
miento  délas  gentes . gobierno  délos  enfermos , templanca  del 
ayre  ,Jerenidad  del  Mar , abundancia  para  la  Tierra  , pki 
^r  para  los  pobres  ,y  para  quien  gobierna  , ejferanca  déla 
Celfeial  alearía  . Sin  Jufeicia  es  impofthle  morar  las  ciudades 
{como  dice  Arifeoúles ,) 

T^hm  tiene, queh  es  vn  fundamento  déla  eterna  fama, y dé 
perpetua  memoria  , aquien  kexecuta  ♦ Sin  la  J uñida  ( fe^ 
¿un  fu  parejcer  ) nofe  puede  ha^r  cofa  loable  ^ he  aqui  > 
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e/ieña  Imirera  de  Italia  Je  ¿uarda  la  lujlicia  ♦ he  api , 
pe  en  el  Rejino  déla  pa^^en  eampania  déla  Vmdencia  x fe 
¿urda  eña  yirtud  ♦ En  eña  Ciudad  de  Venecia  di^o , pe 
es  V atria  de  todo  el  mundo ; donde  Je  ha%e  eñe  bien,  el  pal 
'Dios  mjerue , j lo  mjeruara  , por  pe  eños  Senadores  fon 
hijos  de  Dios  ♦ aj?i  como  di^  San  Juan  Apojloh  I*  Capi 
¡os  pe  ha%en  Juñicia  x Son  hjos  de  Dios  ♦ 


do  traydor , vn  ífnaco  medio  hombre  i determino  de  darle 
muchos  palos , en  medio  dek  mercería  ♦ pero  la  Magnifica 
Baffa , pe  le  yio  ; le  dixo  ♦ no  os  toméis  Señor  con^expe 
es  vn  hombre  de  poca  Juertexantes , le  dexad  para  beíaco, 
pues  lo  esM  lohajais  ( dixe yo ) masantes  e Jacudid  muy 
bien  el  poluo  ♦ por  que  los  que  y ¡eren  que  para  dar  de  pa» 
¡os  a yn  tañaran  Maco , no  teneis  coracon  ; creerán  ,que 
m le  terneis  para  darfelos  a otro  que  Jea  mas  que  el  ♦ 

D/^  muy  bien  el  'Vetrarcha  en  fus  Emblemas  (f  bien  me 
acuerdo)  o en  las  JParadoxas  del  arte  de  amar  ♦ 


Que  quierfe  huel  ¿ade  fer  traydor  t 


Quien  tal  ha¡^ , quetaJ  fitjue 


dhtcs  que  de^a  maneraxconume  a Jaber  amenacarlo  con  k 
'vna  mano  ,y  moñrarle  en  la  otra  ¡as  correas,  álz¿enáole.  bef 
Jila  de  nincqm  JmxQP  ,yo  te  m.tndare  tomar  a cuejlas  ty  te 
daré  tantas  ,y  tantas  que  te  queden  las  ronchas , en  la  can 
me  por  vn  ano  . pero  cierto  , es  m.ala  coja  fer  Yno  traydor 
a Ju  amigo  , y engañarlo  , y procurar  de  auergoncarle  ; y def 
mal  del  fin  caufa  ,y  yjar  de  Jem  Jantes  bellaquerías , por 
lo  qual  alguna  y exiges  meneñer  cajligarle  x(  no  de  voluntad) 
pero  Jorobadamente  .y  contra  la  v oluntad , y profefm  que  el 
hombre  ha^ « Arijlotiks  fue  deña  opinión,  que  afi  como  por 
medio  déla  virtud  Cuelen  hazeríe  qr andes  los  buenos ; aft  lo 

corrjgen , J ^ 


Orofio  di^  bien  * (¡ue  (¡mndo  Je  dijmuhn  los  yerros  de  ijf’ 
importancia  , ¡uelen  tomar  ¡os  ruynes  aui¡antez¿  , para  k 
otros  mayores , alende  que  ¡leuan  tras fi  oíos  otrosx  por 
mejtno  camino . caftijjuen  je  pues , eños  que  publicamente^  1 
Yiciojos  j y todos  huyan  , ¡os  que  en  ¡a  Jobrehao^  parej 
■ buenos  t yen  ¡os  hechos  fon  maks  ♦ afii  efcriue  Seneca  ♦ 

Quien  aunó  cafya  i aciento  amenaca  * 

3 A I A V. 

'Iriahndo  m.eyo  enWenecia  con  otros  hombres  ''entendidos  en 
y na  cena  de  y n Mantf^o  Lombardo  Padre  de  dos  htjos  ; 
acaejcf  que  enejle  abundante  , prodigo  y Júntuofipimo  conuis 
te  , aj^i  de  y tandas , como  de  todas  las  otras  cojas  que  eran 
meneñer , fe  hablafe  djpues  de  cena  de  diuerfas  cojas  ♦ def 
¡as  quales  alcjunas  deUas,  derechamente  Je  enderejcauan  com 
tra  Lhrentines , en  ¡fecial  quanto  alas  oncas  de  carne  , que 
Jé  J'uelen  comprar  ( coja  y erdader amente  mas Jucno  del  puei 
hlo  que  yeráad  ) para  la  JúJlentacion  ,y  ¿afio  ordinario  de 
caja  * a ffla  ,y  a otras  muchas  cofas  ( teniendo  rejpeto  , n 
aquel  cauaüero  que  nos  hauia  conuidado)  no  folo  no  rejpondi, 
pero  hechelas  en  rija  hacendó  orijas  de  mercader  jjin  duda 
fn  ellas  tales , que  bafiarian  jecar  cien  mil  lenguas  ♦ Vltl 
m.amente  yenimos  a tratar  délas  tierras , ciudades  , y homí 
tres , y de  Jús  loores  * di%¿endo  que  délos  Múanefes  9 Je  af 
prende  la  abundanciaJelos  t'rancjes^la  liberalidad,  délos  Tu 
defeos j ¡a  rique^Jelos  Venecianos , la  ma¿efiad  y yirtud^ 
délos  pfpdnoles  ^ la  prudenciaJixo  el  que  nos  hauia  conuidaf 
do  t (boluiendofé  ami  como  aquel  que  dejeaua  que  yo  dixeje 
ai¿o ) délos  Plore  mines  que  jé  aprende  , o' Jaca  i todos  los 
muidados , efiuuieron  atentos : para  oyr  mi  •jeJpueJta  Jobre 
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«jKfUíí  pryufíta  t pero  yo  m fikncío  me  exerni  qmntopuie* 
fl  Caudero  Lombardo  me  torno.a  de^r  t rejponded ftn  re¡r¿ 
¡o  , que  yo  oí  doy  Ucencia  de  /acudir  y na  porrada  a yuejiro 
Jduor  ♦ como  yo  me  y i con  ¡a  y ara  en  la  mano , no  quifi 
di  /mular  mas  ty  determine  de  contraminar  todo  lo  que  hat 
uia  oydo  confir/ida  ale¿ria  ty  auenturarme  de  perder  vn 
mi^o  , antes  que  dexar  pajar  y na  hermofa  oca/m  ♦ y a/i 
holuiendo  me  al  Lombardo  que  me  hauia  conuidadoty  prcuo^ 
fado  y y dado  {ampo  franco  para  áe^r  lo  que  quijie/fe  {/len 
do  a todos  notoria  la  prodigalidad /uya,/olo  por Jatisfacer  ak 
¿ula  ) y a otros  de/ks  corporales, y que  de  fu  ha^enda  , faU 
drian/us  hjos  poco  medrados  ) le  rejpondi.  Los  Viorentines, 
Unen  templadamente  ty  cot/eruan  la  ha^enda,para Jus  hjjou 

y^injuno  deuria  tentar  a otro  t fuera  de  propo/ito  * 
por  que  di^en  ♦ 

1E.I  que  lufa  haHa* 

Otro. 

Topo  con  horma  tde/u  medida  ♦ 

'E/X)f/?í)  de Jaher  muchas  cofas  t nos  ha^e  hallar  ío  que  no 
querríamos . Vorlo  qualf  defpues  yieren  kñimados algunos 
m f han  de  mar  ahilar . que  por  eño  f Cama  ♦ 

^o  te  metas  en  píeytos , ajenos  ^ 

3 A I A VI. 

En  yno  délos  Batallones , que  f folian  haT^er^  qmndo  h Cm 
dad  ^ o República  tenia  neccfiáad  ; eñaua  yn  f Idado  jram 
de^yjruejó  que  ni  podiacáer  enk  Silla  nieñar  en  pie 

{el  quá 


(el  quaí  vi  yo  quando  Je  í?/\o  k refina  general  en  'Noa¡)en 
viendole  me  bolui  a M,  Rocco  Gran^  di^endo*  aquel  es  el 
tn^or  jildado  que  tiene  k Señoría  . por  que  ra^n  , mepre 
^unto  el  ranG^i  por  que  ejlara  quedo  en  la  batería  (Je  dixe 
yo)  del  qual  no  fe  tendrá  miedo  que  huya  ni  apie, ni  a cauaño^ 
Entonces  Micer  iheronimo  el  derivo  ( conojliendo  efle  mi  hu> 
mor  que  con  las  a^ude^as  me^lo  les  proberuios  ) me  dixo 
riendo  vn  mote  ♦ 

A 

"EJie  feria  mucho  para  cauaHo  ♦ 

T poco , para  vn  carro  ♦ ^ 

^^y  (trios , y muy  hermofos  los  difurfis , que  fe  ha:(en 
en  las  compañías  ♦ y aun  el  oyr  mofar  de  los  Soldados  ton 
pes  ,y  de  poco  trabajo  para  la  guerra  ,no  defqrada  ^ dejlos 
Soldados  Je  dixo  t el  día  délas  hermojds  hablillas..  ♦ y aun  a 
muchos  deSos , veemos  ha^r  grandes  locuras , por  tanto  a 
^0 , ha^mos  vna  hermofa  ejquadra  al  Tinca  , para  que  n$ 
fe  pierda  tan  prejlo  aquel  proberuio  ♦ 

^os  fys  t délos  Soldados  del  Tinca  ♦ 

3 A I A VII. 

Trefntaron  vna  vea^al  Señor  Valerio  Orfm ; vn  qua^ 
dro  de  pinturas  x entre  las  quales  venia  vna  don^’lla  , Jof 
hre  vn  Qrro  ,y  dos  cauaños  que  le  tirauan  ,y  todo  el  (art 
ro  cardado  de  armas  ♦ eña  era  la  Guerra  ♦ ay  ab 
¿unos  dias , agradando  la  pinma  a vn  soldado  x liberalifb 
mámente  fe  la  dio  efe  Señor  tan  cortes,  diciendo . mucho  os 


SI 


ha  amdado  k ¿uerra  % k cjuaí  ey  en  dk  os  dehrk  fer  en 


odio  j por  hmer  ^ajkdo  en  ella  toda  k y ida  . el  le  rejpc  í 
dio  ( Señor)  yo  k he  rejcebido  de  muy  buena  yoluntad  zfor 
Jumaría  con  otra  , quetenyfo  dek  pa^  . Replico  el  Señor 
Valerio . Voy  que  querriades  mas , k ¿uerra  o ¡a  pa^  f fien 
do  moco , ol^armeya  con  ¡a -guerra  ; y y ¡.Jo  con  la  pa^  le 
rejpondio  el  Soldado  -y  yes  Doni  que  noha^isprofjwn  de 
armas  (me  dixo  el  Señor  Orfino)  de  qud  hecharkdes  mano 
mas  prejlo  ? Señor  mió  ( dixe  yo)  fi  me  yieje  mal  proueido, 
délos  buenes  dejle  mmndo  ,y  en  mucha  fatiga  y y trabajo:  en 
1os  quales  he  eñado fiempre  , ofuejfe  yijo  , o moco^mucho 
me  olearia  con  la  guerra  ,y  quando  me  yiejje  a mi  pk^r, 
%do  que  tw  tuu[(¡[e  mas  de  y eme  cinco  anos  ejeo^eria  k 
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p:i^  antes  ¡¡ue  ¡a  ¿mr ajunque  es  verdad  que  Je  di^  que 
la  pa^  fe  hi^  para  los  ol^acanes , y perezpjis  %y  la  guerra 
^para  los  valientes  ^y  ammofos  ♦ 
asi  hafido  Opinión  (¡eneral ; que  cada  vno  délos  que  ejlan  mal. 
^ defea  la  guerra  , por  lo  qual , los  que  padejlen  ,y  ekan  def 
f^eradosjpor  que  el  mundo  ejla  en  pa^,Júelen  de^r  (quan 
do  algunos  les  piden  , por  que  eñan  alegres ) aquel  proheruio  ' 
que  Jallo  de  otros  fm  Jantes  que  eUos  ^ en  lof  tiempos 
pajados  ♦ 

/i  R/o  Buelto  t ganancia  de  Vefcadores, 


'La  T^a^ejiaua  plantada  Cohre  vn  farro  Triunfal  con  vn  ra^ 
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fm  por  los  defp^cs  áek  ¿uerrn  ♦ Xirmm  el  (irr o dos  An 
mbws  animales  que  por  hujir  k ¿uerra  , y amar  k pa^Je 
íortan  ¡os  compañones  dexando  ¡os  en  las  manos  délos  cacado 
res , yerdaderamente  k cohdicia  délos  bienes  ajenos  es  k 
Iiai\^  de  eña  enjermedad.  aunque  JuJlo  Botaio  tiene  pOr 
Opinión  que  no Je  puede  halar  el  principal  dueño  délos  bienes 
temporales ; y yeeje  por  experiencia  que  andan  en  manos  de 
muchos  ^ por  lo  qual  bufcan  fu  centro  o primer  duenox  el  qual 
aljin  aljn  es  la  tierra  , la  qual  triunfa  de  k hacienda  y de 
aquelos  que  Je  han  fatigado , y canjddoy  y luido  como  Bef 
ñias  por  ella  ♦ E/  Carafula  quando  le  preguntaron  que  quef 
fia  dea¿r  que  no  tenia  ha^enda  f rejpondio  con  ynproberuio 
a aquel  quele  tentaua , el  qual  de  pobre  Je  hauia  hecho  Rico 
tratando  k ha^enda  de  otro  ♦ 

Quien  no  roba  t no  tiene  ha^enda  * 

Otro . 

lEJle  ha  alegado  lo  que  tiene  t tomando  de  aquí, 
^ y de  ali , yn  poquito^ 

TD/oj  nos  ha  dado  la  pa^,  por  lo  qual  la  debriamos  amar  de 
cor  acón  t y ñola  defear  con  la  lengua  * Bienauenturados  fet 
ran  los  que  cjuardaren  la  pa^*  Seguid  k pa^  di^  San  Pa» 
hlo  Jin  la  qual  ninguno  puede  yeer  a Bies  ♦ Las  queñiones 
(de^a  Julio  Cejar)  fe  fuelen  parir  muchos  danos,  Ejla  paa^ 
es  muy  ami^a  dek  JuJlicia  , y por  efi  di^  el  Profeta , La 
fuñida  ,y  la  pax^tje  han  Juntado  en  y no , ¿ran  cofa  es 
eña  d¡z¿  San  A¿uf  in , que  cadauno  querría  la  y na  xyk  o^ 
tra  Jamas  k poner  en  execucion  , todos  llaman  la  JuJlicia  a 
caja  de  otros  ty  la  pa^a  la  propria  , todo  Reyno  ( dia;e  el 
Señor)  que  carejfre  de  mi  pa\^ , todo  Reyno  que  Je  pufa 
re  en  ¿uerra , Jera  diuidido  ¡y  aruynado  ♦ (Jaramente  Je 
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'vee  fí  nos  otros  amamos  a Bios  , y guardamos  lo  pe  nos 
manda , en  andar  fuera  de  camino  eña  pa^.  yjecjunyo  piem 
Jo  j en  eñe  tiempo  no  fe  podra  desqr  x que  la  iufick  , y la 
pa\j,fe  ayan  'Juntado  en  y no . quiero  concluyt  ( mojirando 
la^randec^a  déla  paf)  por  y na  authoridad  de  Cicerón  , la 
pa^es  y na  tranquilidad  libre  ♦ E/  Soldado  de  quien  he  habln 
do  X podia  de^rfe^uramente  ♦ 

ro  he  rendido  las  armas  a San  forje  ♦ 

3 A I A VIII. 

^Áucho  me  marabiío  (dixo  el  Señor  Lolio  ) que  no  cefando  Jáí 
mas  yiker  N*  de  de^r  bien  de  todos  t no  aya  aljuno  quele 
quiera  bien  ♦ yo  le  refpondi  x con  yn  proberuio  . 

1E/  ha^  X como  el  Cak  . 

Oy  endia  para  medrar  y no  y cobrar  buena  fama  'x  es  mene^ér 
(y  aun  hacendó  afi  apenas  fe  puede  Muir ) hablar  bien  ,y 
obrar  méjor  ♦ Dado  que  el  ^ah  cante  bien  xpor  ejfo  no  dexa 
de  ejcaruar  con  las  y ñas . aj?i  ejios  que  procuran  lafimar  a 
otros  X tampoco  tienen  ellos  defcanjo  ^y Jbfejo.'Eljah  pttn 
do  efcarua  no  repoja  'jamas , y por  tanto  di^n  ^ 

Quien  a otro  atribula ; afi  mejino  fe  lajfima 

A I A IX. 

(Kljunos  ingenieros , hacendó  ciertas  caxas  para  Jdcar  las  na^ 
ues  ( que  Je  hundian  ) del  profondo  del  Mar  , y ha^rr  las 
y enir Jobre  el  ajua  x hia¿eron  yn  dia  k prueua  . Hallando 
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me  yo  aüi  ^ fon  el  Señor  Hercules  Bentiucllc  ; el  me  dixo  * 
que  os  porefe  deñe  ingenio  ? io  le.  rejpcndi  ^ Shduhdo  nin^u 
m Señor  mió , y no  trompo  í foro  coy¡er  hombres  . y oílende 
de  ejjojcreo  que  eño  em.frefo  fero  como  lo  recento  deles  ehon 
lotones  t que  frouodo  , no  file  yerdodero  * 

To  he  y ¡fio  en  mi  tiempo  muchos  moldes  Tequms , como  fin 
de  molinos  de  mouimiento  continuo , ingenios  poro  ho^r  cor^ 
rer  o^uos  eñontÍüs,y  poro fiocor  o¡qun  pefio^deboxo  del  ogua, 
y otros  muchos  imofinociones  , y fontofios ; fero  quondo  los 
moldes  fin  mas  grandes , no  fe  puede  ho^r  fiado  con  elcs^ 
por  ejfo  dixo  bien  el  Ber¿omofco  en  yerfo  ♦ 

T)el  dicho  olfato , ay  muy  ¿ron  roto  * 

to  experiencia  , y aquellos  que  nos  dexaron  la  indufiria  ( íes 
quoles  no  erraron  ).nos  han  enshodo.pero  no  obfiante  efio,  es 
íuñofauorejcer  t a qual  quiero  que  nos  quiere  induflriar  de 
•alguna  cefo  y til poro  la  y ida  humano  . por  que  ft  nin¿una  ; 
<ofi  experimentojemos  x Jamas  nos  en^anoriomos  ♦ Por  ejo 
d¡^  el  mote  ♦ 

Quien  no  prueua  no  fe  en¿dna  • 

3 A I A X . 

Uñando  el  ^enor  Conde  Fortunato  de  Martinen¿o , y el  (on 
de  Otauiano  ,y  el  Conde  Vejpofiono  Jus  lHuñres  hermanos 
en  cojo  de  M.  Lodouico  Bolee , hablando  de  diuerfis  cofist 
yenimos  o tratar  de  ciertos  locos  ,y  de  al¿unas  m.arabiñq/as.''. 
locuras,  en  fie  comedio,  lle¿o  Lodouico  Sacco  Afirolo¿o.def 
■ios  de  Alberto  ? el  qual  no  ero  menos  Im  que  otro  qml 
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•■/quiera  , preguntónos , de  que  hahtauades  agora  ? rejpondío  et 
(onde  de  tal  coja  * O ( dixo  el  } guando  yo  yoy  a Ju  casa, 
que  de  halados  me  hao^  y aun  me  Jalen  a refcehir  y na  milla' 
quando  yen^o  * ellos  ha^n  (dixeyo)  lo  que  fon  obligados , y 
aquien  queréis  y os  que  hagan  cortefia  , andando  ellos  debaxo 
de  yuejlra  y andera  t fino  a y os  que  foys  el  mayor  locO' 
del  mundo  i 

■ j 

IDtfues  que  reyeon  y n rato  (dixo  el  Conde  Vejpafano  ) eñe 
cuento  fra  bueno  t para  ponerle  en  yuejlras  Balas  ♦ aquí 
y lene  el  proberuio  muy  apropfto  * 

T^uyn  con  ruyn , que  af  cafan  en  duHas  ♦ 

T Otro  ^'  í 

malpara  tal ; Vedro  para  Juan  ♦ 

“Voí  de¡i^is  yerdadi  por  que  tam  bien  fe  dl%e^ 

"^ntre  Ruyn  ganado  t no  ay  que  efoger  ^ •. 

Y otro. 

Qual  mas , qual  menos  í toda  la  Unales  pelos  ♦ 

'E  A I A XI. 

TDe^a  el  mejino  Saco , que  le  hauian  a contefido  tres  desdichas 
en  Ju  tiempoj  mas  que  no  le  pufieron  tanto  miedo  de  hecho 
como  yna  que  Je  le  aparjaua  de  palabra  ♦ las  pajadas  eran 
eflas  i hauer  eñado  engalera  forado  j la  otta  hauerjtdo  ejf 
clauo  del  Turco  dos  anos , y que  la  que  efperaua  era  hauer 
de  tomar  mu^er  ♦ Señor  afrologo  ( le  dixe  yo ) y os  andah 

F na 
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errado  . pr  quejo  he  y ¡fio  pintado  el  Matrimonio  x li0ad$ 


m dos  cordeles  ,ji  con  yn^i^o  de  haxo  deios  pies  t que  fi* 
¿nijica  que  podemos  hecharde  nos  otros  tal  Jeruidumhrex  yjd'^ 
¡ir  della  muchas  ye^es . pero  ¡a  Jeruidumhre  , de  hauere  fi 
do  efclauo  como  y os  lo  haueis  fido : ( allende  que  tiene  muf 
ches  contrapejes  ,j  intolerables  jafiidics ) ^amas  tiene  re^ax 
¡o  , ni  conjolacion , cemo  el  Matrimonio  , antes  ejla  ftempre 
en  cadena  . Mas  para  que  pierdo  jo  tiempo  con  y os  : pues 
yufjiro  natural  es  ¡a  (adena  , y los  ^rdeles  , quando  el  ojo 
ejlas  palabras  ccmtvco  a huyr ; pero  nos  otros  le  dimos ¿rittíf^ 
Cadena  , Cadena  que Jr^as  no  hajlam 
Otro. 

l^odcsks  locos ; Je  dan  a c enoje er  ♦ 


J^duertíd  Señor  mío  , quel  nomlre  defie  Apoío¿o  i es  finfid$ 


y ajñ  de  todos  ¡os  otros  t ales  quaks  farejee  que  lajtimo  ♦ 
E¡las  cofas . eferiuenfi  para  auifar  a a^quehs  , ¡es  qua¡es,r\o 
Jahlendo  ¡o  que  fe  hahkn  dek  Seruitud  de¡  Matrimonio,  y de 
otras  cofas  importantes  t que  ¡es  feria  cofa  muy  Jaiudahle  ca^ 
hr , por  no  fer  tenidos  por  locos , por  fio  fe  di^  ^ 

^i  quieres  conofeer  a Vno  t ha^le  hablar  ♦ 

'lEl  Malino  Maefiro  de  Árchitectura  de!  común  ■:  reprehendía 
yn  retrato  de  y na  planta,  que  hauia  hecho  Bajón  Mrfiro 
dejacar  cimientos  * pero  el  Je  rejpondio  , y os  no  fabeis  h 
que  os  de^s antes  os  hauia  yo  ayos  de  reprehender : por 
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^'que  hdueís  hecho  mil  liqddum  eíi  ¡a  boueda  de  mejlra  comf 
fanid  , que  parejeen  muy  mal . Sin  duhda  Jamas  yeo  a que 
Bos  ejlriucs  de  arriba , ¡as  cadenas, o barras  con  que  fe  cierref 
Ja  boueda  í que  no  quede  fuera  de  mi  ♦ no  os  marabilleis  ( dh 
Ko  el  Malino)  por  que  todos  los  locos  ^ ha^n  lo  mejmotquan'^ 
do  yeen  ¡as  fadenas  ♦ y por'  ejfo  creo  que  es  yerdad  i lo 
que  di^n  ♦ 

Que  cada  uno  pienja  , que  acierta  ♦ 

3 A I A X I I ♦ 

3/  lllufrifimo  Señor  Monluch  Embajador  de  Francia^  ejíanf 
do  en  y ene  da  í reciuio  en  fu  cafa  yn  Voeta  para  que  eferb 
uieffe  todas  las  cofas  dianas  de  memoria  , que  en  a quella 
publica  en  fruido  del  Rei  hauia  de  ha^r  y af  le  dio  a ft 
Secretario  por  compañero  ♦ pero  al  buen  Voeta  , le  uino  una 
imajjinadon  de  ha^r  yn  Soneto  contra  fu  Señor  muy  afren> 
tojo : y afd  lo  pujo  por  obra  . el  Secretario , como  leyó  el  So 
neto  t arrebato  a Juan  Garrote  ,y  medióle  con  el  las  eJpaU 
.das  muy  bien  ,y  hechole  de  (asa  . el  dejuenturado  eñando 
fuera  déla  cafa  doliafe  con  mn¡o  de  fu  Fortuna  ^randemiente 
por  que  yo  le  hauia  ajeniado  con  el  Embaxador  , yo  le  dixe  ♦ 
Mirad  , el  os  daua  de  comer  por  que  uos  ejcriuiejjedes  bient 
y no  por  que  compufefedes  m.al . por  lo  qual  os  deuierades 
a cordar  del  proheruio . 

^ La  lengua  no  tiene  huefo ; pero  quebranta  las 

Ejpaldas  ^ 

Siempre  tienen  y entur  a í fem  Jantes  hombres  como  efos  t Uí 
quales. Jamas  ejlanfrmes. en  yn  mejmo  Jujjarf  íempre  caen 


pies  tomo  iejfues  fue  han  muerto  mes  ¡a  hamf 
■■  he  t en  Jhtiendo  se  ^ruefjoíy  llenos , comiencan  a tirar  (Of 
ces  contra  el  aguijen  . pero  quando  Vienen  a cafa  de  yn 
Señor  entran  ha^^c^ndo  milagros  ♦ di^  bien  el  proberuio  ♦ 

^oda  efcoua  nueua  t yarrebien  la  cafa* 

3 A I A X I I I. 

"lEfas  (arneñolendas  pafidas , yino  y na  noche  a cenar  con  mi 
¿o  Maejlro  Veriandro  Lanucci  t Excelente  {aunque  uiejo  -en 
la  esgrima)  al  qual  ( a cajo , o malicio  [ámente ) le  hauia  daf 
do  y na  ef  ocada  en  el  braco  i yn  dfcipulo  fuyo ; déla  qual 
Je  Jentia  mal . dixo  me  que  filo  yn^olpe  maejlro  , que  ha 
uia  mojlrado  a aquel  fi  difiipulo  í le  pudo  ofender , y otro 
- alguno  no  * yo  le  dixe , otra  yea^,  no  moflreis  a nadie  Jeme 
-Jantes  golpes  %fino  los  aprenden  , como  y os  los  haueis  apren 
^ dido . no  tengo  intención  {dixo  el ) de  aqui  adelante  t de  has 
'.í^r  fem  Jantes  locuras  ♦ en  los  regalos,  que  yo  he  hechoaefie 
mi  dfcipulo  X conoa^co  lo  que fe  di^  * , ^ 

^a  el  ^ruo  xyfacarte  ha  el  * . . 

Vo feá  ejle  cafi  , peco  importante  para  que  fi  aufin  los  que 
dan  a otros  fis  fecretos,  por  que  muchas  ue^s  fi  les  Jique  ds^ 
^aqui  y ddnoy  yerguenca  \ 

■ ^"^J^adie  fi  encana  t fino  el  que  deft  fifa* 

3 A I A X I I I I . 

Xndandoyo  ynamnm , a cafa  del  Sem  Áretino , con  m j 
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mi^o  mío  , el  qml  defeaud  mofcer  Yn  tan  BxceHente  hcmf 
hre  ; al  entrar  déla  (amara,  yí  como  eñaua  hurlando , con 
Yna  fu  nina  , como  felen  ha^er  los  padree  amorofos  , CO’^ 
myo  YÍ  ejlo  ,fuhito  di  de  mano  ami  ami^o  ; di^endo  (¡ue 
fe  de  tuuiejfe  Yn  poco  que  no  podía  entrar  ♦ pero  el  Aretino 
me  dixo  , dexad  entrar  también  a efe  otro  ♦ nó  ( dixeyo  ) 
por  que  aun  no  ha  habido  hijos  ^ 

Quien  no  lo  ha  prouado , no  tiene  ejla  dfcrecm  i de  efcvfar  los 
padres  en  aquellos  halados  ,y  amor  que  muejlran  ales  p^os 
y no  tiene  por  Yerdadero  el  proheruio  • 

LOí  primeros  fruidos , que  ha^n  ¡os  hijos 
oíos  padre  t es  tornarles  locos  ♦ 

'Deñe  (aso podemos facart  que  nosotros  dehemos  fer  diferetos 
y hechar  a buena  parte  todas  las  cosas  (conuiene  a fher  am 
dar  con  el  plomo  y niuel ) délas  quales  no  tenemos  conofU 
miento  * por  que  la  dif  reden  {sec¡un  San  Bernardo  ) poneor 
den  en  todas  las  cojas  * por  tanto  d¡%e  el  Yul^o  ♦ 

Ba  df  redon  es  madre  déla  Yirtud  ♦ 

A I A XV. 

f/ialatejla  coxo  de  Yna  pierna  firueja  , caualleri^  délas  mies 
fs  {como  di^  el  Aretino ) Yeniendo  a cafa  del  Señor  Do? 
min^o  Albino  a Yiftar  al  (onde  Lodouico  Ranqon  le  dixo  el 
Rorari,  que  es  ejfo  Malatefa  f antes  dixeyo  ) le  llamad  nuu 
¡a  pierna  ; que  mala  tejía,  (onuiene  a fher  mala  cabera  ♦ 

podría  fe  det^r  burlando  a Yn  Señor  jue  fejiafe  del  , quef 


riendo  comprar  algún  cauaüo . no  os  fiéis  de  Mala  tejía , por 
gue  os  a contefcera  lo  gue  a aquel  ciudadano  Ylorentin  que  hlf 
ü^o  ha^r  fus  cajas Jobré  las  nefcejarias  déla  Ciudad,  olo  que 
Juele  acaescer  alas  cafas  mal  fundadas  qüe  Je  caen  prejlo,  en 
Florencia  Je  di^  ♦ 

os  os  fundáis  como  M*  Jor¿e  Scali  ♦ 

_ ■ \ 

'En  todas  nueñras  obras  debriamos  ftempre  hechar  buen  fuñían 
mentó  y el  principal  ha  de  Jer  como  (di^  San  Vablo  )Criño^ 
eña  es  la  "Piedra  , en  la  qual  nos  debemos  fundar  t para  que 
Jamasfaie^a  el  edificio , que  Jbbre  ella  fe  afentare  ♦ y ¡i 
hiñéremos  lo  contrario  t yo  no  dubdo  , fino  que  diremos  h 
que  fuelen  des¿r  los  que  tropiecan  ♦ 

lia  me  faltado  la  tierra  t debaxo  délos  pies. 
r Otro .. 

T)i  en'Wacio. 

'B  A I A X V !♦ 

hmpro  el  (onde  sfor^a  sfor^  t vn  l?otro  'Turco  por  cien 

^efcudos  .y  queriendo  Je  informar  en  aqueíinjlante  t ft  tenia 
el  (auaño  algún  defeto  fecreto  en  las  piernas , embie  lue¿o 
por  eñe  Mala  teña  t come  quien  {se¿un  el  dice)  fe  le  entien 
de  algo  en  tal  ofcio.Pero  {yo  le  dixe  ) Señor  no  lo  holgáis : 
por  que fi  el  tuuiejfe  eña  yirtud  , no  traerla  confgo  tan 
mala  pierna  * Viene  muy  medido  el  proheruio  a propofito  de* 
¡aspiernas  deje  corredor , fin  falir  fuera  del  yn  punto. 

Quien  no  fahe  negociar  para  Ji  t 
Peor  negociara  para  otoros . 


$4 

'Tohsks  ye^s  que  y no  quiere  tratar  y na  cofa  t en  la  qual ' 
m es  {¡ático  ni  ejla  informado , deue  comunicarla , con  homt 
hres  entendidos  ( noJejjunJu  o f inion ) mas fe¿un  la  exferien 
da  prueua  , que  ha  hecho  en  el  mundo , y dejla  manerat 
yerifcaráfe  el  freheruio  ♦ 

'lEJlo  me  fale  m^or  {ara  {am  que  {ara  harina. 

3 A I A X V I 

me  prefce  cosa  fuña  (me  dixo  el  Bice  ) que  en  yuejlra  ’ 
tihreria  , huíais  memoria  de  cd^unos  authores  de  poca  mane  ^ 
ra  ,y  poco  crédito  * {ero  yo  le  dixe,  las  {¡antas  {arejcen  bien 
en  yn  Jardín  x {or  que  aun  que  eUas  no  yalqan  nada  , alo 
menos  ha%en  Jombra  en  el  yerano  . 

¿iemfre  debriamos  difcurrir  fór  ¡as  cofas  defie  mundo;  porque 
tales  quales  Jon  fem{re  aprobechan  {ara  aljo . por  lo  qual 
Jueien  de^r,  las  yifas . 


o ay  cofa  tan  mala , ^ue  no  aprobeche 
{ara  al^o . 


¿ueíe  de7¿r  yn  {roberuio  % que  por  muchos  caminos  fe  ya 
a Roma  . Vixo  me  M,  Simón  Bonca  quando  oyo  mi  rejpuei 
ña  y Eñe  por  que  no  he^ñes  memoria  del , con  a quellas  pa 
labras  que  el  defeauea  i'{{or  que  pienfa  que  es  yn  Tullo  ) 


ha  dichc  a queh  de  inuidla  , todos  eños  fon  personas  t du 


^nas  de  tener  ¡a  compañía  dek  ajechanca  , por  que,  aj?i  como 
aquella  pone  yn  ¡a^  ; para  tomar  la  liebre  , yn  ar huelo, 
para  ¡os  pamihs , y na  Red  para  los  pef  es  y otra  diuerf 
dad  de  ¡nñrumentos  para  ca7:ar  otros  muchos  animales , como 
fon  arquillos , ceueji^a  , reclamo , pajla  t red  tendida  por 
térra  , hohu  , Andelo , Garlito , red  y arredera  , B«yí 
tron  , Xauks,y  otros  injnitos  modos , y maneras  de  in^C'^ 
vios ; ají  eños , tomando  alguna  ocajion  reprehenden  alqo  ,y 
-en  yn  mejíno  tiempo  efcufan  su  necedad , y lo  que  ha^n  , 
es  Jblo  por  tentar ; pero  como  hallan  cerrada  la  puerta  t ha^ 
^n  como  Juelen  dez¿r;el  perro  con  miedo  t mete  k cok  entre 
las  piernas  ,ypor  mcluyr  , Ji  nojujais  m ellos  al  auexont 
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Jamas  cefan  j ]/or  ^ue  como  todos  di^n  * 

o creen  al  Sancto ; fi  no  ha^  mUa^ros^ 

y4^o  os  Matéis  M,  ^ ^tie  quando  penjaran  que  Je  has 
(abado  el  banquete  x entonces  comencara  ♦ afique  les  pOí 
¿reís  áez¿r* 

' 'V os  otros , aun  fio  haueis  (meneado  k 
enjdíada  * 

'BaIA  XVIII* 


'IDoUaJe  mucho  vn  mancebo  hijo  de  v«  hombre  de  bien  , y 
muy  honrrado ; por  no  fe  hauer  hallado  en  la  ciudad  quando 
murió  fu  padre  en  los  trabajos  déla  República,  por  que  qufie 
ta  el  'focar  el  retrato  de  Yuho  , para  que  yo  le  hi^ejfe 
entallar  en  una  medalla  de  Oro  talque  por  ella  quedajfe  memo 
fia  de  fu  fohiduria  y prudencia  .pero  (yole  refpondi ) que 
fe  contentaje  déla  eterna  famaQa  qual , biue  para  fiempre  ) 
de  fu  virtuoffima  y ida  , y jelicifima  muerte  i la  qual, 
dura  mas  que  las  eñatuas  y retratos^ 

Tor  tanto  de^a  el  mote  t déla  y andera  del  [(¿pitan 
'Vuccino^ 


Wn  hermofo  morir ; honrra  toda  la  y ida  ♦ 

'[Ejle  appetito  de  fama  ; me  ha  hecho  añrolo¿ar  yn  rato  ^ 
(muiene  a jaher , quien  non  puede  tomar  los  paxaros ; coma 
el  buho . (mo  ft  dixeje  .fiyo  no  pudiere  confluiría  eferU 
umio  cojas  doctas  ( pdr  que  ño foy  dono ) procurare  de  ha» 

uer 
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uea  uciem^as,  en  k¿cir  de  ¡umhrem  « quiero  de^r  de  ah 
canearla  pr  Via  de  dichos , chiñes  y donaires  ♦ ¡os  ¿rieses, 
¡os  quaíes  perdieron  tanto  tiempo  en  horrar  Bros  ( Yltimat 
mente  hanydcamente  come  ks  otros ) por  amanear  Y na  faí 
ma  que  andauiefe  cambando  por  el  futuro  modo  , tiempo  que 
eña  por  y enir  aíos  qudes  no  les  han  dado  por  ello  ¿rado,  ni 
gracias  * por  ¡o  qual  les  fuera  mejor  hauer  ejludiado  el  impe^ 
ratiuo  modo  ( de  metter  el  buen  dia  en  caja  ) tempere  preJen 
ti  * dip  que  los  ¿rieps  eferiuieron  como  doctos  ( pero  todo 
ello  ejiaya  traducido  en  ktin  ) que  la  fama  no  es  otra  cofa 
fino  Yna  dignidad  de  ejlado  fin  man^illajela  buena  fe  en 
tiende  ( dia^  el  Barlachi ) otros  que  han  ¿orneado  deña  fama 
dicten  i que  es  Yn  caminar  de  Yoces  , de  rumor  , y de 
hurlas  ; que  anda  de  aca  , para  ala  ♦ ks  quales  bur 
las  jfe  Yienen  a refoluer  Yltimamente  ; en  bien  ^o  mal , 
que  de  Dios  a tantos  parleros  * di%e  el  Señor  Yer^ilio  t que 
"Eneas  quando  otro  no  le  loaua  el  fe  leuantaua  hajla  el  cielo^ 
Dante  ejlando  en  cafi  del  Diablo  t cuenta  no  fe  que  ¡henos 
defafama  ♦ que  la  fama , no  duerme  entre  los  colchones  t ni 
aun  debaxo  déla  colcha . y que  quien  duerme  dejla  manera  t 
hecha  de  fi  Yn  huomo  en  el  ayre  y Yna  efpuma  en  el  a¿ua^ 
no  es  de  marabilar  que  su  fama  aya  durado  baña  acjora,  por 
que  dormia  por  los  bqfques  ♦ el  patraco  di^  de  no Je  que  Ce^ 
Jar  yMarcello  ^y  Africanos ; que  el  ejludio  es  aquel  ^ que 
ha^  acaudalar  fama , alos  hombres  immortaks  , de  manera 
que  f yo  quftefe  pintar  ejla  fama  i fría  menejler  que  dixef 
Je  primero , que  api  como  ay  muchas  cakbacas , afi  ay  mm 
chos  par ejeeres,  que  di¿olque  feria  nefetjdrio  , que  yo  ¡a  piní 
tajfe  de  tantas  maneras  t como  aquelos  que  han  borrado  los 
libros , la  han  deferipto  ♦ ¡afama  délos  píebeios  ( como  di7;e 
Tullo  en  el  libro  délos  Topos)conf fleten  la  tefeifcacion  de  mu 
áos  ,y  Arif  Oteles , en  los  Ethicos  ♦ que  eja  fama  Jamas 
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fe  pt’rJe  drltcJo , quiwáo  hn^  afietito  entre  todos  .yo  tef 
dt^rt  queeh  tiene  bien  (jue  kd^r  for  yn  rm  . Vlmo  en  ■ 
ía  fnofidcu  creya  fer  rico  : teniendo  buena  jama  . (¡(¡ueí  Grie 
¿o  (¡ue  Huxo  el  ü^ua  ycira  afamar  el  jueyjo  í (el  CjUdl  Je  ha^  ■ 
m emprendido  milü¿jioJümente  , en  el  templo  de  Diana  ) dh  ■ 
xo  . o bien  , o mal  ^ todo  es  faua  , Vuesyo  que  querría  de'^ ' 
xar  de  mi  fama  ( duhdo  jt  yoy  en  alcance , por  que  querría 
muchas  tener  hambre  . he  hujcado  muchas  legendas;  y 
vltlmamente  he  hecho  pintar  en  el  principio  dejle  rejjlro- 
de  chacharas : la  locura  ,y  ponerla  en  lo  mas  alto  de  todo-, la  ■ 
qual  tiene  en  la  mano  y na  calahaca  . quiere  de^r.  que  ella, 
tiene  la  mano  t Jotre  todas  ¡as  calabacas  délos  hombres,  en  la  ■ 


otra  mano  tiene  yn  ramo  de  contento ; como  aquella  que  da 


vn  poco  acudd  hombre  * en  la  c¿^eca  tiene  Yna  tuna  t en 
lo  ^ual  jfe  da  a entender , que  k locura ha^r  muy  hermo 
fa  j quando  k tuna  da  k yueka  ♦ y eonojcefe  en  los  quarf 
tos  y y quando  fe  y lene  ha  hinchir  : k hermofura  de  k Lu'^ 
na  en  nuepas  cahecas , allende  defo , tiene  dos  famas  ? ¡a 
y na  buena  ,y  k otra  mala  % ¡a  mala  fuena  vn  (uerno^,  la 
buena  y na  trompeta  . y todas  eflas  tres  muíjeres  í tienen  el 
mundo  debaxo  ¡os  pies . de  tal  manera  que  kfama  buena  y y 
mala  t fon  Señores  defie  hueuo  mundo , ¡o  que  reña  y no  fe 
pone  aquí  x por  no  y enir  a prepofito  > bafia  que  ¡os  dos  y ai 
fos  que  humean  con  aquellas  maripofas  x no  fon  otra  cofa  y fu 
no  el  húrnó  de  nuefiros  amfios , y fantafas  y que  arden  alia 


IQO 

en  condufion  kjlame  mi  eñe  foco  de  rumor  al  derredcn 
y tanto  quanto  haría  yn  hombre  ^ que  corriefepr  vn  bojf 
que  ,y  dieje  con  k mano  en  ¡as  ^atajeas  hacendó  huir  las 
liebres  ,y  ¡os  conejos , los  quales  ha^en  el  mejnio  ruydoquam 
do  yan  huyendo Jobre  aquellas  ^as  Jecas , y contento  me 
pr ¿anar  aquel  proheruio  que  di^e  ♦ 

Quien  Je  contenta  t es  toco  ♦ 

A I A XIX. 

f/suchas  ye^s  hauian  dicho  a M ♦ ♦ hombre  yirtuoji 

(aunque  y recojo  en  ¡os  negocios  del  mundo  ) Jus  amos  con 
quienes  hiumefie  nueñre  Maejlrotmas  uale  para  perderle ^que 
para  bujcarle  . preguntándome  ¡o  que  aeñas  palabras  les  pOf 
dría  rejponder , le  dixe.  dadles  eña  rejpuejla  ; Ji  os  las  dixe 
ten  otra  ye^  perdiéndome  uuejlras  mercedesmuy  poco  daño 
me  yernia  ami  i mas  antes  eña  mi  perdida  , podría  fer  caus 
Ja , que  conojciefjedes  el  yalor  de  yuejiras  yirtudes  res 
plandor  de  vuejirajamilia  ,y  la  corujia  que  Jbleis  ha\er  ,y 
la  liberalidad  que  y ¡ais  en  yuejiras  obras  .y  ckrijimamen> 
te  podréis  conojeer  también  , que  yo  foy  mas  conjiante  en  k 
aduerjd  , y contraria  fortuna,  que  y os  otros  dejleinpkdos  en 
¡a  projpera . 

ficuddo  ¡ue¿jo  el  hombre  docto  di^endo , que  aqueSa  rejpuejli 
yenia  muy  a propojito  , y quela  merejciun  muy  bien  x pero 
que  Je  le  po  irla  recrcscer  deíía  alguno  daño  ♦ d¡^  Arjlotif 
les , que  ¡os  conj'josje  deuen  executar , muy  pnjlo  t pero 
que  han  de  Jh  con  mucho  acuerdo  , y muy  penjddos  * deji 
manera  no  haré  yo  a vuejlra  yoJuntad  ( le  dixe  ) en  hauef 
ros  rejpcndido  tan  prejlo , ejlo  no  ojiante  fe Juele  de^r  ♦ 


Qtií^o  y (¡ue  pra  ti  no  (¡ureres  t no  le  deí  a otro. 


Coft  fjie  dmyre  podran  aduertir  toáor  de  tomar  consejo  de  hom^ 
hres  fabios  ,y  ¡os  que  ¡os  aconsejan  : penfar  muy  bien  , en  el 
(onsjo  que  dan  a fu  próximo  * e¡  fomentador  fohre  él  fxto 
délas  Ethicas , di^  que  dos  (onsjeros  tiene  el  ignorante  y k 
deletacion  y y maldad  , ejlas  dos  cojas  t ponen  en  trabajo  , a 
muchos  ♦ antes  que  pidas  confejo  (diceSaluJio ) pienfc  prime 
ro  aquien  le  pides  ♦ en  eñe  cajó  fi  deuen  elejir  hombres  pruf 
dentes  por  que fe^un  Ariñotiles  el  oficio  dejios  tales- , es  dar 
buen  consf,  Anlo¿elio  nos  dejcuhre  ym  buen  punto  t y es 
que  el  (onsjo  que  no  fe  puede  reuocar  t es  malo  , para  pro* 
uar  fi  elas  opiniones  fon  verdaderas  nos  dix¿  Salomón  . oy 
d ^nsjoy  rejciue  el  auiji  „ 
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ÁtjueHús  que  pouéfi  a rtej^o  k Yih  , por  m mirar  primero  U 
que  han  de  ha^er  di^  Cicerón  , que  ¡os  diofes  no  fon  en  fu 
ayuda  . y en  concíujion  acetad  eñe  mote  de  Veriandro  ♦ 

Acons^a  ,fn  dañó  ♦ 

3 A 1 A XX. 

TPredicaua  en  Vicencia  yn  pirdicador  dijjoktó , cuya  doctrina 
era  no  fio  aha  t pero  Sanctay  muy  marahlhf  ♦ Oyéndole 
yo  yn  día  el  Sermón  t como  Sabia  Ju  y ida  dixe  a algunos 
amibos  míos  . bien  feria  ^ que  facafe  efe  todoel  yino  que  tie 
ne  en  las  botas  t para  que  fliendo  > a probechajfe  a todos ; 
yefando  en  ellas  no  * 

fe  f yernia  bien  aquí  t a quet  proheruió  * 

La  bota  > da  del  yino  que  tiene . 

y^í  mas  y ni  menos  es  ejló  x que  lo  que  dixo  y na  yex^ 
de  Medicis  y a yn  hombre  docto , el  qual  era  loco  maliciqjot 

"El  tiene  buen  yino  t pero  en  muy  mala  bota* 

3 A I A XXI. 

"El  Señor  Gregorio  Sineli  me  dea¿a  t que  mera  muy  enemigó 
y no,  que  tenia  yo  por  amicqo  .yo  dixe  . Huelgo  me  ( Señor} 
por  que  me  auijara  para  adelante  y fabre  como  me  ten¿o  de, 
hauer  con  eldi^  bien  el  proheruio . f es.  Roja  ella  fiorefeí: 
ra  , muchas  ye^s  hauia  oydo  y . Jo  mejmo ; mas  nó  lo  creya^, 


' pero  yJúmmente  , el  tleifif  o mmjejlu  tohs  ks  cofas . por 
que  en  f.nje  d¡^\ 

Quando  k pera  eña  madura  x conmene  que  caya. 
f)uelefede^r  lo  ordinario  i que  la  y ér dad 'es  madre  del  odio  * 
ejia  Jentencia  Ínter jpetrot  maejlrO  Achiles  délas  Bebas ; de 
'"esta  manera,  aquel  aquien  yos  de^s  Yerdad  ; efie  es  eíque. 
'Osdefama  , pero  di^e  el  mijmo  , en  kfu^cala  del  Varadfo. 
k Yerdad  Yiene  del  Cielo  j la  Yerdad  es  Dios  ; y la  que 
' el  YuhjO  ¡¡ama  Yerdad  j no  es  aquella  perfecta  x mas  aqueüa 
donde  nafce'cl  odio,  y quien  ahorre  fe  al  que  di'^  k uerdadt 
pecca  contra  el  próximo , quien  no  oye  ¡a  palabra  de  Diosxtk 
’ ne  odio  alaYerdad  ♦ ■ ' ^ 


r no  k amando , nó  am  a Dios  ♦ 


cofi  ay  tan  oculta  , ^ue  k verdad  no  ¡a  reuele 
el  tiempo  ^ 


con 


'3  A I A X X II. 

'Vw  cierto  meadero  > no  poco  ignorante  t yuiendo  fe  hecho  dof 
ctor  , me  fcriuio  vna  carta , que  ccmencaua  de  ña  manera^ 
M*  Nt  dotor  en  ambos  derechos  t a ti  Doni  faluda  ♦ 

¡orno  vi  fu  arrogancia  y que  tomaua  el  Muer  fin  darfe  ¡e 
^otro  , ni  mereferle  ; heche  ¡e  para  loco  ♦ y fin  leer  la  carta 
delante  del  Menjajeros  creui  efa  rejpueña.  Dios  os  conferue 
en  ejfe  eñado  . y emhieje  la  x con  el  que  me  hauia  traído 
la  otra  . 

hmo  ¡os  aldeanos  fe  viñen  y na  cofa  nueua , y los  ruines  Ilejan 
tener  aljjo  x lue^o  fe  pierden  en  aquel  eñado  , y refponkn, 
y hablan  fiempre  como  defentidos y nejaos . di^e\ue  ♦ 

Xa  cofa  mas  diffcil  que  ay  x es  ^ 

Conofer  yno  af  mismo  ♦ 

IDante  encontrando  Yna  mdnana  con  yn  Labrador  (el  qual  de 
uia  fer  déla  mejma  masa  que  el  doctor  fobre  dicho)  le  pre^un 
to  que  hora  era  t el  yilldno  alando  la  cabe^.  al  ayrey  poi 
niendo  los  ojos  en  el  Sol  le  refpondio  . es  hora  de  Ueuar  a be 
uer  ¡as  beftias.  Dante/e  dixo  adeshora,  quiente  Heuara  pues  atit 
Tenfad  que  femjantes  animales  quando  vienen  en  ¿rande^  : 
Jon  peores  de  tratar , que  todos  quantos  Ajhos  ay  , por  mas 
zaarenos  que  fean  (como  par  efe  por  mil  experiencias ) no  je 
acuerdan  de  henefcio  ref  cuido  x ni  de  fruido  que  fe  ¡es  ha^ 

. el  proberuio  di\e  . 

Quando  el  villano  fe  vee  fbre  el  hijo  ♦ 


tos 

ni  tiene  pariente  ni  amijo  ♦ 

'B  A I A XXIII. 

íiertos  Qmpheros  míos  , me  dixeron  y na  ye^  , Dow? , nos 
^otrof  nos  hemos  halladlo  en  y na  compañía;  donde  algunos  mut 
murauan  del  tal;  les  quaks , y os  tanto  habéis  loado,  no  pue 
den  ( dixeyo  ) effos  dejuenturados , andando  acqfddos  en 
¡o  interior  déla  amargura  déla  inuidla  x yfar  en  lo  exterior 
déla  dokura  déla  ra^n  ,yo  los  doy  por  ejeufados  y no  rejív 
uo  pena  de  effo  ni  en^o  x por  que  di%e  el  proheruio  ^ que^ 

Quien  tiene  en  la  boca  hiel  í 
no  puede  ejeopir  miel  * 

'B  A l A Wltima  ♦ 

Á.I  (omero  de  (orneto  ♦ 

adicionado  fea  yo , ala  afiedad  de  V.  M.  (el  mi  Muer 
Afo  (ornudo  ) pienjb  , en  alguna  manera  mojlraros  lo  por 
e~ña  lettra;  dado  que  mil  ye^s  he  penfado  fi  os  ¡iamaria  Ele 
fante  ,Buey  , (abren  , (amero  , o Afro  ♦ ylúmamente  por 
ra^on  de  y na  hijloria  que  yo  halle  en  las  antiguallas  de  Ro^ 
ma  , eferito  en  y na  (^umna  , de  yn  cafo  que  aconte  fio  en 
tre  ejlos  animales  x me  ha  parejeido } que  yos{  hablando  con 
reuerencia  déla  beñialidad  yuejlra  , os  llaméis  fyjeais  Afio 
con  (uernos  ♦ eJIo  eferiuo  yo  Jclamente  por  loaros  xy  no  pai- 
ra daros  de  yn ^olpe , toda  la  honrra  , y dignidad  , que  vn 
í¿jual  yuejiro  , mere/ce  en  ejle  mundo , parejee  me  que  os 
yeo  turbado  yn  poco  x por  amor  de  aquellos  (uernos  déla 
afiedad  . pienjoyo , que  por  hauerlos  uos  traydo  tantos  anos 
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hu  (¡ue  ¡os fujrireís  con  fací  emú  , j/  creo  (¡ue  os  contenturun 
por  hüuer  ejcrito  Mos  mucho  bien  los  doctos . mus  que  diré 
mos  délos  (uervos  i mi  Señor  Afno  í o que  fon  y/i  hemojo 
triunfo  ^ o que  fon  hermosas  fahre  yjñus,  o quejón  y na  cof 
^ muy  hrmofa . no  quiero  yo  ¡curios  con  teñimonics  de¡  tejid 
mentó  yifjo ; por  que  no  fon  como  ¡os  que  traía  Moyfn  . ú 
los  quiero  poner  fobie  todas  ks  cofas-  ^rundes-  (orno  fon  ¡os 
del  Apocalipsesy  mayormente  ^ que Jemf  antes  piedras  precio^ 
fas  j no  fe  ponen  delante  délos  puercos  y u Jiros  iguales  . pe^ 
Tú  con  todo  efoy  quiero  mofirar  que  ciertos  toiofes  traen  (uer 
ros  t como  Bacco  Dios  del  uino  ,y  Van  Dios  délos  PaJlorej^ 
y dkjo  mas  ^ que  a competencia  de  y os  otros  ¡os  (¿mudos  de 
¡a  tierra  ; ¡os  Diojes^  hiñeron , que  truxefe  quatro  Mercux 
rio  en  el  Cielo  y para  que  ellos  yaüejfen  por  dos  (¿mudos  (o 
mo  y os  .y  el  y a requifcion  de  Ganimedes  ( e¡  qual  eñaua 
rnd  con  ¡os  (jemos}  los  (Itrio  con  ciertas  plumas  t que  paref 
Jcen  ñks . ají  fe  efcriue  en  el  libro  de  BeucaUon  t frito  de 
Jií  propria  mano  y auéenticado  con  el  filo  dek  Señora  Vm 
ra  . ¡os  comentadores  jlofando  efe  ¡¡braco  di^n , que  dejpues 
''del  Diíuuio  ^ como  k tierra  carefieffe  de  animales  ,y  de  hom 
" tres  X que  tiraron  ha^a  tras  piedrasy  y que  afi J'aUeron  otros 
lúí  quales  comentaron  a labrar  h tierra  de  nueuo  %y  quando 
¡a  cauauan  t hallaron  que  el  Sol  con  k tierra  enjendraua  ks 
htfias  X y ¡a  primera  coja  que  hecho  deftt  fue  el  Afio , el 
fiecjundo  el  (ahron  * el  tercero  e¡  {amero  ^ ks  quales  con  ra^ 
Je  pueden  llamar  yuefros  hermanos^  per  que  ellos  fue> 
ton  ¡os  primero  que fialieron  fuera  x quieren  dex^r  * que  fi 

hixieron  ¡os  (uernes  como  eños  quiferon  pero  entre  ¡os  otros  t 
el  Afino  fi  yuo  al¿o  defiortejmente , qüanto  alo  primero  , eí 
fehizp  dos  (uernos  de  Criñal  colorado  i tan  altos , que  empa 
tfíiuan  con  k cumbre  délos  arboles  * el  (céron  después  ^Jh 
ícfio  para  fi  honeños  (uernos  ♦ £/  (armo,  porjer  muy  difes 
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fénté  iel  t Je  pufo  tuertos  ¡os  Ruernos,  (¡ufen  mtempkje  hiéü 
yueñra  caheca  hoñm  enella  de  todas  tjlas  Recles  de  ^er^ 
tos  * Vero  fabed  , que  quando  Júpiter  yío  el  AfnO  tan  cunt 
pudo  de  Juñicia  , le  tomo  el  Diablot  J ñamando  a fonse\o,eñ 
muy  poco  efpacio  de  tiempo  acordaron  que  los  (uernos  del  Af 
to  ,Je  hi^ejen  mil  pedacos  y los  hechajen  en  la  ¥iar  * Vierí 
do  'Netuno  hechos  pedacos  eños  hermojbs  (uernos  t no  quijo 
que  fe  pierdiejfe  tan  hermofa  Jemíila*  per  lo  qual , los  conuef 
tio  en  coral  i que  tiene  la  hechura  de  (uernos, pero  pequeños^ 
y Priapo  Dios  deles  huertos  los  conuertto  dejpues  en  ^rniolot 
jructo  muy  conforte  a Yueñro  ^ujlo  t y leño  díqno  de  Yuet 
ñras  ejpaldas , he  aquí  > quanto  a lo  primero . que  yo  os  pon 
£0  en  Yueñra  caheca  dos  muy  bermejos  (uernos  de  (oral  ,y 
fihre  las  renes  os  los  afentare  de  (orniolo. por  a^orayo  os  ¡os 
pinto  t tan  lardos  como  Yn  (Jpres . dejpues  que  Yuieredes 
fufado  la  dureca  del  (orniolo  ? me  haréis  faber  fi  os  agradan 
mas  de  obra  , que  de  palabra  ♦ O que  hermofa  cabera  con 
(uernos  * O que  ejpaldas  para  plantar  en  eñas  el  fornioIo^O 
'que  hermofo  Afio  para  el  ¿arrote  ♦ lYaclercn  dejpues  el 
kfante  j los  Búfanos , los  Bueys,  ( Yuejlros  parientes  )y  et 
Vnicornio  * De  manera  que  mientras  eños  nadan  ; les  ha^ 
an  los  Diofis  los  (uernos  ♦ aunos  poniendo  fetos  en  la  cahec¿,' 
como  al  Búfano  > a otros  en  ¡afrente  como  al  Vnicornio , a 
otros  en  la  boca  como  al  Elefante  ; masólos  hombres  > puefe 
ron  filos  ajeondidos  en  el  fino ; por  que  no  fuefin  Yifios  *y 
cxtdauno  los  podia  tomar  afu  modo  ,y  tan  ¿randes  como  que^ 
rían  . Succedio  , que  muchos  de  aqueña  canaña  ^Je  ayraron 
contra  los  Diofis  x y les  de^an  > que  no  los  querían  en  él Jh 
to{parefaendoles  que  no  podrían  darse  decoces  con  las  Beftias 
pando  fuefe  mentjler ) mas  en  ¡a  cabea  ; y fohre  eño  ha'' 
^an¿randesferos  . oyendo  fuppiter  eñas  querellas  ,y  ra^ 
ti¡¿mimkntosfaf  idioJos  t Yenfido  déla  yra , los  conuertio  en 
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Was  hjlias  (ormhs  / ¿eñe  tejió  ficmn  los  Ventas  k hh 
ñorin  de  Atheove  . entre  eños  hombres  fe  hallo  yueñra 
^er  ( no  os  marabiñeis  por  que  vos  fuiñes  en  aquel  tiempo 
de  ákbus  illís  y arjora  por  que  haueis  eñado  muchas  veí^es 
en  el  mundo  ,y  han  enf  ido  Jiempre  yuejiros  pernos  tanto 
quefoys  el  principal  deles  (ornudos  ,y  ejpartais  con  ellos  )la 
quaJ  jfe  dejcom.edio  con  Venus  , por  amor  de  aquel  Ajho,no 
Je  vuiendo  Jentido  ames  , por  que  concedieron  los  Liiofcs  a 
^n  animal  tañaran  irjlrumento  ,y  no  al  hombre,por  lo  qual. 
Venus  defpechada  ^ la  torno  en  (ornacha  o Vicaca.  af^i  que, 
fe  puede  dev^  aquella  (ornacha  de  vueñra  mu^er  , hi^  le 
ha^r  el  Vico , en  lu^ar  de  (uernos  .yafpor  el fmejantea 
todos  los  otros  animales  t de  aquella ju  opinión  ,y  linaje, deHa 
f alterón  todos  los  paxaros  que  pican  xy  no  tiran  coces\  podre* 
tnos  df^r  que  Vicos  ,y  (uernos  es  y na  mesma  coja . Vero 
pajjemos  adelante  x por  que  quiero  de^r  a yurñra  M , mi! 
cofas  nueuas  . dieron  dejpues  los  diojes  licencia  ales  que  que^ 
daron  homhrest  para  que  pudiejpn  jdear  los  (uernos  del  feno, 
y ponerlelos  en  la  cabeta  como  les  p(^rejaejfcj  dado  quefuef 
Jen  inuijibles  t podianje  muy  bien  coprehender  de  otros,  como 
fi  eñmeran  en  Ju  fer  .Jnalmente  de  aqui  vafee  la  enemU 
ñad  , entre  los  hombres  ,y  los  animalesxpor  ra^n  délos  (uer 
nos , la  qual  trae  de  comino  en  ¡id  x aun  hombre  con  otro(por 
no  de^r  aun  animal , con  otro  ) por  ha^r  el  y no  al  otrolos 
(uernos . Antes  que  anduuiejen  hablando  dedos  x no  hauia  et 
ña  rfa  , ni  eñe  dtjpecho . (menearon  dejpues , a hechar 
fuera  de  poblado  eñas  heñías Jalu^Jes  ( cenuiene  a faber  ejios 
conuertidos ) y cacarlas, de  cuyvs  (uernos  ha^^n  cinfonias , y 
(uernos  de  caca  .yajiel  prmer  injirumento  que  Jamas  Je 
foco  xfue  hecho  de  ^erno . también  Je  guarda  eña  enemiñad 
entre  los  hombres  trasformados  en  Ciemos  ,y  los  hombres  ra 
¡¡¿onales  conforme  akjentencia  dejuppiter  ♦ y que  fea  eña 
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U yerdd  , hien  fepíireJce,por  que  qumk  cmn  ul^un  (¿m 
uo  t he^o  plantan  los  (uernos  ala  puerta  , como  fenal  de  vn 
triunfo  muy  honrrado  ,y  di^no  de  poner  Jotre  ¡a  caheca  .y 
tío  de  efconderlo  en  el  feno  ( parefceme  yeer  aquellos  , que 
fuelen  de^r  fiempre.  mirad  cemo  plante  los  (pernos  ami  ene^ 
miiqo  ^ por  tanto  os  doy  la  Victoria  y ¡obre  todos  los  hombres,  y 
animales  (or nudos  X pues  faheis  fac arlos  también  del  JhOyy 
poneros  los  Jobre  la  cabeca.  Ordenaron  dejpues  los  Dii^stque 
la  Luna  tubiefe  pernos,  los  entalladores  .y  pintores , quam 
do  pintan  , o entallan  alguna  hermofa  mu^er  ha^nla  aquellos 
dos  (ornecitos  en  la  frente , y los  Aflrolo^os  por  parejcer  w 
uentores  de  Yna  coja  hermo/íj?ima  t han  jijurado  con  las  a 
^relias  el  Qpricornio , el  {amero , el  toro , y las  otras  eñre 
hs  j que  en  el  Cielo  tienen  Cuernos  ♦ mas  por  lafee  que  ten 
¿o  a Mahoma , que  fi  los  Añrolojos  Je  acordaran  de  Yue'^ 
ñros  (uernos  queles  bajara  pintar  yueñra  cabeca  t la  qual 
fupliera  por  todas  aquellas  beñias  ♦ O como  fon  infnitas , m 
numerahiles , y fn  termino  ♦ 

Ordeno  dejpues  la  Monarchia  del  Mundo  x que  anduuiejfe  cada> 
uno  por  do  quifte  fe  , y que  ¿osease  a fu  Yofuntai  de  todas 
las  cofas  ♦ quando  lle^auan  alos  lugares , donde  las  perfonas 
ra^nauanx  tan  ian  eños  benditos  (uernos  de  tal  manera,  que 
Je  ale^rauan  todos  los  que  los  oyan  ,y  ha^an  feña  vniuerf 
Jal  ,y  al?i  f ha  guardado  en  todas  las  edades  ♦ quantas  ca^ 
fas , y familias  ha  hauido , que  tuuieron  los  {lernos  por,arf 
mas  i dexando  a parte  los  otros  ; dire  délos  de  mi  patria  . la 
cafa  délos  Soderinos , la  qual  es  iHujlre  de  fan^re ; tiene  tres 
pares  de  (uernos  de  Cieruo  , en  el  feudo  ♦ Los  Guie  ciar  dh 
nos  también  nohilifimos  x tienen  tres  (uernos  de  tañer , ha 
chos  de  (uarno  de  Buei  por  armas  ♦ los  quales  les  dieron  tres 
grandes  Barones  , quando  Hercules  cjxua  de  eñaneiu  en  Vh 
üericoli  ♦ Andauan  eños  en  buenos  trotones  dfeurriendo  por 
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todo  el  mundo . el  yno  pu  trutur  los  negocios  prñcuUm» 
el  otro  pm  traer  nueuas  délas  co^as  (¡ue  acaejaan  en  laj  or 
nuda  , el  tercero  traja  cartas  todos  tres  Je  llamauan  ftrf' 
meros » pero  por  ^ue  riñeron  por  amor  deños  henedhos  {uernos 
Les  mando  Hercules  dexar  los  ojicios , y exer ciclos  , y que  . 
Je  apartaffen  de  en  Yno.poreña  caujd  aks  Guicciardinos  Je- 
lesdio  ca{cjO  délos  (uernos  t para  que  ¡os  diípevjafjen , aquien- 
les  parejyejje  a ellos , al  principio  3 dieron  y no  ales  cac^adoi 
res  3 otro  ala  ajhedad  Yueñra  ( fi Je  os  acuerda  ) y oí  hU'- 
2¿eron  {Jnieri ¿eneral ¿jeneralipimo  , de  todo  el  inundo ; ef 
tercero  enclauaron  en  la  placa  ( lu¿ar  común  ) en  y na  colunt 
na  ; para  que  cadauno  quando  tuije  nejc^ejidad  yfe  aprohed: 
chaje  del  en  particular.  Verdad  es  que  no  quijo  ( toda  ¡a  MO; 
narchla  de  Mancomún  ) ciueal¿ur.o  fe  llaniajje  (ornierí  fno' 
vos  í por  que  Jcys  muy  hábil  3 y muy  prompto  3 y exce¡entip.> 
fimo  en  tocar  el  {uerno . 'Ple¿a  Dios  que  muráis  mala  muen 
te  X fino  os  di¿o  verdad  que  y aléis  quaJquier  dinero  x para  . 
Jonar  en  nueñros  tiempos  el  (uerno . quien  os  dixejje  ajora 
defcala¿s  3 y tocad  yn  bufar  de  (uernes  con  los  pies  x creo 
que  lo  tendriadcf  a mal . pues  no  (dys  menos  marabihf  con 
la  boca  i que  mihj¿rq¡o  con  ¡os  pies  3 en  tocar  aprijd  el  (uere 
nOt  Vufieron  dejpues  nombre  al f¿undo  portador  de  cartas.al 
tercero  llamaremos  (f  redor  de  poñas.por  que  eña  es  una  par . 
te  del  nombre  común  x merpetraje  af/i , por  (uernos3  corre  a 
tu  pofa  . (o/iuiene  a Jaber  a tu  jabor  y pkzyr , como  f dixe . 
Jemos  3 no  te  faltaran  cuernos  .fnaímeme Je  dijpenfo ; y fi 
midieron  todas  las  cofesmuy  concertadamente  . es  bien  yer'x 
dad  3 que  el  cernier  ( quejoys  ala  faeyon  y os  habitante  perfi 
nalmente  en  eña  tierra  ) Jé  puede  dezf  el  principal  cornudo^ 
Conuiene  a Jab^r  3 el  que  tiene  mayor  dignidad  3 y execucioñ 
y de  quien  mas  Je  marabiHan  , mucho  me  pe/d  que fe  aya  cerf- 
rompido  el  nombe  ♦.y  que  por  dett^J  cornieri  fe  di¿a  corrieri 
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i cortero  * Cornieri  mucho  en  hora  mala  jje  hauid  de  dey, 
^rdel  cuerno  ty  no  del  correr,  for  que  ¡as  heñías  corren  , y 
no  ¡os  hombres,  y /z  eí  hombre  no  corre,  por  que  le  ¡¡aman  cor 
tero  ? Sí  fuena  bien  el  cuerno  , porque  nok  daré  ¡a  yerdct- 
dera  dermaon  de  cornieri  l hiñeron  Je  dejpues  que Je  acor  da 
ron  muchas  fejlas , y marahillijas  mujicas  ,y  todos  ¡os  canta^ 
res  fe  Jonauan  con  vn  cuerno  , todo  en  loor  délas  mujeres 
de  cornieri . hi^  ¡a  letra  del  canto  ynM.  Cornaxano  t en 
el  tiempo  que  Je  edjicaua  ¡a  torre  de  'Nrmbrot . el  qual , con 
fu  cuerno  Carnal  ( sejun  cuenta  del  el  Boceado)  enckuo  pe 
ricon  la  hja  del  Soldán  de  Babilonia,  hi^  marabiUoJds  pruer. 
uas  « por  lo  qualf  tiendo  que  le  hauianjuserdido  muy  a prQ 
pojito  todas  eñas  cofas  dexia  aJi  en  Jus  yerfos^ 

Señoras  mil  nueuas  tenjo  que  os  deajr  t 
Vero  apora , no  me  puedo  detener  mucho  ♦ 

Sean  cornieros  todos , y quando  cyremos  el  cuerno  t 
Sera  fuerza  , que  nos  partamos  de  y os  otrasp 
Bienjabeis , qual  es  nucñra  arte  ; 

Vor  que  a todos  es  notoria  , 

Cada  hora  hacemos  Jiete  o ocho  millas 
Y quien  tiene  debaxo  de  Ji  buena  hejlk  í 
( Como  fn  ejlas  que  yeys 
Con  tal  que  no  úueua , y el  camino  eñe  enxuto ) 

Haran  diex^,  y aun  mas  fin  faltar  ♦ 

Vinal  mente  que  los  cornieros  Je  repartieron  por  todo  el  mundo  * 
quien  edijco  y na  ciudad  (ajora  ay  f males  della  ) como  fue 
corneto , quien  ocupo  y na  Vremneia  xcomo  ¡ade  Cornuata, 
que  fue  dejpues  condado  , el  qual  dio  elRei  de  Injalaterra 
a Alexandro  Blorentimotrosjortalejcieron  Aldeas  , y otras 
jruejas  tierras , como  Corniíano  i pujieron  allende  dejh  nue^ 


uns  nombres  > como  fon.  Corneíio , (orna^no  , (ornelid,  (or^ 
nicione  fe  ñamo  el  primer  mentor  de  Architectura,  Ji  de  bu 
^r  cafis  , el  o^ual  mando , ^ue  no  fe  pudiefe  ha^r  cafa  nim 
¡una  t en  la  qual  no  fe  hañaje  (ornicion  .yafino  fe  edifica 
Ciudad  , Vakcio , Viña  , fortale^  , Arco  triunfal , Temí 
pío  , o otra  cofa  qual  quiera  que  fea  buena  t donde  no  fe  em 
tremeta  (ornicion  . 

Taimaron  también  Mn  (uerno  de  rique^s  t por  insena  general 
déla  tierra  . O quantas  cofas  bermejas  % y quan  hermojos 
nombres  Je  han  corrompido  dende  entonces  aca  . todos  los  eh 
mentes  tenian  cuernos . dez¿a  Je  antiguamente  antes  del  dilui 
uio  . por  de-^r  ¡os  rayos  del  Sol , les  fuernos  del  Sol  . y en 
¡u^ar  délas  llamas  de  fuejjo  los  cuernos  del  fueyjo  . no  fe  baña 
yn  teño  del  Petrarcha  que  di^^e  . acornaua  al  Sol  el  Toro 
con  ambos  cuernos  . eños  otros  di^n  a^ora  cakntaua  ♦ lu^ 
(¡ad  a¡ora  qual  yiene  m^or  * todos  los  Poetas  no  han  cantan 
do  , que  los  elementos  tienen  cuernos  . Mirad  el  a¿ua  t que 
es  el  y no  , y el  otro  cuerno  , del  Rey  délos  Ríos  , Cornua 
cum  Pune  . Por  el  ay  re  ,y  baña  la  ¿ran  Ciudad  de  Babih 
tiia  t pujo  el  Petrarca  los  cuernos todos  los  Principes  délas 
Ciudades  ,y  Prouincias  x folian  traeer  yn  bonete  hecho  a 
manera  de  cuerno  , dejpues  que  fe  multiplicaron  las  tierras 
y los  pueblos ; comentaron  a tomar  particulares  Armas , pa'^ 
ta  que  por  eñas  Je  conqfciejen  las  tierras . para  lo  qual  toma^ 
ton  diuerfos  animales  con  cuernos , quien  y na  aue  t que  en 
íu^ar  de  cuernos  tray  el  becco . Conuiene  afaber  el  Pico,  del 
qual  han  dereuado  todas  las  cafas  famojas . como  la  délos  cor 
niolos , los  hecos , corm^oíosy  los  déla  Becheria  , los  cornelios 
¡os  Becacos  ^ los  Bechinos . y por  ñamarlas  cafes  j las  de^n 
niadas , j aun  también  fe  di^e  de  algunos  eñe  es  délos  nidaí 
¡es . Podremos  pues  det¿r  que  en  la  edad  dorada , por  ra^ 
tpn  déla  mezcla  délas  aues  con  el  pico  ¡y  los  animales  con 
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tof  cuernos  t que  cuernos  y Vicos  es  ym  mefni  cofi  . que  c§ 
fije  le  pede  de^r  aunó  por, que  cornudo  mocho  f como  pue 
de  i^uriar  bien  uno  a otro  fino  le  ñma  defcornaio  ! un  jcor 
no  y na  afrenta  , han  hecho  a hukno , por  amor  de  mi  no  k 
ha¿ais  Je  orno , o afrenta  * Átofano  fiornofi  mu^er  ( conf 
uiene  a fiher  yitupero  ) por  yentura  parejlpa  a aijunos 
que  ¡os  cuernos  ¡os  quales  os  ha^  YUefira  barrapna  fian  a 
frentofos,  nunca  Dios  loquiera  * oyd  el  teño  ♦ djpmauap  en 
tre  Bernardo  y Amhrojuelo  deñe  ha%er  de  memos  pero  k re 
Jilucion  delajentenciajue  eña  * k yerquencay  perdida  de 
honrra  t no  confiñe  fino  en  las  cofis  publicas . yueñros  cuer 
nos  no  fi  parejeen  t lue^o  y os  Jiys  cornudo  m hmrra  * fia 
como  y os  queréis  i baña  que  eños  cuernos , Je  hahn  en  m 
dos  los  eñados  de  hombres  , y de  befiias  ♦ quamo  alo  primero 
¡os  fildados  traen  al  cueño  yn  cuerno  t para  k poker  a , cúí 
mo  traen  Jos  cauakrosfis  hábitos . ks  mufms , han  tomado 
k corneta  ; y k traen  atras  en  k cinta  , y al  junas  ye^es 
delante . ¡os  Repetidores  el  cornucopia  t y ío  dejenquadernan 
de  comino  * que  mas  ,fino  que  baña  ks  que  eñufan  han  tú 
mado  el  cuerno  para  ficar  finare ; coleándole  para  ftempre 
délas  perfinas , tocando  por  toda  k y ida  con  e¡  ks  ¿emes^ 
quantasjbn  ks  yirtudes  deks  cuernos  t para  qumas  cofas 
a probechan  ^ que  os  parejee  dek  virtud  de!  ynkorniú  f m 
das  ¡as  perfinas  ( hablando  en  general ) de  qud  quier  ¿rado, 
0 condición  que  fean  ) no  yfin  diuerfis  maneras  de  peynes 
de  cuerno , como  fin  ks  que  fe  ha^n  de  huefi  de  Eiejame  f 
diqo  mas  que , por  que  fon  muy  hermojis , y ks  mayores  de 
quantos  cuernos  fe  haBan  t cadauno  fi  peyna  k caheca  con 
éos , y fila  ha^  peynar,  por  ver  J¡  a cafi  Je  podrían  cok 
¿ar  o como  el  Elefante  ¡os  trae  en  la  boca  ¡os  pudiefen  ellos 
traer  en  la  caheca  t por  que  verdaderamente  feria  cofi  de 
yeer ; traer  los  cuernos  de  Marfil  ♦ yo  quiero  'contar  y na 
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hiftoria  Fíorentma  ( /acuda  deks  premle^m  del  Vorcekna , 
pr  (¡ue Je  yJí  aun  a^ora  traer  el  manteo  ji  el  capirote  t en 
otro  tiempo  la  traja  qualquiera  * como  parejee  por  eñe  Ciudat 
daño  * mirad  le  bien  xj  dejpues  leed  la  hiñoria* 

Quando  Hercules  rompio  los  cuernos  a Caco, y n cierto  ¿jijante 
llamado  Beco  fe  hi^  Señor  déla  tierra  xy  tomo  por  mupjr 
ala  Señora  Capúcela  , hja  del  Señor  Capino  ¡Anticuo , hom 
he  de^ran  ingenio  , el  qual  hi^  muchas  obras' , como  fue 
cercar  de  muros  a Florencia , meter  a Arno  en  madre  , y ha 
ater  veñidos  alosfrajeos  , por  amor  del  Trebiano . en  memo 
ria  anual  y perpetua  de  fus  hechos  ( como  eferiue  , Juan  Vh 
lani , Leonardo  Aretino  ,y  como  declara  el  Landino  /obre 
Dante)  ordenaron  aquel  habito  Florentino  conuiene  a faher 
el  Capucho  , o Capirote  en  la  cabeca  ,y  la  beca  en  les  ejpah 
das ; trocando  el  nombre  mafculino  en  femenino,  y el  femeni 
no  en  mafculino  y de  aquí  nado  x el  poner  Juntar  en  yno  las 
armas  del  marido,  y déla  mu¿er , yo  creo  que  dejpues  fe  yji 
por  muchas  partes  del  mundo  x traer  la  hecca  en  el  capucho, 
o capirone  , y Johre  las  efpaldas  / también  fe  trae  a^ora  por 
luto  X el  qual  reprefema  dolor  , y trifteca « 

Tero  los  dias  de  Jefa,  y.  de  re^o^Jo  ponenjé  unbonete  de  qua 
tro  cuernos  ♦ O que  ^ran  dignidad  reprefentan  ejlos  bonetes 
de  cuernos  f Repref  entan  que  ¡los  dan  de  mano  losa^elojis  ene 
ñe  mundo  ,y  como  dexan  los  cuernos , y traen  el  becheto , o 
Capirote  en  el  papahígo , verdad  es,  que  ay  alquno  de  tan 
mala  diqjlion  que  tiene  el  Cuerno  afeondido  fn  querelle  maní 
feñar  xy  dejpues  andando  el  tiempo , le  pone  dieñra  ,y  Jet 
cretamente  en  la  cabeca  a eñe  y a aquel,  como  que  es  obli^a^ 
do  a reñitucion  ; y la  venerable  conciencia  le  fuer^  a haf 
x^r  eño,  antes  que fe  dixeffe  alafee  de  burlas ; f folia  dex^r 
alos  cuernos  de  veras , y ala^uan  dos  dedos  como  cuernos  ♦ 

. atentoiel  mi  Afno  cornudo)y  fabed  x que  los  cuernos  fe 


{reeñ  forfie  ♦ mas  ¡os  Yandos  dd  mundo  que  Je  hmam 
¿lies , y Herretes  t deshi^eron  eña  ymon  de  cuernos  ♦ por 
que  C(tda  uando,  tomo  vn  cuerno  ,y  aj?!  vnos  aí^n  yn  def 
do ; otros  otro  * Vor  quepenfais  y os  que  los  hombres  fe  enof 
Jan  tan  de  y eras , quando  les  dan  y na  higa  en  ¡os  Jos;  Jv* 
no  por  que  deshao^n  los  cuernos  f quando  Je  folian  traer  no 
mas  de  medias  calcas  y no  calcas  enteras  con  aquellos  fayos 
cortos  abiertos  al  principio  délas  renes  t hauia  pena  déla  horca 
ji  alguno  daua  hi^a  a otro . por  lo  qual  los  medrofos  desde  en 
mees  la  dan  de  ba^o  del  manteo  . aquel  'Juego  que  ordina'^ 
rkmente  Je  llama  la  mora  ; fe  di^  la  corna  ( nombre  ylj/p 
mo  dende  el  primer  cerco  quando  S*  Pedro  el  Mayor  folia jer 
¡a  iglefa  cathredal)  arte  y erdader amente  de  perjonas  alegres 
frmes , nerbudas , y bien  fundadas . por  ejfo  Je  diug  * tu  ef 
res  yn  buen  ganapan  ( alegóricamente)  quando  y no  Jue^a 
bien  ala  corna  * conuiene  a Jaber  que  para  poner  muchos  cuer 
nos  en  la  cabeca  de  algunas  perfonasx  es  memjler  Jer  tan  fuer 
te  como  yn  ganapan  ♦ ^ran  afeion  ten^o  alos  Romanos  anth 
guos , en  conclufm  fueron  los  mjoresihombres  del  mundoJjen 
ditosjean  ellos  pues  hiñeron  tan  honrroja  memoria  defos  cuer 
nos  ♦ O cuernos gloriojos por  que  nojby  yo  ynTulio  i yn 
Homero  , yn  Ver^ilio , yn  Bocado , yn  Petrarca  , queyo 
es  loara  nouenta  y nueue  anos  en  latín  , en  yulgar , en  prof 
Ja  , en  yerjo . O que Jautos  Romanos . O que  prudentes 
Romanos  , O que  Romanos  dignos  de  todo  imperio ; pues 
que  ordenaron  que  en  todas  las  medallas  Je  ejcriuiefe  defos 
marabihfcs  cuernos  letra  por  parte  ♦ y na  S,  y y na  C que 
quiere  dea¿r  en  yulgar  ♦ Siempre  cuernos . Conjiderad  en 
que  error  han  ejlado  los  hombres  doctos , y la  imaginación 
que  han  tomado  los  Repetidores  hajla  oy ; teniendo  por  cierto 
que  queria  de^^k  aHi  t Senatus  conjultus  ♦ O que  njeios  Rfí 
pedidores  ♦ también  me  parejaa  buen  yfo  tomar  muchas  muge 

H ii 


res ; por  tener  muchos  parientes . por  que  no  Je  podían  dem 
de  Je¿uir  muchas  amiñades  t mellando  Je  tantos  cornudos^ 
M.  Ajho  ^ A Micer  Ajho , Afno  cornudo  , j tres  vezes  ; 
decidme  que  os  parejee  que  fi^nificaua  el  anillo : con  el  qual 
fe  dejpofdua  antiguamente  t el  aníUo  eran  dos  cuernos  y que 
Jalian  del  ajiento  déla  piedra  / dicho  cajlone  de  cajlron  t que 
p^rejiia  yn  pedaco  de  cabera  con  dos  cuernos , los  quales  Je 
Juntauan  en  y no  , y ha^an  y n perfecto  circulo  ♦ para  mo'^ 
jírar  quelos  perfectos  cuernos  x no  hauian  de  tener  fn  entre 
el  maride  j y la  mu^er . la  piedra  f Solfea  conf  ancla  ^y  du'^ 
re^  t para  que  ¡os  cuernos fian  duros  ,y  frm.es  * y por  efo 
fe  yj'an  en  el  acto  del  matrimonio  . el  mas  hermqfo  prefinte 
que  tu  puedes  ha^r  en  efos  dejpofirios  x es  \/n  aniño  con  un 
Diamante  . el  qual  tiene  mucha  amijlad  con  el  cabrón  .y  que 
fia  yerdad  , parejee  claro  , por  que  la  dure^  del  Ddmam 
Je  deshace  con  lafinqre  del  cabrón  ♦ he  aqui  ya , que  el  ca'^ 
hron  ,y  la  piedra  que  eña  Upada  entre  los  dos  cuernos  x fe 
compadej'cen  por  confinquimdad  fifuejfe  hiuo  el  Burcheñox 
d fiarla  que  fuefje  yuejlro  a quel  yerjb  que  hi^  al  correjh 
dor  . dad  le  el  penacho  pintado  como  cuernos  de  cabrón  x y 
fireis  merefeedor  del  .y  fi  yosfuefedes  letrado  x yo  os  traf 
eria  todos  los  doctores  . El  Ariofo  es  tan  apacible  al  mundo  x 
por  que  firiuio  de  aquel  cuerno  que  hi^  tantas  prueuas.  leen 
Je  con  afición  los  emblemas  de  Alciatoxpor  que  hablo  de  aquel 
cuerno  que  ha^a  huir  los  couardes  . yo  querría  Jh  Señor  de 
todo  el  mundo  por  cien  anos,Jolamente  por  anullar  aquel  mal 
yfi  (y  también  pormi  probecho)o  por  mejor  de^r  yituperofi 
que  tengan  las  camaras  délos  Mfines  por Jenaljos  tres  Rrys 
niazos  , S.  Jor^e , el  Anjel  ,y  otras  cojas  Jinetas ; comoji 
fuejjen  ellos  mejoneros . pues  las  tiendas  también  , que  y na 
tiene  por Jendl  jla  Anunciación , otra  a S.  iheronimo,  el  Sol, 
k Luna  i como  fi  el  Sol,  yuiera  fido  Boticario  ,0  Verfume 
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TC  * oque  Yer^iiencdfjín  áuhk  yo  mmhrk  que  Jipem  dek 
vida fe  quitafjen  todas  ejlas  fimíes  , y en  fu  ¡u¿ar  fHfieffen 
íuernos , cuernos  y cuernos , y tpdos  cuernos  de  oro  , de  fh 
ta  , de  ramo , de  faja  , Yerdes  , amarillos  y colorados , nes 
gros  y blancos , y aft  podemos yr fin  halar  cabo , de  Bu^,de 
Búfano  y de  Coral , de  hierro  marabiSq/a  coja  fría  leer 

¡os  fobre  ef  ritos  délas  cartas  x ft  dkejfee  api  ♦ fa  dada  en 
¡a  tienda  de  Micer  tal  y del  Cuerno  de  a\ero  amicer  qual,del 
cuerno  de  cabrón  ♦ al  Señor  tal  del  cuerno  de  Bíefante  ♦ O 
hermof  , o hermofa , o hermqfa  emprefa  que  feria  eña  ^ por, 
el  confluiente  ordenaría  , que  en  la  moneda  no  Yute  fe  Sans 
ctosy  ni  cruces  y ni  otras  cofas  que  ha^n  ala  Crif  íanaReB 
^ionx  por  que  fe  emplean  mal ,,  efiaria  bien  pajar  en  cuernos 
las  mujeres  y y las  alcajuetas  *y  diriamos  api  en  lujar  de  di 
ñero  * eña  moneda  Y ^e  dos  cuernos , tres , diea^^y  cientOy  y 
mil  yy  de  ayadelante  ♦ Siempre  me  ajrado  el  nombre  de  aque 
la  moneda  ( que  corre  en  Viamonte  y y aun  fe  hala  aljunas 
Ye^^s  en  Milán  ) que  fe  di^  Qrnabo  , O que  injenio  tus 
uieron  aquelos  Señores  que  la  halaron  . pecado  es  por  Cierto 
que  no  f Yfe  por  todo  el  mundo  . finalmente  Menippo  YÍo 
en  el  inferno  ales  Ricos  t que  traían  cadenas , y cuernos  de 
oro  y de  aquí  es  y que  Yuejlros  pintores  pintan  los  diablos  con 
cuernos ; por  que  los  toman  délos  que  Yan  ala  baxo;  los  qua> 
les  y la  primera  cofa  que  ha^n  es  despifarles  délos  por  fer 
cofa  tan  preciofi,  y ponerflos  en  las  frentes  en  fnal  de  tmn 
fo  ♦ tornémonos  ya  al  mundo  t y dexemos  los  diablos  que  os 
leben  con  todos  YueJlros  cuernos,  por  mi  fee  que  hafido  muy 
pran  boueria  lamar  al  monte  de  la  Yfura  , monte  de  piedad; 
no  fe  dixera  m^or  el  monte  délos  cuernos ; por  conformarfe 
con  la  moneda  f O que  mal  nombre  es  aquel  donde  Je  bate  la 
moneda  x conuiene  a faber  * :^cha,  o que  ^rofra  mención  ♦ 
coja  real  fría  y y muy  excelente  x poner  nombre  mafulino,  y 

H ii  i 


itofeminino  mm  cofi  de  tanta  importancia  * y ¡¡amar  Come 
I to  donde  fe  baten  fje  forman  ,Jé  desha^n  ,Je  pajan  ,Je  af 
finan  ,fe  ^any Je  conferuan  los  cuernos  de  todo  valor,  alo'^ 
menos  quando  vno  f cajafy  pufiefe  Jus  dineros  en  Cornea 
to  : podría  dexjr . yo  ten¿o  tantos  miñares  de  cuernos  en  cor 
neto  t que  me ¿anan  cada  ano  tantos  cuernos  . lo  mejmo  je 
debria  de  dea¿r  de  vn  banco . hora  ami  me  parefce  que  ferat 
bueno  concluir  con  eña  Bata  , y deciros  que  la  ajhedad  uue'^ 
fra  X podría  hinchir  todas  las  cafas  de  moneda  de  Italia, y de 
todo  el  mundo  fi  ejpendiefen  ( como  tenjo  dicho)  cuernos . en 
eñe  medio  feos  puede  deí^r  (y  con  ra^n)  Emperador  délos 
cornudos,  Reí  de  cabrones , Principe  délos  Elefantes,  yo 
particularmente  x os  ñamare  Ajho  cornudo . Biuan  por  mW' 
ches  anos  , yuefros  dejm Jurados , grandes  ,gruejos , mal 
ordenados , medidos  alancadas  como  herebdades  y deshonor 
fios  cuernos ; los  quales  , no  tienen  termino  ,Jin  ni  cabo  ♦ 


f r5? 

L AS  CHACHERASDELA 
Zueca  del  Doni  x en  QMano  ♦ 

Ál  ihjlrií^m  Señor  el  Conde  Lodouko  Kanjon  t 
di^jnipmo  Gobernador  déla  Patria  ♦ 

Ta  embie  dedicado  a V,  iBuJlripma  señoría  la  Vida  de  Ckof 
fatra  , obra  rea!il?im  . a^ora  le  embfo  acunas  chacherastpa^ 
ra  con  ellas  paje  alguna  ye^tiempo  , jy  pueda  dejen^ar 
fe  .yo  penjaua  que  para  a^ora , yuiera  acabado  y na  cierta 
obra  intitulada  las  a^uas  xpero  el  frió  defe  inuierno  las  ha 
fiado  tanto;  que  apenas f comiencan a deselar  ajoraron  ejlos. 
calores . yo  ejpero  en  Dios  que  V.  S.  iSuJlripma  y era 
y na  obra  Bm  de  aqueBas  facultades;  que  Je  pueden  defear* 
Primeramente  y era  las  ajuas  que  Dios  diuidio  x quando  apar 
to  las  y ñas , délas  otras . y las  que  loan  a Dios  en  ñ Ch 
ío  .y  las  ajuas  que  cayeron  en  la  tierraxen  el  tiempo  defíoe., 
las  ajuas  donde  Paraon  fe  anejo  ♦ E/  ajua  que  falh  déla 
Piedra  x quando  Mofen  la  hirió  con  la  y ara  . Eaí  ajuas  ^ 

Íue  de  amarjas  x fe  tornaron  dulces , y otros  marabiHqlos  mu 
erios  y y feretos  del  Teñamento  yfo  . en  eñe  libro  délas 
ajuas  Je  y era  por  muchas  raT^nes  y interpretaciones  x lo.  que 
f¿nijícan  , y como  Je  aplican  a nuejlra  y ida fjun  la  decía 
ración  délos  doctores . en  el  nueuo  Tejfamento  Je  mern^ 
clon  délas  ajuas  diría  pijeina  . las  del  po^  déla  Samaritana. 
el  ajua  déla  biua  fuente  . el  ajua  del  batijmo  . el  ajua  del 
Rio  Jordán  . el  ajua  que  falio  por  boca  déla  ^ran  beñia  ; co 
mo Je  cuenta  en  el  ApocalipJes . af^i  que  todas  las  he  Juntan 
do  en  yno  con  la  authoridad  délos  doctores  farros  y aprobar 
dos  teñijos  , y délos  buenos  Interpretes  de  nueñra  ley  , todas 
fjlas  cojas  J},  eferiben  para  nuefro  aprobechamiento  y aufo.. 
aplicado  (¡las  ajuas  x alas  que  fruen  oy  endia  ata  h-M 
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ífíi  condición  ; (ij?i  para  Jaíud  , como  para  conjeruacion  • y 
lo  m^cr  que  he  podido  he  acompañado  con  ellas  el  diluuio  de 
Roma  , ¡a  auenida  del  Arno , la  qual  muchas  ha  he> 
cho  daño  a Florencia  .y  ¡a  yhim.a  crejada  de  Venecia* 
Cojas  Jnduda  curiqfaspartijiciofas,ypor  y entura  yerdade 
ras . por  que  parejee  que  nos  otros  los  quales  Jotili^mos  el 
entendimiento  X algunas  ye^s  adeuinemos  algunas  ejas*. 
Vues  no  he  podio  (Señor  miOs)  emhiaros  yn  tan  huen  libro, 
el  qual  fuera  yn  hermqfo  marjar  para  yueñra  meja  , alome 
nos  recibiréis  eñe  ; el  qual  Je  que.  V,  S*  no  deshechara  aum 
que  pequeño  y fimpíe  como  Señor  que  a todo  ha^  buena  cara* 
y tambienjpor  que  alas  mejas  délos  grandes  Principes  Je  Juei 
ten  traer  délas  frutas  y otras  fmples  yiandas  * yft  yo\  he  fi 
do  atrehid  o en  haz¿r  prefente  aúna  perfona  tan  alta  de  y na 
cofa  tan  baxa  hechad  la  culpa  ala  naturales  déla  ^cca  ♦ la 
qual  aun  que  fe  a y na  legumbre  ¿raue , la  qual  es  plantada 
por  manoa^ena  ; es  de  tanto  yalor  que  no  Jolo  no  fale  por  Jt 
dehaxo  déla  tierra  , pero  procura  ha^r  afiento  Jobre  el  mas 
alto  árbol  que  puede , y aüi  hechar fi  fruto , a fe  yiflo Jo 
hre  las  olmas  como  eferibe  el  Ariojlo  * y Jobre  los  Vinos  co 
mo  di\e  Alciato  en  los  emblemas , entre  tanto  que  V le 
yere  eflas  ninñias  x acuerde/e  quejoy  Ju  Jeruidorfel , y cof 
mo  a tal  mandarme  ♦ Venecia  a X llh  d 
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^acheras,  'Baias, 

y Cicakmentos  del  Donl  en  Cíijleñmt 

Tmdiñindon  delllhn  , /?  fonen  aquí  todas  las 
cofas , que  han  acontejado  en  diuerjos  luqares ; 
yan  rearadas  debajo  del  Dante  > > ñamanfe 
Chacheras  ♦ 

Qíachera  Trímera* 

f^arahiHofi  coja  es , que  y metido  y os  ejlado  en  mi  comfank 
tantos  mejes  t no  ayais  aprendido  de  mi  alqo  . eflo  me  dixot 
yn  animal  feluatko  ♦ pero  yo  le  rejpondi . y no  délos  mayc^ 
res  contentamientos  que  yo  ténjo ; es  no  Jaher  ninjuna  de  me 
jiras  manas  y behquerias . ' ‘ 

Quanto  a ejlo , muchas  gracias  doy  a Dios ; por  que  eño  a pocos 
fe  concede  . por  lo  qual  ejloy  muy  confado  t que  Jamas  Je 
me  podra  dea¿r  aquel  proberuio  * 

• Quien  a Ruin  arholfe  arrima  ruyu 
Jombra  le  cobija  • 

Umiefido  yn  dia'Dante  con  Micer  Candela  Scala  % los  hijos 
^defe  ,y  todos  los  otros  que  les  parecían  ; hecharon  todos  los 
huejos  alos  pies  de  Dante  (Jiempre  defeauan  oyrie  alguna  agu 
de^a)dfpues  que  Je  leuanto  la  tabla  ; yieron  todos  aqueh 
multitud  de  huefos . Dante  rejpondio  fubito » en  ejlo  Je  cof 
tiofce  que  no  Joy  can  , como  los  otros  t por  que  no  he  roydo 
los  huejos  como  y os  otros  ♦ afique  muy  bien  Je  puede  tratar 
con  los  malos  ^y  con  los  canes  x y no  imitar  ju  mala  inclinas 
cm\  yerdad  es , que  es  coja  difcuítofa  andar  entre  la  hati 
na  i y no  fílir  enharinado  ♦ 


V7a 

Quien  ya  al  Mino  t esfuerza  que  Je  enharíne'* 


^clia  ¿eiqr  yn  Athenienfet  quelos  Lacedemmios  eran  ind^tor* 
oyéndolo  yn  Lacedemonie  le  diJ^o.  deja  manera  nos  otros  Jc^ 
mos  Joles  tpes  no  hemos  aprendido  de  y esotros  al¿un  mah 


CHACHERA  II 


Conociendo  yo  que  yn  Señor  tenia  ieterminado  i de  poner  en 
^ranpohreca  yn  hombre  de  ingenio  dixe  . Si  eje  Señor  com 
fyue  lo  que  defea  el  Saldra  con^^an  yictoria  . mas  creo  que 
no  Jabe  que  aquel  hombre  inqenijd , guarda  con  mayor  cuiduf 
do  fu  coracon  : que  las  guardas  Jus  y illas  y las  fortale^s  de 
Ju  dominio  ♦ 

^uele  de^r  el  yulqo  enfemtjantes  cajos  , duro  con  duro  f mas- 
ki^  muro  ♦ y por  conjrmar  eña  cpinion  Je  di^  también  por 
proberuio , 


lEl  fjho  j,}.  el  Bueij  Jamas  haran  dehaxo  yn  Ju^o^ 

I a conjlanda  en  las  aduerfidades  ( ami  parefer ) es  yn  /¡rafe 
don  de  Dios  ty  yn  marab/UJe  preuiieqio  déla  naturale^c^  * 
¿¡ran  cotjancia  fue  la  de  aquel  nino  Spartano  x el  qual , pre'. 
Jo  del  Antijjcno  y yendido  fiempre  obedejcia  a Ju  ama 
en  las  cojas  de  honrra  , como  macjnanmo  ejclauo  . mandando 
le  unaut^^que  Jdcafe  fuera  de  caja  cierta  yafuraxno  pudien 
do  tolerar  yn  exercuio  tan  yil , lamas  fe  pudo  acabar  con 
el  que  lo  hi\iefe  ♦ pero  acofado  del  que  k hauia  compradox fe 
fubio  alomas  alto  del  palacio , y dixo  ♦ a^ora  y eras  x quan 
. buena  mercaduría  hashecho . y di^endo  eñas  palabras  x Je 
dexc  caer . y afi  perdiendo  k y ida  x hallo  la  libertad  ♦ eñe 
exen, pío  es  bueno  X para  auijarlos  que  Jinde  poco  comfn^ 


Ill 

ios  pales , quafi  dekUej  muy  poro  a temorí^ks , ponen 
en  Jeruidumbre  fus  perfonas , ¡os  bifos , y Jis  defendientes^ 
y de  hombres  ,f  ha%en  corderos  ♦ 7os  qudes  , fn  en^oEídos 

antes  quelo  fpan  ♦ 

Q«/>n  jfnc  fe  ha^^ ; lobos  k comen  * 

CHACHERA  III* 

'Tratando  yo  con  el  Señor  Alexmdro  de!  Caiih  y.y  é Semr 
Dion  fioju  hermano  délas  Republms  t Yenimos  a loar  k de ' 
Venecia  * Por  que  contendían  los  cauaíeros  Ynos  contra  m' 
tros  de  Virtud  t no  con  guerra  ¡¡no  con  rn  amor  entrañable^ 
también  Florencia  ( dixe  yo  ) hd  depueño  hs  pmkHdades 
déla  ambición  * y contiende  de  Yirtui  con  fn^ukrijiímo  mor 
y afii  como  en  Venecia  fe  haSan  injnim  camlíerús^  YíriuOf 
fs , y letrados  t afi  Florencia  por  el  confjuieme  refpknde* 
fe  por  virtud  délos  cathredaticús , como  par  fe  ordinaria^' 
mente  por  k eñampa  Ducal  en  ks  buenas  tradumnes  de  Ari 
ñoteles , Salidas  dek  mhilifma  inf^nk  Ducal  ♦ y en  ks 
de  León  t eñampadas  en  cafa  de  Eatiña  Alberto  , y del  um 
tuofi  Micer  (osme  Bartokj  en  k cúmpofum  del  docto  Vaf 
chi ; y veef  también  en  el  maréiílof  entendimiento  de  MU 
cer  Ledro  Francfo  Gmmhulkrh  todo  aquek , que  fi  puede 
defar  fobre  Dante  * allí  fi  bañan  ks  obras  de!  acutijlimo  Ge 
lio  t muchas  efcrituras  Dminas  ^ compueñas  por  diuerfos  , no 
bles  ^ vnkos , y fin¿ukres  ingenios . de  fuerte  que  mediante 
¡os  miembros  venimos  a conofer  k perfecion  dek  cabecaJa 
qual  es  aquel  pequeño  mundo  t que  confrua  la  virtud  , k 
pax , y k JuJlick  ♦ pareferjue  de  Carilo  Lacedemoniotque 
donde  mas  Ciudadanos  contendían  dek  virtud , añi  f hañaa 
fe  k mejor  República  f 


r 

Oí  yo  de  ha^r  alguna  pwtura  en  aí^un  qudro , que  [tf 

^nijícaje  k República  Veneciana  t pintark  vna  mujjer  ¡obre 
yn  Lem  , por  que  aj?i  como  eñe  animal  es  el  mas  fuerte,  el 
mas  poderojó  , el  mas  marahiüojo  ,y  Señoril  que  Je  bañe  t a 
Ji  eña  Diurna  República  entre  todas  las  otras  es  como  el  Sol 
entre  las  eñreSas,  en  la  y na  mano  lapornia  ynbafion,  que 
Jt^niJcaJe  la  multitud  , y poder  de  yaxeks  que  trae  por 
mar  t y enla  otra  y n yelmo  t pr  el  qual  Je  entendieje  k 
abundancia,  y yirtud  délas  armas  que  tiene  en  k tierra,apro 
hecharia  también  efía  pintura  ak  Repnblica  Florentina  , por 
tener  por  armas  el  León  ,y  el  bajón  ,y  a Hercules  conté* 
mío  por Jeüo  ,y  k celada  por  Marte , anti^o  protector  de* 
- k Ciudad* 

J^ohe  querido  pajar  mas  adelante  t por  que  no  foy  JuJicienté' 
para  de\ir , todo  lo  que  fe  puede  de  tantas  perfeciones,  quan* 
tas  Je  hallan  en  los  caualleros  Venecianos  ,y  en  los  dudada* 
ms  Florentines  * baja  que  yo  he  alargado  la  mano  i quanto 
hajufrido  mi  pluma  * por  que  como  dia^n  * 

El  Rey  ya  donde  puede  ty  no  donde  quiere  «* 


CH  ACHER  A lili. 


Tocos  dias  ha  que  me  conuido  yn  ami^o  mió  a y ñas  bodas Ju* 
yas  X el  qual  ( como  Juele  ha^r  y na  ¿ran  parte  délos  hom* 
bres  ) quando  le  dieron  k ejpofi JepuJo  ynos  antros  amarb 
líos  de  fuerte  que  pudieran  deojr  por  el  x ^os  ay  que  de  la^a 
M fe  pagan  * digo  que  le  parjcio  moca  ,y  hermofa  y na  ule 
fea  , y de ¿randes  fienes  * como  yo  entre  en  cafa  a darle 
el  parabién  y k vi  yuiera  de  morir  de  rija  * pero  algunos 
hombres  aufados  , que  fe  hallaron  conmigo  x me  dixeron  * no 
Os  riáis  f no  yeeis  yes  otros  ( Ies  rejpondi  ) aquel ^ejoxque 


ts  bajíatite , para  ha^ms  retocar  mÜ'Ye^es  h rifa  en  el 
cuerpo  ^ y hoMendo  me  al  ejpojo  ¡e  loe  e¡  cimiento  t con  de 
z¿rle  y que  fe  acordaJe  de  ñamarla  fiempre  Senoora  , y no  de^ 
^ir  laft , y nOy  a fecas  y mas  antes  Señora  fi  y y Señora  no* 

Lo>-  cafamientos  ( amiparefer ) fin  buenos  qmndo  el  hombre  ti 
pa  bien  ty  malos  quando  mal  * quiero  de^r  quando  topa  ah 
^uno  con  y na  mu^er  defperdiciadora  , terribleybeñkl,y  loca* 
mas  quantas  mujeres  ha  hauido  t queks  Yuiera  fido  mejor 
hauer  fe  anegado  que  cafarfe  ♦ y na  Yea;^confirme  yo  en  Ji 
Opinión  t aúna  noble  Senm^que  hauia  cafado  Yna  bija  fuya, 
pero  antes  que  efcriua  la  hifioria  t quiero  poner  aquí  el  prober 
uio  que  Je  di^  alos  que  tienen  mujer  * 

bI  que  tiene  mujer  t tiene  pena  y dolor* 

líienauenturado  es  aquel  que  fe  ha  emparentado  con  uos;por  ha^ 
uerfe  cafado  con  Yuejlra  hija  . mas  fobre  todo  y yo  he  toado 
Yuefra  buena  confideracion  x pues  la  diñes  aun  mercader* 
por  que  ft  yos  la  dierades  aun  Soldado  t o el  hauia  de  fer  de 
los  mas  honrrados , o délos  medianos , o mas  ruines  ( conuie 
ne  a faher ) délos  desbaratados  ,fi  délos  mayores , cada  ue^ 
que  Yuiefe juerra  , era  meneñer  quefuejje  a ha%er  jente, 
y dar  condutas  a Capitanes  t y dejpues  hauiades  de  quedar 
con  jranpena  , con  temor  de  perderlo  .fi  délos  medianosxno 
mipual  a YueJlra  hj arpero fi  fe  os  uuiera  antjadode  caí 
Jarla  con  f Idado  y y Yuierades  topado  con  Yn  dejjarradotca 
da  di  a hauiades  de  tener  mil  trabajos  * dexemos  el  Soldadoty 
digamos  de  otros  fi  la  dierades  aun  doctor  t fiempre  tuuiera 
¡a  cafa  ñena  de  efcrihanos , procuradoresy  auojadosy  canañayji 
Áeffperados , ¿ando  Yoces  como  locos  y quehrandoje  las  cabe 
^as,  con  lites,:, y pleytos  ^jue  á tiempo  de  darlos  audiencia, y 


¿e  reuoíuer  ¡Uros  era  hadante  a ha^r  la  dejperar  ♦ Si  topara 
con  Yn  Medico  toda  la  noche  y el  dia  ejluuiera  rodeada  de 
orinales  y ampollas  ¡lenas  de  orines  que  las  fuelen  poner  alquh 
^al  déla  puerta  ♦ Ja/kíií  torna  acafa  que  no  traya  reuulef 
to  el  eñomajjo , de  y eer  ejlierccl , y ¿omitos  délos  enfermos j 
y con  dolor  de  caheca^y  de  hedor  * d^ues  dejlo  no  Jahe  ha> 
hlar  tfi  no  de  pojlemas  ; de  jluxos , de  calenturas , de  him 
chacones  y y otros  mil  males  de¿ran  hajlio  y lue¿o  os  tray  a 
caja  t la  nueua  déla  muerte  deHe  ,j  el  pajamiento  del  otro  ♦ 
Tues fi  ella  cayef  mala  x feria  la  el  mas  fajiidiofo  del  mum 
do  .Vor  que  luego  la  mandarla  eñufar  en  y na  hucheta  con 
dieta  y panada , a¿ua  cocida  , y pildoras  , eniplajios , ym 
dones , y cojas  para  poner  en  eñrecho  ala  mejma  muerte  t 
quanto  mas , aúna  flaca  muger , Si  por  desafine  fe  cafaf 
ra  con  algún  Voeta  , o Ajirohgo , o vhilofopho  ( por  que 
^os  hiuen  de  mogoUon  ) yo  o Jé  de'xjr  que  ella  efinuiera  freí 
Jca  t y no  la  yuiera  faíido  loco  , el  otro  fantaflico , j el  ten 
cero  y nos  cafcos  para  harria  renegar  déla  paciencia  . Vont 
gamos  que  el  Vbilofpho  fuefe  yn  hombre  emhelefado  x que 
fe  le  ant^ajé  andar  defnudo  , o que  quijiefe  hiuir  alo  natui 
ral  ,y  Je  contentaffe  con  yn  yflido  x por  mi  fe  que  Jé  tori 
mfe  loca  * El  Voeta  la  hauria  yeñido  de  herbecuelas 
flores  X y dado  acomer  de  líquidos  Crijlales . y por  yen 
tura , con  dengr  el  tal  Señor  me  dar  a , tal  Principe  me  haf 
ra  merced  , y finalmente  ¡as  m,as  yezgs  le  J'aldrla  , al  re^ 
ues fu  defeo*  que  diremos  f pues  el  otro  , yuiera  hechado 
Jui^o  Jobre  el  nafcimento  della  xy  por  y entur  a yuiera  en 
trado  en  peligro  de  perder  eljefo  * por  lo  qual  ni  la  muger, 
vi  los  hijos  i temían  dejpues  el  menor  repojo  del  mundo  * Si 
la  yuiera  hauido  yn  mercadercillo  x miera  Jiempre  que  con 
trajlar  con  texedores , laneros , acreedores  > deudores , con 
JuJlidas  y trafagones  con  frituras  de  mano  y libros  de 
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mvtas  y}  jindmevte  fuera  mecánico . Si  deña  Jurte  es  et 
mercader  que  mede^s , que  ha  es  cocido  por  marido  í Jerg 
dichoja  . por  que  terna  los  mas  lindos  veñidos , ks  mas  lim 
dos  cauaños , ioyas  , ropas  y je  das , ornamentos  y y animales 
de  diuerfas  ejpecies  , fue Jean  en  el  mundo  ♦ A^ora  la  traef 
tan  y na  coja  de  Leuante  ; ay  ora  de  Veneck  le  Jera  prejem 
tada  otra  .y  de  todas  las  cofs  m^ores  y y mas  hermoJas,que 
yuiere  entodas  las  Ciudades  y y tierras ; con  Jü  crédito  jh 
ra  Señor  ♦ y por  aj^ra  no  dire  otra  coja  t mas  que  buen 
pro  os  haja  ♦ 

Di^eje  vnd  hablilla  de  yn  Cauaílero  que  hauia  tomado  mujer; 
que  trayendola  de  pariente  en  pariente  ,y  da  amijo  en  amU 
JO  y cadauno  le  deatja  ; buena  pro  os  haja  , buena  pro  os  ha^ 
^a  , buena  pro  os  hoja  . yame  teneis  canjados  t ( dixo  el 
efpojo)  con  tanto  buena  pro  os  haja  ♦ entonces  rejpondio  Ji 
madre  * dexalos  dea¿r  quanto  quijieren  x que  no  dirán  tanto 
que  lo  adeuinen  ♦ e¡  Buréielo  Poeta  fantañico  di^e  * 

El  peor  de  los  males  t es  tener  mala  mujer  • 
CHACHARA  V/ 

lia^endc/e  las  exequias  de  un  Micer  Juño  N,  (hombre  muy 
conofcido ) que  fue  atoxijado  en  Milán  ; contaua  Micer 
Prancifio  R.  en  Bijoncia  muchos  bienes  del ; como  Jupe  de 
\ que  nación  era  el  muerto  x dixe  ♦ Micer  Prancifco  eña  enjat 
nado  X o no  fe  ñamaua  afi  x por  que  de  fu  patria  ningún  iuf 
ño  ha  falido  * 

! Tudiera  fedea(ir  mas  enbreue  de  aquella  fu  imajinacm  ♦ 

Ba  tomado  yn  camuel;  por  landre* 


i?8 

^uo  ym  ye^vn  prelado  t el  qual  defeaua  que  yo  dlejp  ala 
ejlamp  yn  libro  de  fis  loores  .y  quería  otra  ue^que  hauia 
caído  malo  t que  yo  compufieje  y na  Oración,  y que  fi  moría 
¡a  carnaje  publicamente  . alqual  pelado  t rejpondi  deja  manef 
ra  * Von¿amos  por  cafo  que  yuejlra  alte^  cerrafe  el  ^otquie 
ro  deo^r  que  muríeje.  y huúiefe  yo  j?e  ha^r  yn  pro  defum 
ctís  , en  loor  de  yuejlra  jujicíencia  , yo  os  Juro  que  mi ¿ra'^ 
matíca  no  bañaría  con  Ju  ejlílo  el  lu^ar  de  quis  y el  quí  conue 
mente  para  . V*  S,  O mundo  ladrón , como  no  te  auer^uen^ 
cas  de  loar  y encar  fer  t ciertos  Ajhosen  albar dados  r ftyo 
pudiejfe  hablar  que  todos  me  entendieren  t loarosya  como  ^ros 
tnerejceis  , con  de\ir.  efle  hombre  empleo  mal  Ju  tiempo  ty 
como  indiano  déla  yida  , es  ra^n  que  el  rejlo  de  Ju  fama 
y aya  en  deñierro  .y  turo  oyontes  míos , que  no  fue  iamas 
h^r  tanpolido , ni  aire  tan  fereno  í que  eñe  hombre  , que 
^:ú^otros  yeeis , el  qualbiuio  fjenta  anos  contra  derecho, 
fifi  cómo  a¿ora  con  ra^n  ha  muerto  en  quince  dias,  nole  para'^ 
Je  Judo  , peñifero  ,y  corrupto  lue^o  que  entraua  en  el , y Ja 
bed  que  comoje  cree  de  yn  hombre  que  ¿¡aña  bien  el  tiempo, 
toda  yirtud  t aJi  hemos  dejojpechar  lo  contrario  , quando  Je 
^ajla  mal . qual  quier  y ido  que  nace  déla  odojidad  t fepuet 
de  creer  del . ají  ha  fucedido  aeñe  Señor  ( hablando  con  ret 
Herencia  ) que  aquí  yeeis  tendido,  quando  uuiejedes  muerto 
diriades  aJi , con  yuejlros  mefnos  ojos . O Doni  ( Diriades 
y os  Jt  r^fcitajedes  en  aquel  medio ) por  que  afi  ^ decid  por 
que  {yo  rjponderia  t por  que  os  yeo  fiempre  ociojo » Ves 
henachis  yuejlra  y alfa  : comofraylede  San  Francifco*  que 
Jó  color  de  pedir  limojha  fe  entra  abeiier  de  mojoñon  « beí 
ueis  t como  heueria  yn  lance  calurojó  t dormís  entre  muchos 
colchones,  no  habéis  ningún  exercicio  con  vueñras  manos,  ni 
teneis  en  yuejlra  caf  yn  libro , platicáis Jiempre  con^enta^ 
Sfi  , canalla  ,y  kkcos , y defpues  roíais  me  con  una  ^humiU 

dad 
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dadfn^ida  t que.  os  porfía  en  el  cuerno  dek  lunci  por  de^r 
mal , J mucho  mal  de  yos  t es  bien  que  jo  no  calle  , pero 
quiero  que  teníais  por  cierto  que fi  os  yiejje  mudar  el  pelo, 
que  JO  os  pregonarla  por  todo  el  mundo . como  haré  mediréis», 
como  f dexar  el  tiempo  ociofo  que  yos  amair , j íjajiar  ym 
tuojmente  los  dias , y las  horas » no  Je  acuerda  V»  M ♦ que 
es  tan  pobre  de  yirtud  t como  rico  de  y icios  finalmente  yo 
compondré  alyuna  ¿rada  en  yueñro  loor  t Jeméfiante  ala  que 
dixb  el  cura  Arloto  del  lobo  Catalan  » y direk  por 
Vroberuio ». 

N/  es  bueno  ym , ni  muerto » 
CHACHERA  VI. 

'Ejlando  en  k ¿raija  el  M(¿mfico  M»  Federico  [Qrnari  t me 
conio  yn  cajo , y es  el  fluiente  » eñando  ¡obre  y na  [ciudad 
ía  qual  no  es  bien  nombrarla  los  enemigos  t d¡^  que  entro 
dentro  yn  y aliente  capitán  (con faluo  conduto  ) el  qual  def 
feaua  hablar  con  el  común  * ymendoles  hablado  a todos  t 
acordaron  de  y enir  en  ynOrj  aíji  dieron  las  puertas  ales  ene 
mi¿os  con  deuidos  conciertos , ajd  de  ¡a  y na  parte  , como  de 
la  otra  »eñaua  ejpantado  el  Coman  , que  no  jtendo  el  Sóida 
do  eloquente,  ni  docto  (masantes  mal  hablado , e ignorante  ) 
yuieje  hecho  las  paces » no  os  marabikis  ( le  dixeyo  ) por 
que  aquellos  nejaos  tuuieron  cuenta  con  la  efpada  x y no  con 
las  palabras » de  manera  que  el  miedo  les  yendo  t y ñola 
eloquenda . 

^em^antes  cajos  han  acaejado  muchas  ye\es » por  lo  qual  pa^ 
dremos  de^r  en  ejle  propojito » 

, IDondefuer^  ay  t derecho Je  pierde » 

1 


130 

Toante  dixc  ^rn  mote  a otro  td  Orador  i hacendó  y na  ora^ 
don  d Señor  Can  dek  Scaía  * d qud  iua  tan  frejurojo  en 
d erar  x que  fudaua  aunque  era  imhierno . dixole  pues  en Ju 
mte  . Señor , quien  di^  yerdad  t no  Je  fatiga  tanto  >for 
ejo  me  marahih  mucho  de  yuejlro  fudar  t dix;e  Dante  , De 
oqui  face  el  Carnaual  de  Sancta  María  la  ISíueua  t aquel 
froberuio  ♦ * 

'jE/  fuda,for  benero  ♦ 

C H A C H E R A V 1 1\ 


IDoííendofe  y na  cantonera  x por  que  yn  hombre  apeado  le  ha 
uta  enjuciado  Jü  pmta  , la  dixe  . ejle  yuejlro  enamorado 
fe^un  fu  calidad)  os  prejenta  ¡as  mas  precijas  Joyas , que  tie 
■ne  en  Ju  caja  . por  lo  qual , de  y no  como  el , no  reciuierds 
cojamjor  x por  tanto  reyes  de  Ju  locura  ♦ 
fAuy  mayor  yen^anca  est  la  qud  Je  ha^  por  y na  yia  tan  in 
fame , quando  los  hombres  de  poco  no  Je  pueden  yerbar  de 
Jus  enemigos  x vienen  aquebrarju  en  Jo  en  akjum  perjona  de 
poca  rejijencia  > como  di^  d prcberuio  • 


Quien  no  pueden  herir  d cabah  x hiérala  Silla* 

iermojifimo  cafo  fue  x aquel  que  aconte  [cío  ales  Spartanos  ♦ 
Venieron  y na  vellos  de  chic  x a¿oáitar  en  Sparta,y  enju 
^arje  en  las  Sillas  donde  JJfntauan  los  Eforcs,tí¡^oJe  y na 
noche fobre  eñe  cajo  muyeran  inqufeion  x creyendo  que  lo 
yukje  hecho  alcjun  ciudadano  * Pero  hallando,  que  ¡os  chics 
hauian  Jido  autheres  de  y na  tan  fu'Ja  emnrejax  hiñeron  pre 
^onar  publicamente  , que  pudiefen  haz¿r  qual  quiera  otra  m 
Juria  y que  mas  les  ayadajfe  , o que  hombres  ^enerqfcsxque 


iotman  cuenta  conks  i^urks , querejceukn  ié¿enteruyn, 
4c  eñe  cafo  nado  yh  frob-rmo* 

> 

Quknte  quiere  ha^r  yn^ranpeftr* 

Enfuete  k puerta  del  coracon, 

CHACHERA  VIII* 

lia^s^endofe  publicas  ale¿rks  en  y na  ciudad  de  Italia  i entre 
Ciras  cofas  Je  concertó  y na  JuJla  ♦ para  ¡a  qual  t eñaun 
Señalados  yeynte  e cinco  muy  buenos  caualíercs  • acaejac  ¡ 
que  [acarón  y no  da  aquellos  tyeñe  fe  tamaua  M»  N*  qua 
ria  fe  dejperar  eñe  y aliente  Cauaiero  t porque  le  dejhhai 
ron,  dolkjje  de  fu  fuerte  ; maldeck  la  Fortuna,  y quexauaje 
de  fu  dej^rack  . queriendo  le  yo  con  nortar  le  dixe.ami  pare^ 
fer  efe  cafo  t es  pora  mayor  honrra  uuejha.por  que  fe  yee 
claramente  que  les  que  quedan  i tienen  miedo  de  yuefra  Un 
ca,  ejo  feria  ( rejpondio  el)  f taparte  contraria  me  yuiera 
rebufado.  Replique  yo , aun  también  los  yuejlrost  por  que 
no  les  ha^ais  yentaja  , y quebréis  mas  lincas , os  han  temh^ 
do  . Buenas  raines  fn  efas  ( me  rejpondio  el  CauaHero. 
pero  el  ne^jocio  ejla  ; en  que  no  Joy  tan  rico , ni  tan  poderos 
(o  como  los  otros  . por  tanto  ¡era  bueno  t tomarlo  en 
■ paciencia  * 

Eas  mofas  fe  af  entan  en  el  lomo  t 
délos  (auaños  Jacos. 

’^Ja  no  era  como  y na  JuJa  t dequien  yo  oy  des¿r  y na  yea^ 
en  ynafamqfa  ciudad  t hauk  yn  (auallero  que  Jamas  tuuo 
animo  de  dar  de  ejpuelas  al  caualo,  para  yr  contra  el  (auas 
tero  contra  quien  iujaua  * por  lo  qual  fue  nefefario  x que 
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^er^oiíicofmente  tornare  dtras  ♦ mofando  deí  muchas  porfié 
tas  jj  y Hiendo  le  hecho  en^ar  muy  indignado  dixo  . yof 
otros  no  es  haueis  yijlo  entanto  aprietoxcomo  es  efperar  yn 
encuentro  en  ¡a  cahaea  , o en  el  pecho  ♦ Sabed  (¡ue  es  cofa 
muy  reciaxejlar  encerrado  dehaxo  de  y n yelmo . por  mi  os  di 
¿o  ^ (¡ue  como  me  y i folo  ah  dentro  t que  tuue  el  mayor  mié 
do  del  mundo  * Ra^n  tiene(  dixo  y n ¿entil  (apij'an)porque 
es  muy  ¿rd  cofaxhahrfe  folo  dentro  délas  armas, Queréis  ueer 
fi  es  malo  ejlar folo  aunque  fea  en  qual  quiera  lu¿ar  t yó 
nwjirare  * por  que  aun  hajla  en  las  cojas  perfe'ctas : di^ 
el  proheruio  que  es  malo  hahrfe  folo^ 

To  no  querría  eflar flot  en  Varayf^ 

CHACHERA  IX. 

N*  hombre  de  cinquenta  anos , Biofe  al  derecho  Ciuil  \tam 
to  que  en  menos  de  quatro  anos  je  dotoro  . ahnde  de  ejlo  , 
ejludiaua  Otras faculmdestcomo  Mathematicas  ,y  Mufica  ,y 
y otras  ciencias  Halíandome  yn  día  en  Cajdl  con  el  Set 
ñor  Alberto  del  Carrete  me  di%e*  Doni  yo  me  hedexado  pren 
¿er  déla  yirtud  t y he  dexado  la  caca  , y los  Juegos  ♦ dexa 
os  yer  algunas  yezes  t por  que  ratonaremos , j cantaremos 
en  y no  ,yo  lerejpondi  al  Carreto , Señor  mioJe¿un  loque 
mi  me  parejee  a¿ora  es  el  tiempo  de  cacar  ^y  de  tomar  pa^ 
jatiempo ; y no  4e  ponerme  a ejiudiar  como  V . M,  ha^f* 
Tero  no  ofiante  ef  {se¿un  me  parejee)  feria  m^or  dar  repOi 
fo  a nuefira  edad  ty  no  fatigar  el  entendimienTo  * antes  dh 
^¿0  que  fuera  mjor  hauernos  exenitado  quande  mci¿s,en  efios 
fxerácios , los  (¡nales  a¿ora  no  Je  compadefeen  con  nuefira 
rdady  quiero  que fepaistque  yo  foy  y no  de  aquellos  que 
nen  quebrada  la  cabrea , de  tanto  cantar  ♦ y que  de  leer  ía» 


tof  íihrcs  ejlan  ejlbmjiídvs ; y ¿doque  no  me  (tyá  apÑkchM 
do  como  otros  thajia  que  yo  aya  empleado  enejlo  mis  treinm 
y fiis  anos  ^ mas  deád  me  Señor  mió  t quando-  ^o^reis  del 
(¡ran  palacio , que  queréis  fabricar , fi  en  cinquenta  anos  apey 
naslehaueis  tra'^do 

Quantos  fon  los  hombres  que  emprenden  cofisy  para  las  quaíes  v 
fe  requiere  mucho  tiempo  ,fiendo  viejos  ,y  apenas  Y een  el 
jn  deEas  ,y  fin  poder  las^o^r  acaban  la  ylda  i pose  eño^ 
je  fuele  dez¿r . 

Quien  ¿ana  la  ha^enda  í no  ¡a  ¿o^  ♦ • 

Xenocrates  fiendo  Viejo  dijputaua  en  k Academia  t con Jus  amh 
¿os;  viendoíe  Eudnmia  hijo  de  Archidanío  í pre¿Unto  quien 
era  aquel  v/tjo  * Kejpondieron  le , que  era  Yn  hombre Ja^ 
uio  tel  qual  h ufana  la  Yirtud  continuamente  ♦ pues  quando- 
fe  aprobechara  deEa  (’dixo  Eudamia  ) fi  hajia  eñe  tiemp 
la  bufa  ? 

Eacasahecha  t y el  huerco  ala  puerta  ^ 

C H A C H E R A X. 

njn  cierto  efritor  ( fe¿unfama , aunque  loco  muy  conocido  \ 
¿ran¿eaua  que  le  diejfen  al¿una  botica  de  cofas  ♦ como  fría 
Yna  calahaca  de  Yaimajia  , Yn  bote  de  efpecies  , dos  pek 
fies , yn  roEo  de  Manteca fbendas^Yn  efpeio  , quatre  cojas, 
Yna  camifa  ;jen  recompenf  defas  cojas  x daua  Jüs  olras\ 
de  manera , que  afi  andana  mendigando  t f¿unju  ^enerefi 
animo  ♦ Yna  Ye^^pidiendo  me  ciertos  libros  de  medecina(p9r 
que  quería  filir  medicoj  de  Y alor  de  tres  o quatro  Ubras  lyo 
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k rej^ondi  ♦ que  mucho  me  ól¿ark  de  Yer  le  eñudhr  en  me 
díquem  ♦ Siendo  mendigo. f ero  que  fi  mudajfe  k condiciomk 
qud  era  decqr  mal  de  todo  el  mudo, ora  fuese  amibos  ora  enemi 
¿os  que  de  m^or ¿ana  le  hauria  dado  libros  para  eñudiar  clru 
¿ia.Sabiedo  cierto  que  un  dia{teniendo  aquella  tan  ruyn  mana 
de  descj  mal  de  quien  le  ha  hecho  bien  ,y  merced  ) le  romi 
ferian  la  cabeca  , o le  desharían  las  efpaldas , con  el  Señor 
Juan  ¿arrote  Ye^no  de  tal  lu¿ar  * 
s^émjantes  maldicientes , pues  fon  tan  gomplUos  de  lengua  y y 
tan  cortos  de  mms  x es  bien  que  los  midan  las  ejpaldasyy  les 
fa¿uen  tanto  precio  de  obra  , quanto  ellos  dejenboljan  de 
palabra » ^ 

'^oluer  pan  t per  o¿aca . 

I 

CHACHERA  XI. 

hrfandoyo  Yna  Ye^en  Mantoa  con  ciertos  Señores  dejpues 
^de  cenar  ordenaron  cierto  Jue¿o  ♦ quando  la  Yara  uino  por 
Ju  orden  amis  manos  parejeiendo  me  que  aquel  Jue¿o  no  era 
para  mi  fino  para  los  que  ha^en  profefm  de  djc¿r  ajudei^as, 
y cofas  in¿emofas , y falaces  . comente  a entremeter  algunas 
palabras  a propofto  del  iue^o  ,y  de  Yna  en  otra , yo  ^afe 
mas  de  Yn  tercio  de  hora  en  el  qual  tiempo  todos  efiauan  ai 
tentfmos  ^fnalmente  antes  que  cayes fen  en  la  cuenta  del  en 
tretenimiento  que  hac¿a  apofa  ; parejcienío  me  que  lo  hecho 
íafaua  dixetSenoresyo  he  acabado  mi  Jue¿uo  Yaya  adela n 
te  la  Yara  y ha^a  eljuyo  aquel  aquien  le  toca* 

'Entonces  conqfci , que  el  proberuio  qur  Juekn  dec¿r  los  notaa 
ríos  esYerdadero ; juera  délos  contratos, 

ÁlBuei  por  el  (uerno  x al  hombre  por  ¡a  pakbra* 


iien  mi  acuerdo  are  [cerne  hauer  leído  , de  Gelon  ^ragj'' 
s^no ; Yn  cajo  como  ejle  *y  poniéndole  en  ¡as  manos  y na 
yiuek  de  arco  en  yn  conuite  yfara  que  tanefe  como  hauia 
hecho  los  otros ; mando  que  le  truxejen  yn  cauah , y Jubien 
do  en  cima  ; hi^  en  el  todo  aquello  que  pertenejcia  aun  ReL 
y no  lo  que  ordenaua  el  yulyo  ♦ eñe  hecho  fue  infnitameni 
te  loado. 

Cada  y no  ha^  loque  Jdbe . 

CHACHERA  XII* 

'E/  Reuereñdo  Vrotonotario  Marco  Vqlquali^o  i hl^q  yn  Jum 
mfifimo  Etmquete . en  el  qual  Je  hakron  ( entre  otros  ) 
efos  Señores . TSUcolo , Marcanmh  Julio  Scala  ,y  Julio 
Bocea  üe^o  en  aquel  infiante  t otra  compnia  de  cauaXteros  ,y 
hnrrados  Señores  ♦ Die^o  Tiepolo  y Bernaldino , Feliciano, 
Francifeo  Peranda  , 'Nicolo  Bufareli , Adan  GisIenhNkoIo 
Barbarizo , Gabriel  ,y  Luys  Scala  , Antonio  chelu^^  del 
Collado,  y el  Señor  Juan  Mauro  Vupatti  alqualyofoy  muy 
obligado  ,por  muchas  raines . Quando  el  Vrotonotario  yio 
tanto  cauaHero  ,y  tan  honrradot  eñaua  perplexo  Jobre  el  dar 
délos  ajemos  acadauno  conforme  a fu  qualidad  , y mereJU 
miento.  Entendiendo  efio  M.  Antonio  María  Nerón  natural 
de  Noal  í aconsjoíe,  que  hi^efe  poner  y na  tabla  redonda  . 
¡o  qual  fin  dilación  fue  hecho . efiando  pues  todos  ala  mejd,y 
trayendo  Je  las  viandas  {yo  que  me  acorde  del  arte  que  tU' 
hieron  ) dixe  dejpues  que  ¡os  mire  a todos,  y conjidere  la  qua 
lidad  de  cadauno  ♦ comenca  aponer  la  yianda  ; aquí  delame 
del  Señor  ISl,  por  que  eñe  es  el  primer  lu^ar  defie  conuite. 

Ánedio  el  Señor  Luys  Quirino  doctor  yirtuojfiimo  : yerdades^ 
ra  es  lafemmk  que  fe  d¡^  ♦ 
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' 'E/  hcmhe  honm  el  lu^ar  % no  el  Mar  el  hombre* 

CHACHE  R A XII  I* 

IBnea  T^armejano  excekntipimo  , j Ynico  en  Ju  frofef 
fm  t muido  aciertos  ami^os  'fuyos  ejlas  carnejiolendas. 
das  por  honrrarJos . conuiene  a faher  al  Señor  Vedro  Aretm 
a M,  Bernaídino  Daniedo , Francifco  Cocho , el  Marcoíino, 
M*  laches  Buus , Varahofco  , y el  yalentiJ>imo  Martin  fcul 
torjir^ukr  hombre  en  nuejlros  tiempos , el  señor  Juan  Ba» 
tifia  Arli,  M*  Juan  Antonio  Morando  , y por  concluyr  yo 
me  hade  también  en  ejle  conuite  ♦ Sufeedio  que  la  noche  antes 
entro  en  cafa  un  ¿ato  de  dos  pies  x el  qual  iedeuo  algunas  fal 
sjjas , pairos , capones  y fnalmente  hafia  las  candelas  . pef 
ro  el  Jé  torno  a prcueer  otra  yea^t  riendo  fe  déla  burla* 
(fiando  ala  tabla  t dixo  al?i , alómenos  conuidarame  a comert 
aquel  que  ejfa  merced  me,  ha  hecho, yo  le  refpondi,mjor  juera 
acenar  x para  que  con  lo  de  mas  pufiera  también  ks  candelas* 
Cofa  dijcultofa  es  ¿uardarfe  de  fm  Jantes  ¿atos  ♦ no  puede  te» 
ner  ninguno , defembar acada  la  caja  délos  perros  de  leuante* 
pero  yo  quiero  auifar  amis  amibos  ,que  fe¿uarden  délos  que 
alean  de  fobaco  x conefie  probeíuio  * 

Jil  perro  que  lame  la  cenka  ; no  le  jes  harina* 

CHACHERA  XIIII* 

*7edi  yna  ne^  y na  merced  aun  Sendr(aunque  pequha)pero  el 
rehufaua  quanto  podia  de  huírmela  y deaja  me  que  no  mela 
podía  ha^rpor  nofr  cofa  conforme  a ra^on  .fi  eda  pteje 
conforme  a Jujicia  {le  dixe)  no  hauria  nefcejtdad  de  pedU 
tos  la  por  que  feriades  obligado  a ha^rmela  ; finquedaros 


yo  por  eEa  éli^ado  . aEenú 
cada  qual  ¡as  ha^.en  eñas 
yn  hombre  particular , 

¿i  yo  vuicra  confyuido  lo  que  pedia  no  Jiendo  licito  t pudiera 
yfir  Jiempre  en  defenfa  del  Señor , ej{e  proberuio  ♦ 

Todas  ¡as  cofas  que  ha^n  t fon  bien  hechas  ♦ ‘ 

^ño  fera  para  aducrtir  los  arrollantes  t aque  no  pidan  lo  que 
no  es  licito  ♦ los  quales  no  fe  deuenfaren  el  poder  délos  Se'^ 
ñores  x mas  en  la  Juñicia  .fnofuef  que  los  Principes 
Úsfciefen  a eños  arrojantes  , como  ha^a  aquel  Injles  en 
Homa  alos  Cardenales  . quando  ejle  tenia  nefceftdad  de  ello^ 
de^a  ♦ yo  hauia  hecho  traher  ( Monfenor  Reuerendifmo  ) 
y na  'Acanea  muy  hermofa  í pfra  he  la  dexado  en  Bolonia  en 
clauada  , en  finando  ella  fiera  deV*S.  ihfirWimaJixole 
y na  Ye\^vn  cardenal  C muy  bien  hafido  que  Je  aya  en  ck'^ 
nado  i por  que fii  eña  no  hiriera  en  eñe  cajo,  Yuiera  la  haut 
do  vn  prelado  filo , y de  efi  manera  YOs  la  podéis  dar 
a todos  ♦ 

CHACHERA'  XV. 

la  excelencia  de  vn  infame  fcritor  me  embio  ynaye'^  una  car 
ta  X a manera  deinuentiua.por  lo  qual  me  de^an  muhcospeji 
nos , que  yn  ruin  como  aquel  x os  aya  hecho  Jin  ra^n.am 
tes  os  deueis  de  oljar  ( rejpondiyo)  que  me  aya  ofendido  fin 
caufia , que  con  eEa  ♦ 

líl  m^or  medio  de  todos  para  concfcer  yn  hombre  x y la  dije^ 
r encía  que  ay  de  y no  a otro , es  conuerjarle  ; y andando  el 
tiempo  probarle . por  lo  qual fie  dizj  centra  oqueEos  x que  has 
Han  mal  de  otros  ♦ ^ ^ > 


f de  fe  las  cofas  licitas,  y honejlas 
cojas  Je  auentuja  yn  Prmcipex  a 


Las  fMmJon  hembras  t y hs  heéds  macho 

Leefe  de  ^^ide  YÍtímo  Rrv  délos  Lacedemonios  ( e¡  (¡uaí  fue 
pefo  ddos  Eforosy  condenado  a muerte , contra  derecho  y ra 
Z^n)  (¡ue  Mandóle  a morir  viendo  que  lloraua  yno  la  finra 
que  le  ha^anje  boluio  ael  y le  dixo  . no  llores  mí  muer 
te  ; por  que  muriendo  yo  ii^ujlamente  yjoym^or  quelos  que 
me  han  condenado  a ella  . y me  ten^o  forfelicifiimo  t por 
ra^n  dejla fuerza  que  me  ha^n  ♦ 

CHACHERA  vltima* 

Á.Í  Señor  Gregorio  Ufarlo  de  l?ordone  ♦ 

TE/ fy^etto  de  ejfa  vltlma  chuchera  t es  el  loor  déla  ignorancias 
yes  vn  medio  muy  bueno  x para  mojlraros  mi  fuff  ciencia,  aurr 
que  foy  cierto  , que  no  fe  nada . y ft  crey  alguno  que  yo  Je 
el  A.  B.  C.  pcfir  meya  mucho  deh  , por  que  en  perjuadiem 
domelo  t me  conulene  pejdr  las  palabras  quando  ten^o  de  ha'' 
bkr  ,y  quando  ten^o  de  efcreuir  componerlas  ,y  ordenarlas 
muy  bien  * mas  pejeuerando  en  mi  fantaf  a , como  he  hecho 
en  la  ’Zuca  ( conulene  a Jaher  ) de  hauer  me  anegado  en  la 
inorancia  ; puedo  abrir  la  boca  ,y  hablar  como  fe  meantójaf 
re  ,y  efcreuir  como  quifierefin  nin^juna  confderacion  , efta 
mepaiefe  vna  felicidad  no  conojada  ty  aquella  vna  mfe'^ 
rio  clari^ima  * Benditos  fean  pues  aquellos  , quefe  abracan 
con  eña  ignorancia  x puesque  charlando  pueden  tirar  las  pala 
has  afu  modo , puedan  biuir  acafo  y morir  fin  penfar  en  mil 
fhimeras . el  mi  Repetidor  dubda  ( como  inrefoluto  de  todas 
las  Cijas)  fí  fe  aya  gafado  aquel  cartapacio  déla  vje^ ; en 
aquel  pafi  , donde  el  ha  fenálado  , que  el  fauio  muere  con 
animo  repojado  ^ y quieto  ,y  el  i^narante  cfin  mucha  confa 
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fon  .y Jinoío  han  corre^jido , d¡%e  que  C¡cem{hahkndo  con 
reuerencla  ) fe  enojo  confio  t yiendo  cada  día  todas  las  coi 
fas  al  reues . quiero  pues  ledros  por  ha^r  buena  ¡a  ra^n 
del  mi  fluatico  Prfciano  x que  yn  [qnorante  como  el , como 
Je  da  dos  Ye^s  en  el  pecho  de  culpa  , y quatro  en  la  boca 
dejjraue  culpa  ,y  ejcupe  por  fu  boca  palabras  de  jrauifima 
culpa , lue^o  plenja  queju  alma  , queda  limpia  , y fin  peccaf 
do  4 mas  los  doctos Jbn  confiderados  , y tienen  que  penjar  ^ y 
efcodrindr , y añrolo¿ar  tres  dias  de  eje  cabo  déla  muerte  * 
J¡  el  anima  es  mortal , o ¡inmortal , fi  reffcitara  , quando,  y 
que  y y como , y fila  opinión  de  Pitha^oras  es  verdadera  4. 
que  el  alma  torna  al  mundo  x muchas  ve^s . y otras  femc'* 
Jantes  imafmaciones.S,  Pablo  mojirh  bien  a ejios  letrudostque 
fio  fe  enrredajenfobre  las  alturas  délos  arbores  . como  quien 
di^  que  fe  mediejpny  tempkjfen . di^  el , ninguno  quiera 
per  i mas  délo  que  conuiene  ♦ quiere  de^rje^un  le  ejpoft'^ 
don  de  maejiro  Luchino  del  Arpa  ; Jaber  que  Jemos  YÍuos,y 
poner  nos  en  manos  délos  curas  x qnanto  alo  que  toca  al  alma*, 
demnos gobernar  del  cenfefor  x quanto  ah  conciencia  .y 
fjlar  por  lo  que  nos  dixeren  ¡os  relifwfbs  xque Jdhen  mas  que 
nos  otros  *y  iemr  nos  de  tanto  philfophar , y Áifpmar  todo 
el  din  t afi  es , no  es , mas  fi  por  dtjÜicha  a¡jun  curiojo  > 
hombre  fin  penjamento  x dejlos  que  andan  bufando  las  cojas 
muy  por  delgado  , pre^untajfe  , que  quiere  de\ir  el  tal  pap 
entendiep  eño  api  o ajd  ^ por  que  no  habéis  vos  efe  dejla 
manera^  o no  lo  creeis  da  eja  otra  l Rr [pandamos  le  como  hi 
í(oel  Graticho . mispafados  andauan  afd  (quando  le  pre^um 
taron  que  por  que  caminaua  al  traues^y  api  concluir  con  eños 
en  dos  palabras,  fn  eftar  penfando  mucho  tiempo  ♦ y defpues 
huyr  , no  filamente  de  aquellos  x pero  de  todos  los  otros  que 
Jaben  alguna  cofia  , de^d  me  , la  mayor  parte  dejlos  Jibión'^ 
dos  i los  quales  en  fus  obras  ha^n  poner  tan  pernios , e 


hifJíhíííJcs  tirulos  ^ tieven  eícf  cahefi  todos  los  ignorante t 
for  no  parejeer  necm  {no  (¡mero  de^r  por  no  parejeer  Ají 
nos  de  redondo  ) dixo  y na  ¡iuknciht  que  les  th 

ranos  p.horejcen  ¡es  letrados ^ y que  jamas  hiñeron  daño  dos 
ignorantes , e jad  atento  Señor  mío  , por  que  quiero  haz¿r 
y na  eñrdna  díuijm  . yo  deñincjuo  deja  manera  la  i^noram 
Cía  con  h authoridad  del  CarrajuUa  i reprejemante  de  mi  co 
medía  del  Stujaiok . ay  y na  ignorancia  que  de  ninguna  coja 
tiene  conojemento , aqueh’  que  llamo  el  Ayjrippa  t y ida 
licijma  y ignorancia  necia  , ignorancia  maifeiojd  , j de  poco 
Malor  . ignorancia  ajuta  , y mala  . ignorante  pues  es  aquel 
que  nojfhe  el  pater  nuejr,  ni  ¡os  mandamientos  de  Dios,  igno 
rantcn  fera  e¡  que  Je  ha^  dotorar  en  leyes  t-  jn  Jaber  y na' 
letra  > o y no  que  predica  a otros  el  ’Euan^elio  ty  note  cree*, 
ignorantaeo  es^e!  que  uniendo  rejdehido  muchos  hienes/Ée  otro, 
le  pa¿a  con  bígratitud  , de  mama  que  la  ignorancia  que  es 
¡a  principa!  de  quien  hablamos  em  je  cartapacio  t es  Sancta, 
buena  y y muy  buena  . Sancta  ignorancia  era  aquella  délos 
Ancjeícsúos  quaíes  no  akan\auan¡a yjran  authoridad  de  Dios*, 
mas  Jubito  que  yieron  dejpcnardel  Cielo  a Lucifer  t conofl 
cieron  ¡a  orande^ta  de Ju  Mayjrñad  y y Jupieron  lo  que  prime 
ro  pnorauany  déla  gran  admiración  que  tomaron  en  eñe  cas 
Jo  { como  di^  S,  Dwn'ifio- ) quedaron  espantados  * Siguje  a 
ejia  y otra  ignorancia  que  es  buena  , fi  yo  no  fuefe  jeyerot 
y y no  me  nicjraje  y no  joya  y por  que  yo  no  concha  el  ya 
lor  deiJa  y ro  por  efojby  ignorante  y perojhia  lo  elque  ha 
({e  proftficn  de  Joyero,  yo  no  fe-'ejcufpir  como  Miguel  Anr 
gel  x por  eño  nofoy  ignorante . eña  ignorancia  es  buenaxper 
que  no  fe  ocupa  en  muchas  cofas . Baña  Jaber  ha^r Ju  oficio 
fojamente  t o tener  y na  Jola  yirtnd,  y no  procurar  de  faf 
ber  todas  las  ciencias , por  que  es  para  perder  el  feso,  en  con 
ckfm  ignorancia  muy  buena  es  x guando  y no  anda  ala  ¡lana 


y vo  Je  mete  en  cuy  dados  A'jenos  ♦ yerna  yn  i¿nor  arnaco 
que  hablara  deña  manera  .'’Hulano  no Jabe  letra  ( j mentira 
comoruyn  ) Citrano  biue  mal  ( y no  Jera  yerdad  ) ejle  otro 
acabara  mal . atjuel  queje  ha  abracado  con  la  ignorancia  muy 
buena  ; Jubito  Jé  apana  y di^  .yo  no  quiero  Jaber  Ji  Jibe,  0 
nofabe  ^ o como  hiue  , pare  en  lo  que  parare  que  ami  no  me 
toca  nada  ; que  harto  ten^oyo  que  ha^er  con  mis  duelos  fin 
üorar  los  ajenos . quantos  he  yijloyo  t quejón  como  el  ber'^ 
mejo  de  (erdena  . d\e  y no  t mirad  por,  yueñra  y Ida  , de 
que  manera  ha  fabricado  la  cafa  , o que  mal  yejlído  anda 
ejle  . las  calles  dejla  ciudad  no  Jin  derechas . la  torre  del 
Reíoxt  tiene  malos  fundamentos , y es  menejler  fortalecerla.. 
La  l^lefia  mayor  tiene  muy  mala  architectura  , j debrian  ha'' 
atería  aderefcar  eña  placa  no  es  ¡qual  í menejler  feria  aílanarí 
la  .y  otras  muchas  locuras  que  no  les  tocan  ni fe  debrian  me', 
ter  en  ellas,  que  tenemos  nos  otros  que  yeer,con  lo  que  otros 
harten  f que  nos  toca  a nos  otros  t que  nuejlros  yernos  hb 
uan  como  quifieren  ^ no  nos  metiendo  pues  en  pleitos  ayenost 
podremos  llamarnos  ignorantes , conforme  aejla  ijnorancia  de 
la  quaí  he  hablado  .yo  quiero  dexar  al  Jui^o  délos  que  fe 
tienen  por  mas  fabios  i la  aplicación  délas  partes  déla  iqnoran 
da.  conuiene  a fabrr  ignorancia , ignorante , ignorantón J^no 
rantacc . en  mi  efcritorio  he  pintado  yo  y na  rueda  t la  quál 
Je  ñama  la  Girek.  dek  ignorancia  toda  Junta  ,femtlante  ala 
carta  délos  Germinos  délos  ataroques.ks  que  eñan  áebaxotfon 
hombres , como  ñe^an  al  medio  t la  parte  de  arriba  fe  buelue 
en  bejlia  y quando  eños  ñecjan  ala  cumbre  . quedan  de  todo 
punto  Ajnos.al  haxar,como  lo  inferior  pafa  el  mediojé  buelue 
hombre . la  qual  rueda  he  yiñoyo  en  el  Ariojlo  t y también 
en  las  fatiras . hiuiendo  el  (ardenal  de  Medicis  le  fue  pre'. 
femada  yn  circulo  en  el  qual  eñaua  pintado  y n Arbol; 
Cuyas  h^as  eranjrandif  ms,y  diuerfas  ty  losfructos  ya? 


‘ fies  ,y  meuoí  ai  parejeer  . per  que  producía  ('en  iu^qar  de 
peras  y prifeos)  libros  , mitras  , ejpadas , fc¿as,  capillos  de 
frailes,  bonetes  ducales,  (qrenas  de  Reyes,  capeles  de  (ardena. 
les,  Bajlcnes,  faces  de  ducados,  Unas,  y finalmente  de  todas 
las  maneras  dejructas  que  ¿¡ujia  el  hombre  en  efle  mundo,  af 
fi  de  dolor  como  de  alearía  , Debajo  de  ejie  árbol  fe  hallaua 
de  todas  fuertes  de  animales  y de  hombres. en  la  cumbre  dejle 
fructo  ejhua  y na  mu^er  cieyja  da  qual  con  y na  lar^a  perti^i 
derrocaua  la  fruta  . de  manera  que  al  baxar  delafrutax  yie> 
rades  caer,  y n bonete jebre  la  c abeca  de  puerco , yn  Ih 
Iro  en  la  cabera  de  yn  y illano,  y na  efpada  fiebre  yn  Rrin 
cipe  , ynx  muela  de  molino  Jbbre  y n pobre  , yn  fideo  de 
ducados  ala  trauesa  de  y n perro  , yn  par  de  horcas  fiebre  el 
eueño  de  y n bellaco  ,y  afi  dificurriendo  en  lodemas,  también 
fiebre  muchos  hombres  yirtuojds  x cayan  capelos  de  (ordénales 
mitras,  coronas,  y otras  cojas  al?i , por  lo  qual  áez¿an  todos 
que  eña  pintura  era  la  ignorancia  x la  qual  no  fiabia  ¡o  que  Je 
ha^a  , por  que  dijpenjdua  mal  los  bienes  dejle  mundo ; pero 
yo  mas  ayna  la  ñamarla fiortuna  , por  que  la  ignorancia  no  ha 
ejios  efectos  buenos , ora  ,fiea  como  fuere . de  mi  diqo  que 
me  he  arrepentido  mil  ye^s  x por  Jdber  ejereuir , por  que 
mas  de  tres  mil  ye^s  x me  hajtdo  nefcejlrio  tirar  del  carro 
por  de/pecho  , Déla  Mifitca  no  di^o  nada  x yuiendoyo Jem 
tido  mas  finfiauor  en  eña  , por  la  djlmncia  de  malos  canto 
res , quejqujlo  por  los  buenos , que  dire  del  leer  ^ por  que  yo 
me  ocupo  poco  en  los  libros , no  dexare  de  ha^er  tejlimonio  a 
muchos  X que  por  leer  han  enguado  , deflempkdo  el  eftoma^o, 
y mal  acompl!¡>ionados  e por  no  de^r  que  jé  han  tornado  lOi 
(OS  ,y  al  fin  quando  el  hombre  pienfajaber  masx  Jibe  menos, 
'verdad  es  , que  acafiece  muchas  ye^^s  Jaher  algunos  xy  mo 
firar  de  no  Jaber , eftos  ten¿¡o  yo  por  Jauws , Lucio  Bruto  fue 
y no  de  aqueños,  el  qual  fingió  fier  ignorante  ; ha Jla  tamo , 
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fie  trnxo  a efeto fi  dejeo , de  hecUr  de  Roma  a ^tarquino 
el  Suferho.el  qualfor  y entura  no  le  yuiera  Jalido  hiem  fino 
yfara  deñe  medio  déla  ignorancia  . por  que  no  ay  yna  ley 
que  ninguno  pueda  tener  dignidad, ni ^qéiernos  t fino  ¡os  i^no 
Yantes  f o como  acabaría  (f  fufe  afii)  de  hallar  cada  dia  t 
nuems  conñituciones,  ordenaciones , cautelas , y otras  malí 
cías  que  yfan  eños  que  mucho fahen  fue  yna  ye^  la  oca'^ 
fm  de  yn  ignorante , cau/a  de  y n ^randifimo  bien  como 
y os  oyreis , tos  muy  fabios  Athenknfes  tan  leños  de  cíem 
das,  y facultades  t también  elos  erraron  . por  que  hiñeron 
cofas  dianas  de  reyr.  hiñeron  yna  ordenacion;que  qualquiera 
que  en  alguna  cfa  tuuife  el  principado  , que  le  defierrajien 
déla  Ciudad , como  fi  dixejemos  el  mas  rico  , el  mas  docto, 
el  mas  fáuio,  el  mas  yirtuolo  ( aunque  era  meneñer  para 
ha%er  eña  ley  que  fi  acordaren  en  y no  feis  mil  parfieres) 
pero  entre  otras  fus  locuras  x dejlerraron  y no  que  fi  lamaf 
ua  Arijlides  el  fijlo,  otra  ye^hecharon  fuera  déla  ciudadt 
a Hiperbolo  hombre  fmple  , 'ignorante  ,y  de  poco  ♦ defpues 
que  hiferen  ejla  prueua  de  poco  fiso  cayeron  en fi  error  Jos 
Atheniefis  de  hauer  tomado  yn  caxcauel  por  yna  landre, 
por  ¡o  qual  reuocaron  afiela  ordenación  neciamente  ejlabh 
cida  ♦ de  fuerte  que  yn  ignorante  fue  perfectij?imo  fiiqqeto: 
para  que  hiz¿efin  yna  obra  tan  buena  ,y  en  conclufton,para 
que  V*  S,  no fi  canfi  de  leer  mi  legenda  lena  de  ignorancia 
quiero  rematarla  con  ¡a  Opinión  de  Luciano  ♦ que  hi^  yr  a 
Menippo  al  inferno  x como  aquel  que  aun  no  ejlaua  re/oluto  , 
que  modo  de  biuir  hauia  de  tomar , por  que  la  Opinión  délos 
philofiphos  eran  diuerfds, entricadas  ,y  confifis  ♦ por  lo  qual 
como  el  halo  ala  baxo  en  los  Reinos  de  Radamente  a Thiret 
fia  adeuino  x procuro fiber  fu  imafínacmy  afí  fupo  delxque 
la  mejor  yida  de  todas  es  la  del  ignorante  .yo  Señor  mío  af 
fi  como  efioy  fipultado  en  la  ignorancia  x fiy  yuejtro*  por  as 
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no  dire  mspor  no  me  canfar  tpor  que  fi  yo  yuiejje 
de  hablar  déla  Ignorancia  ,fe^un yo  dejeo  i no  acabaría  en 
todo  efie  ahÓ  * 

Tqjljcrita^ 

Ál  T{euerendil?m  S*  Luys '^eccateh  legado  di^no 
del  Summo  Idontijice  Julio  Tercero  * 

TDlos  Omnipotente , bueno , y Seno  de  fuma  bondad  proueyo 
ala  naturales  humana  entre  otros  hermojif  irnos  dones : de 
aleona  y contento  « pero  cayendo  nuefircs  primeros  padres  en 
dejbhediencia  contra  los  Uiuinos  precetos : en  recompenja  quef 
damos  en  trijleca  ,y  dolor  ♦ yeemos  también  el  Cielo  que 
para  templanca  de  nutjlra  y ida  í Je  nos  muejlra  ac¡ora  Jeref 
M , ayjora  pluuiojo , ora  caldo  y ora  frió . por  lo  qual  eñam 
do  nos  otros  en  yn  cuerpo  tan  débil , y a tantas  erfermedaf 
d^s  ju^^eto  t acojddos  de  la  necefidud  , es  menejier  quele  def 
ms  al^un  aliuio , aleando  yo  pues  la  mano  deles  ejludios  mas 
ffaues^por  ra^n  del  úempoxatitjose  me  ejias  carnefloíendas, 
efereuir  aUjunas  cojas  de  pafatiempo , para  df enhadar  aque 
Sos fpirltos  malancolicos  (de  quien  de:qa  Dauid  ) los  quales , 
fecan  los  miembros  ♦ quando  V*  s»  Reuerend¡l?ima  eñuuiere 
afyido  cen  fus  exercicios , y negocios  t fe  puede  retirar  a to 
mar  pla^r  en  ejle  mi  libro  .fi  quifiere  mi  dicha  que  aí^un 
donaire  del  le  aqrade  . el  qual  Joy  cierto  que  le  contentara  í 
£omo  de  ynjeruidor Juyo , pleja  a Dios  que  le  agraden  por 
que  feria  para  mi  muy  gran  dolor , que  en  lu^ar  de  hinchir 
Ju  coraron  de  pla^ry  alearía  ; carnaje  fu  Sancto  penjdmien'^ 
to  dejajlidioy  njo  ¡y  con  efio  concluyotdando  me  como  es 
ra^n  por. 

f)eruidor  Reuerendifm 

ElTDonú 
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Tojl  ^ferina. 

l muy  >y  iÁntonJrmif 

co  Í)oni  Señor  mió  muy  honrrdo  ♦ 


me  tan  obligado  ak  ^ran  humanidad,  y cortefia  Yuefira 
que  a querer  regraciaros  como  es  ra^m  , no  puedo  bailar  ni 
edeetos  ni  palabras  que  me  pareaban  correspondiemes,ofifficie 
tes, no  di¿o  para  satisface  pero  ni  aun  para  contar,  unamíni 
ma  parte  dela^ran  obligación, y deuda  en  que  me  teneis  ^ 
Íonfíderando  yo  la  mención  que  vos^por  vuejlra  bondad  hauek 
^hecho  de  mi  en  vuejlras  apacibles , y hermojípmas  óbrast  yo 
etnjiejo,  que  yos  me  fois  tanto Juperhr  en  méritos- , quanto 
Joyyo  inferior  ,y  débil  en  conofeerks , e impotente  para  pa'^ 
garlos  ^hablando  la  verdad,  que  coja  Je  puede  dar  mas^om'< 
fllÁa  , y de  mayor  excelencia  aun  hombret  que  honrrar  lo  con. 
¡veres  de  gloria  ,y  de  eternidad  ? por  lo  qual,  aunque  y o lo 
cenosa  manijejlamente  , feria  meneñer  recompenjdr.os  por 
vuejlras  amorojas , y '^xcellentes  obras , con  otra  cofa  , que 
m palabras  Jmples , y comunes  t no  ojiante  ejio , por  no 
refer  injrato  del  todo  a tantos  benefeios  ( el  qual  vicio,  es 
mucho  contra  mi  condición)  he  querido , mediante  ejlos  pocos 
renglones , teñ  f caros  déla  biua  , y jqrata  memoria  que  ha 
¿uardado  mi  coraron , el  qual  con  Jmmo , e increibk  defio, 
efpera  el  tiempo  ,y  aguarda  la  ocajton  t en  la  qual , pueda 
abundantemente  regraciaros  conforme  a uuefiros méritos,  amad 
a Lolio  el  qual  que  da  por  perprtuo  eflauo  de  vurjlra  vir^ 
tud  ♦ Leed  eja  oración  que  he  hecho  para  el  di^njñmo  Lerrt 
no.  a XV  de  Mayo  M D X L V* 


A ^ueñro  mandado 


filheno  í cilio* 
K 


HS 

Jcritta  . 

¿en  or  Alheño  Lclíü  * 

La  yekcipima  , y muelera  fama  del  bien  , y del  mal  que  fuele 
cainmiádo  cobrar  mayor  fuer^  X ha  pregonado  condolor  de 
todos  los  buenos , la  temprana  muerte  de  M*  Bartolomé  Fer^ 
fino  * y en  vn  mefmo  tiempo  ha  dado  noticia  del  piadof fimo 
ofcio , que  y os  hauiades  aparcado  en  memoria  de  y n homf 
hre  tan  jincjular , Verdaderamente, que  como  entendmos  eflo: 
Se  mitujo  no  poco  el  dañó , y dfpla^r , que  hauiamos  rfccf 
nido  por  el  Jús  amibas . por  que  no  Jilo  pretendifles  confort 
tar  {o  por  mejor  dez¿r)  aliuiar'la  común  pena  x pero  loar  ,y 
honrrar  al  Ferrino  . el  qual  lo  ha  bien  merejádo  ♦ de  aquí  es, 
que  no  Jilo  por  eña  obra  , cobrareis  Jama  de  fel  amijo  x mas 
aun  de  eloquente  orador,  aquí  Je  conofce  lo  mucho  que  puede 
yuejlra  pena  x la  qual  ha  muy  mayores  fueras  que  alguno 
pienja  . de  lo  qual , nosha^n  ciertos  la  yueftra  celeherrimtt 
yiUaxy  la  yuejlra  conjolot'aria  facundifima  . de  tal  manera 
que  no  ay  cofa  per  diffcil  que  fea  x que  no  fe  efpere  déla 
fuer^  de  yuejlro  ingenio  . es  cofa  marabilloja  , que  yuiení 
do  os  yes  tanto  a yueñra  honrra  exercitado  en  la  lengua  la 
tina  X ay  ais  falido  también  con  la  nueñra  Thofcana  , no  ha^ 
x(¿endo  como  los  Repetidores , los  quales  dejjperados  de  po^ 
derla  eonJe^uir,de  contine  la  perf^uen  con  inuidiofas  inuenth 
uas . Por  tanto  continuad  felicifiimamente  , corneo  haueis  co'- 
mencadoy  peniendos  delante  los  s Jetos  de  honrra  dignos  de 
yuejlro  yalor  como  el  loor  de  M»  Bartolomé  Ferrino  , mof 
jiranos  cada  dia  nueuos fructos  de  yuejlro  claro  ingenio  ♦ a 
XV  de  Otuhre  deUDXLV  * 

El  ~Donu 
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T^  cjl  fcrim  4 

,y  ‘ExceUentipimo  Señor  (csme  de 
Medicis  ~Du(iue  de  Florencia^ 

Tor  que  las  mas  Ye^s  ( antes  Jiempre  ) ten¿o  aparcado  él  de 
Jh  para  homar  a vuejlra  excedencia  t cadadia  procuro  adel 
pa^r  mi  ingenio  y emprendiendo  en  mis  baxos  exercios  cofas 
donde  pueda  encarejcer , yJuhUmar  Ju  excedentifimo  nom^ 
hre  , dado  que  fia  tan  alto  ^y  tan  Jupremo  t que  auent^e  a 
todos  los  loores  que  Jé  le  pueden  dar  ♦ por  ¡o  qual  , Yuiendó 
me  Yenido  alas  manos  pocos  dias  ha  el  prefinte  motetexparefi 
lióme  que  feria  bien  que  pafafi  por  las  de  uuefira  excedencia* 
y ejlo  por  muchas  raines.  aj?i  por  fir  de  fuyo  hermofipimo;y 
y también  por  que  en  todo  y por  todo , las  palabras  del , fon 
$ ¿loria  de  Yuefira  ftempre  idujirif  ima  familia  * la  qual  ap 
como  en  los  tiempos  pajados'  ha fido  fauorefiedora  ¡y  aliuia 
dora  desodas  las  y iñudes , y artes  x ap  a¿ora  en  lafelicif 
fma  perfona  de  Yuefira  excedencia  ha  recocido  > todas  las 
perfeciones Juyas  propriasy  ha  cumplido  la  efperan^  délos 
buenos . apyo;  queriendo  apropiar  efie  canto  a Yueñra  exí 
eedencia  ; le  he  señalado  con  balas , y por  que  no  le  he  podh 
do  acabar  antes  de  fu  partida{que  fuera  para  mi  muyera  con 
tentó  poder  Jé  lo  prefintar  de  mi  mano)embiolo  ajora  con  mu 
cha  reuerencia  x Juntamente  con  eñe  libro  de  mis  compoftcio^ 
nes , paraque  uuefira  íHuñripma  ♦ S*  ten¿a  por  bien  x de  oyr 
el  Y no , b-  leer  el  otro  * yo  Joy  cierto  que  le  fir  a caro  el  pre 
fente  x por  Ju  humanidad , que  es  infinita , y allende  de  efi 
fe  acuerde  del  Doni firuidor  fuyo  ♦ atpaien  nuefiro  Señor  feli 
cipmamente  conferue  * 


K i i 
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IDe  Tíorefíck  X X I X de  T^ouimhre  de 
M D X L V I I. 

TDe  W*  O*  Jeruidor  muy  ohli^do 

£l  Doni  Florentino* 


j 


l nuejlro  muy  {aro  'Donu 

íari^imo  nueñro , de  muy  buena  ¿ana  hemos  refcebido  vueñro 
^frejente  i atendiendo  afii  a Yueñra  buena  uoíundad  , con  k 
^ual  ps.haueis  mouido  a embiarnos  le  , como  ala  ^peran^a 
que  ya  teníamos , queferla  fara  facar  ( leyendo  el  y no  , y 
oyendo  el  otro  ) ?w  menor  pk^r  del  que  el  que  nos  Juele 
Venir , délas  otras  yuejlras  obras , y compoficiones  , y mas 
qjfiejo  que  os  perfuadals  x que  nos  acordamos  de  vos  ,fe¿un 
qúelo  defeais . Dios  ofde  jdlud  , De  Pifa  a 111  de 
’^eembre  de  M d XhYll* 

i"  . . ■ 

■ h E/  ~Duque  de  Florencia* 

; . ^^l  <^enor  TDom  (orno  a hermano  muy  (¿ro* 

JÜIIende  la  obliqacicn  que  yo  ten^o  deferuir  a todas  las  perfonas 
del  mundo , ap  por  la  virtud  , icom  por  la  buena  calidad 
¿ellas  t ha  defaber  el  Señor  Doni , que  yo  le  foy  oblijada 
for  la  cortefia  ( indiana  de  oluido  ) que  con  ini¿o  ha  '^ado, 
en  hauer  refcebido  la  mas  que  humana  carta  de  fu  mano  x la 
qual fnyo  mereferlo  me  efreuijles  al  mes  pajado*  por  cuya 
buena  voluntad  ( dado  que  io  refpondiejje  entonces  y embia 
fe  la  carta  con  el  honrrado  M/  Vincente  Verini)  no  filo  con 
aquella  , mas  con  mil  me  terne  por  fatisfecha  baña  tanto,  que 
m las  obras  no  ven¿  : a rnojtfarle  ¡o  mucho  que  le  deuo*  en 
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‘tre  tanto  k buena  Yoluntad  v pede  for  obras ; y con  rojar^ 
ie  que  me  ten^a  biua  en  Ju  memoria  ; quedo  afu  Jeruicio  i 
cuya  ferfona  nuejlro  Señor  Dios  conjerue  * De  BarO 
axil  de  Abril  í/rM  D X L 1 1 

de 

^\a  lllujlre  Señora  Siluia  de  Soma  (ondefja  de  Bañe* 

'IBnjran  ohU^acion  eñoy  (lHuñrifima  Señora  ) ala  humanidad 
de  V*  S.  la  qual , no  ha  conjentido  t que  yo  me  Same  Juyo 
ni  que  ra^ne  della  ♦ eña  ten^oyo  a jran  uentura  l mas  anef 
diendo  y na  merced  , a otra  ; ha  querido  efereuir  me  y na. 
tan  cara  , y amorosa  carta  » bien  me  puedo  yo  por  (¡lo, ¡lámar  < 
dichqjo,  que  fi  los  dones  délas  cofas  de  aca  haxo  tienen  poder ^ 
de  ha^r  yn  hombre  feli^y  amable  t en  que  me  terne  yo 
yuiendo  refehido  de Ju  mano  y na  merced  hecha  con  yanto 
amor  y y ¿¡untad  , tamo  que  excede  mi  meresámiento,por  ha 
uer  falido  de  tan  alto  tu^ar , y bajlauamey  aun  me  parefja 
mucho  para  mi  defeo)  hauer  Helado  x a poder  hablar  de  ft 
yalor  ♦ j con  ejlo  fio  penfara  yo  pafar  a todos  los  otros;  que 
en  alqun  tiempo  emprendieren  loores  de  notables  perfnas,por 
que  teniendo  yo  delante  y na  de  tanta  dignidad  , y y irtudt 
fio f yo  que  ejperar  ni  defear  mas  adelante  t fino  eñi¡o,y  eh 
quencia  i^ual  al  fssnto  Ao  qual  aun  que  yo  no  efpere  alcana 
í.ar  Jamas  t no  por  efi  hombres  mas  yalerofis  que  yo  me 
dexaran  de  enuidiar  honrrojamente  . y todo  eño  me  redunda^ 
fa  X dek  altifma  merced  de  yuejira  corteja  » ala  qual  qufí 
riendo  yo  comencar  a pajar  parte  déla  deuda  x le  embio  a leer 
el  prefente  y olumen  , de  kciones fbre  Dante  , el  qual  fi- 
que le  gradara;  y Jera  agradable  yer  le  , no  quiero  jañur 
mucho  Meen  en  loarle  xpor  no  ha^r  fm  ra^n  a ju  per^^ 

TT  Ai  i d 


Como  Hermana^ 

5itm 


t0  Jífi^o  ♦ ji  también  por  no  menoscmr  con  dehiks  korest 
floran  merejcimiento  délos  authores  ^ entre  tanto  fe¿}un  que 
' fe  me  oferefera  la  ocajion  x proje^uire  lo  que  foy  obligado  ,y 
mefor^^re  de  mofirarme  ^ en  alguna  parte  d'ínpde Jufauor^ 
y con  efo  he/o  las  manos  de  V.  S.  De  Florencia  a 
XXVII  de  Junio  de  M D X L V 1 1. 

De  S,  ihñrif  Jéruidor 

El  Donh 

l?oñ  ferina* 

T^^rendiJ?imo  Monsenoe  Jouio  ^enoe  mió 
di^no  de  toda  reuerenciay  acato  * -> 

Las  medallas , y las  otras  cojas  anticuas  (Keuerendi¡?imo  3 ) 
fiempre  han  fdo  tenidas  en  mucho  xy  eñmadas  délos  moden 
nos, por  ¡a  memoria  del  yalor , de  aquellos  hombres  * por  lo 
qual  X ni  mas  ni  menos Jon  ejíimados  en  otro  lujar  ♦ conofeien 
do  yo  ejlo  muchas  ye^s  hepenfddo  en  que  menera  podría  yo 
ajradar  ,y  compla^r  alas  pe  Joñas  Yírtuojas , y nobles  * y 
porque  he  vijlo  la  diuerfidad  que  vjan  les  antijuos ,ha^en 
do  Ynas  de  oro , otras  de  plata, e injinitas  de  hron^ , y aun 
Je  haían  délas  faljasx  ha  me  Yenido  defeo  de  poner  muelas 
délas  en  papel  de  mi  propria  mano  ejeritas . hablo  délas  am 
tijuas  X que  reprefntan  la  antijuidad  de  mi  patria  ( Junta'^ ' 
mente  con  aljunas  modernas  ) la  qual  aj>i  como  entodo  tiem'^ 
po  tuuo  hombres  Yalorofos , y grandes  en  las  armas  , y en 
las  letras , y en  otra  qual  quier  profesión  x afi  tiene  toda 
Yia  finjulares , y excelentes  perjonas . dado  que  nueñros 
injenios  fe  ayan  tr  abalado  de  lejar  al  y Itimo  punto  * por 
tanto  aquelos  que  hanfido  Yieiofsja^^n  ventaja  a todos 
los  otros  . de  manera  que  vuiendo  yo  hecho  quatro  libros,  he 
procurado  ha^r  memoria  délas  cofs  mas  notables  , y mas 


dims  de  cuenta  ♦ no  defraudándola  Virtud  del  honor  que  Ji 
le  deue  , ni  al  Vicio  del  vituperio  . hallareis  muchos  otros 
hermojos , curiojos, particular  es  en  nohletcji , en  letras  , en  ar 
tifcios , muchos  orígenes  de  nueuas  familias , ^ran  memoria 
délas  que  Je  han  acabado  t y otras  cojas  que  no  Jon  para  tO'* 
da  (crónica  * y de  todo  Je  que  haureis  pla^r  t maiorm.ente 
quando  leereis  las  emprefasy  los  motes  acadauna  apropiados* 
aÜa  os  embio  la  muejlra  con  ejfa  cartat  para  que  veáis  parte 
délo  dicho  y y Jepais  que  no  pajo  el  tiempo  en  vano , y que 
quando  parejee  qued  uermo;  entonces  procuro  de  ha^r  honrra 
alos  virtuojos  y y cafliqar  los  ol^acanes  ♦ y con  eño ; os  bjo 
yuefiras  honrradasy^y  virtuoffimas  manos  * . 

Bfclauo  de  vuejlras  virtudes 

El  TDoni* 

^l  Ma^nifeo  M*  ÁntonfrancifcoT)om  : mi  muy 
honrrado  ami¿o  * 

^^ebi  vuejlra  letra  con  la  mueñra  del  libro  délas  medallas; 
^ las  quales  me  agradaron  Jummamente . y no  puedo  acauar 
de  marabiHarme  y y loar  vuejlro  ingenio , mentor  ordinarip 
de  alguna  coja  ♦ yo  os  amonedo  que  proji^uais  vuejlro propo» 
Jito  í certificando  os  que  dejemejantes  cofas  no  podréis  Jino  Ji 
curaran  honrra  e vtil  * Elu^ieje  a Dios  que  deña  manera  Ji 
pudiejfen  entallar  todas  las  imagines , que  yo  ten^o  de  muJaU 
(O  X o alómenos  aquellas  délos  hombres  famojof  en  la  guerra* 
alos  quales  he  comentado  ha  ha^r  los  elogies  xy  ejlampar  Je 
han  preño  . ni  yo  defe  aria  otra  cofa,  fino  que  fe  pudiejfen  im 
fremir  fosimafines  t vn  poco  mas  grandes  que  las  medallas 
anticuas  ,y  polirlas  djpues  con  alguna  color  x por  mayor  au'^ 
thoridad  ♦ lo  qual  quando  fuccedijfe  , no  creería  que  desde  el 
tiempo  délos  antijos  hafa  el  nuefro  x aya  falido  mas  ^hermas 

‘ K lili 


Jo  libro  *ji  ie  m puedo  al¿o  x mmdadme  con  toda  fe^urh 
dad  ♦ Dios  os  Tonfirue  , y os  de  Jaíud  ♦ De  Roma^ 

4 X 1 1 1 1 de  Setiembre  deU  D X L V 1 1 1. 
n^odo  yueñro 


Tojl  scrittíc^ 

ymofij^imo  lDom  \ 


^injuna  culpa  ten¿o  por  no  le  hauer  efcrito  mas  prejlo  t por 
'que  no  refcebifu  carta  baña  los  nueue  del  prejme  ♦ y mu> 
cho  me  he marabiSado  que  M,  Fiíipo  Baldo  t no  me  haya  he 
íhor  embiar  antes.ora Jea  como  fuere  , yo.  me  he  oleado  mu 
rho  con  eh  ♦ y me  cuento  como  primero:  entre  los  muy  oh¡i¿a 
dos  ala  Virtud  , muchas  ¿radas  ala  corteja  de  V*  M,  por 
%uerme  efcritto  con  la  folita  beni¿nidad . por  loqual  di¿o;que 
ninguna  cofa  me  podra  apartar  déla  buena,  y yerdadera  ami 
fiad  ♦ por  que  la  yerdadera  amiflad  ; halíaf  entre  los  vir^ 
tuq[os  ♦ no  por  que  yo  Jh  de  aquellos  que  Je  perjuaden  fer  de 
la  primera  , o quinta  bucheta  {como  di%e  el  Jouio ) bajhme 
'mi  no  f¿uir  la  huella  délos 'malos  ,y  yiciojóst  en  ninguna 
cofa  . afi  que  dejpues  qué  la  yirtud  es  aquella  , qne  nos  con 
cilla  amigablemente  t procuremos  de  mantenernos,  de  fu  pro. 
prio  nutrimento  cordial  ,fi  yofueffe  enuidiof  roermeia  ami 
tnejmo  dentro  de  mi  x por  no  poder  apafentarme  de  aquellos 
Jiiauif  irnos  macares  como  hat^  V.  M,  en  aquella  felíci¡?ima 
‘ Ciudad  la  qual  yerdaderamente  fe  puede  ñamar  Ciudad, 
h¿racia  de  yn  Principe  tan  JhJIo  x que  ama  la  yirtud  ,y 
los  yirtuqfos  ♦ Sabed  Señor  Doni,  que  el  Señor  Pedro  Pran 
cifco  , y Jomariua  , Juntamente  con  el  Baldo  ; fon  pre¿oneí 
ros  de  aqueña  honrradif  ma  Academia  , que  bajía  honrrar 
tres  mundos  quanto  mas  y na  Ciudad  * por  lo  quah  yo  me  he 


de  utmmu  emmmdoque  de  didrendia  me  híffjo  feruidoi 
de  todos  . Eños  dias  pajados  ( entre  otros)  enihit  vn  Soneto 
to  al  Señor  Du(¡ue  (osmexy  no  he  Jduldo  fi  ¡e  ha  rejcebido* 
ajora  le  emhio  otro  [aplico  a V.  M.fe  le  de  de  mi  parte  .y 
fe  d'i^ne  acetarlo , aunque  no  es  tal  qml  conuíene  a fu  Yalor^ 
y me  ofre¡{ca  por  feruidor  ( entre  los  otros)  al  Señor  (anínot 
por  las  buenas  tmeuas  quedel  me  bandado  , ap  de Ju  humani 
dad  , como  de  fu  cortefia  , y crianca  ♦ en  concíufion  , fi  fy 
bueno  para  emplearme  aquí  donde  efloyen  fu  feruiciox  mande 
me  como  al^i  mifnio  .y  con  eño  cefo  befando  humanpmamen 
te  fus  manos , Milán  a 1 l de  mayo  de. 

M D X L V I I. 

T)í  'V  M.  %ákWm  amiCjO . ■ 


Mirante  #- 


yuiendoyo  de  eñar  por  muchos  dias  x me  pefa  , no  poder 
yfar  con  yos  , aquello  que  vueñra  yirtud  , y la  ajif 
mu  que  me  teneis  merefce  . leí  el  Sonetto  que  haueis  hecho 


efJauQ  en  Florencia  » V roturad  de  eñar  kueno  ♦ 


De  Roma  a X X I I de  Mayo  de  M D 
X L V I I. 


1/  ~Donu 


l?oñ:  ferina  ♦ 

Fraticifco  'Doni  Florentino  ♦ 


^jermiros  ia  muykr^o  como  yo  foy  uuejlro  t fi  no  temiefe  que 
fe  dixef  dejpues^  que  también  yo  ando  por  apafentarme  del 
humo  del  candil  ,y  que  quatro  renglones  ; con  las  letras  mam 
res ; fi  ponen  ami  cuenta  * por  tanto  fere  hreue  quanto  ami 
defeo  no  querría  fr  folo  entre  losmios,elque  tuuieffelas  manos 
en  ¡a  cima  , por  que  de  todos  haureis  letras  con  Yn  gracias 
tibi  ajo  i Seno  de  perlas  enojlrado  , y dorado  * Vos  miera'' 
des  razjn  en  de^j-me  que  yo  ha^ia  del  Satrapa  , y que  no 
tenje  ra^n  de  eftarme  en  la  efpetatiua  con  yos,  que  erades 
mi  compañero  aqui  en  como  , Eña  os  eferiuo  forado  déla 
Qnefia  , y por  quitarme  de  acuejias  aquel  cartel  , que  con 
J«Jío  titulo  me  podriades  emhiar . otra  eferiuire  mas 

larjo  en  vna  epijlola  en  latin  i o por  letra  couto  vos  quifie'' 
teles ; dado  que  la  Luna  no  eñe  Sena  , y os  emhiar e yn  So 
veto  que  dija  afi  ♦ 

VOí  os  pañis  al  Cielo  batiendo  las  alas ; 

Spirito  Diuino  con  el  yuejlro  lindo  injenio  , 

Mientras  que  moftrais  el  dechado  dek  yirtud , 

T el  derecho  camino  a nos  otros  mortales  ♦ 

T otras  cofas  que  yan  pintando  yn  hermofo  libro  t littera  Pita 
jere  en  yul^ar  ♦ para  que  fi  dija  que  yo  foy  ^jn  ladrón  xy 
que  he  ley  do  aljunos  libros  ,y  fi  M,  Cinthl  no  me  hablaje  A 


»Í5- 

til  oykjj  djulplido  fe  contentaje  , que  yo  me  fuiiejje  apm 
lechar  de  quatro  filabas  o luengas  o breues  a mi  modo  i yo  es 
dexaria  dfcurrir  por  Yn  Epigrama  ^ para  ha^ros  cohofer 
que  foy  Voeta  ytriufq;  , y excellente  hombre  , temando  de 
mí  mefno  el  teñimonio  ♦ yo  ala  uerdad  no  he  heredado  la  Voe 
fia  como  Yos , que Joys  hijo  de  yn Jbhrino  de  Saluino  Doni 
el  qualfue  compañero  de  ^Guitón  Saluti , Micer  Ciño  ,y 
Vante  ,y  el  nueñro  Francifquin  , j roda  aquella  quadrilla^ 
mas  la  Voefia  mía  es  a cajo , quando  me  baño  mano  Jobremaf 
no  ,y  quando  eñoi  enamorado ¿uaidemi  t por  que  huyen  los 
yerfos  mas  de  mil  míhs  * y Joy  al  contrario  de  aquellos  que  , 
hablan  por  ciencia  x que  k enamorada  a¿uz^  el  ingenio  * pe 
ro  donde  he Jdlido  ^ perdonad  me  por  amor  mió  fi  yo  hefalido 
fuera  de  mi  intento  {por  de^rlo  enjramatica  ) que  yo  ternas 
re  al  camino , quje  deajr  t que  y os  erades  docto  en  qms  uel 
quifYn^ran  doctor , Yn  jran fauio  , Yn^qran  Poeta  , Yti 
Cr aculo  , Yna  Sphin^e  y e Yn  Profeta^  por  lo  quaU  Yenjo 
apedir s ciertas  duhdas  t que  me  dan  Jacomano  al  fefo  » he 
^randij?ima  ^ana  de Jdber . por  que  en  ejla  nueñra  patria 
Jen  los  Poetas  en  abundancia,  y nafen  tantos  laureles  que  es 
cofa  del  diablo . que  hajla  el  ayre Je  ro^o7{^a  , Si  los  poetas 
fe  ha^n  poetas,  donde  eñan  los  laureles  f o fi  los  laureles 
najeen  , donde  eñan  los  Poetas  ^ ofi  el  laurel  tiene  aqueh 
Yirtud  de  ha^r  los  Poetas , o fi  los  Poetas  han  dado  a em 
tender  al  laurehque  el  tiene  aqueh  Yirtud  ? ft  Je  puede  haf 
Bar  Poeta  Jin  laurel , o laurel  Jin  Poeta  f j quien  fue  elprh 
mero , el  laurel,  o los  Poetas . y quien  f uel  el  primero , que 
celebro  el  laurel . nohablodel  Señor  Appolío  x heblando  coní 
deuido  acatamiento . también  querría Jaber , fi  el  infrumem 
to  que  tocaua  orpheo  ,fuej?e  ahjuna  uihuela,  o Salterio,  laúd 
Yihuek  dearco , o choUs  .y  filas  cuerdas  eran  de  neruiosxo 
de  hierro , por  que  Mercurio  que  fue  el  primer  mentor , no^ 


tama  también  come  Apoí¡c,Ámphwn , e Orpheo  fy  Jt  Órphe^ 
fue  muerto  por  mano  de  Mu^eres;o  k mato  yn  rayo  que  emf 
’bio  ti  Padre  Ji^ppiter  ♦ por  que  muchos  di^ntque  le  mato  un 
rayo . y que  fue  m.emira  i que  Orpheo  facafe  del  injierno  a 
"Euridice , allende  dejio,  querría  que  me  hi^efedes  y na  ora 
(ion  in  ¿enere  deliheratmo  t que  JueJfe  para  los  eletores  deí 
Imperio  X por  Jeryo  dek  cafa  de  Troyano  t que  me  ha^an 
-rejlituir  mi  patrimonio  y yo  os  emhiare  la  ¿enealoqia  por  linea 
derecha  , y muy  yerdadera  t para  que  la  podáis  poner  en  uet 
Jo , y dejpues  en  canto  de  Organo  , yyo  yienÁoW  en  aque 
Da ¿rande^  ; hos  haré  maejlro  de  capiEa,  o fecretariof  Jdl¿o 
con  mi  intento  fnalmente  y os  eñays  en  Vene  da  , entre  los 
imprefores,y  los  interpretes  os  Euuen  acuejfas  los  quales  han 
pr ojiado  tanto  en  traduzj  libros  x que  han  tr adundo  entre 
fEcs  a feneflela  . pero  con  todo  eji  me  auifad  x fha  falido 
fuera  el  Catolicón,  el  Calepino  yuí¿arménte  imfrefi  x e la 
■Volyantea  por  que  ten¿o  necejridad  deEos  x para  ciertas  ano 
'tacioncs  , que  ha^o  fobre  el  Quindano  * en  lo  de  mas  aprohti 
chaos  de  mi  x pues  fcy  yueñro  , y en  mi  hreuedad{dado  que 
J'ean  dos  ójas)hechad  la  culpa  a mi  antojo,  y yes  para  efcrU 
uirme  prjlo , y hreue  x no  me  ejcrmis  otra  cesa  ,jm  la  ¿et 
fiealc¿ia  de  yutjlra  casa  por  eña  ve^  , que  ala  otra  yjuplh 
'reis  lo  de  mas . Ve  (orno  y ¡timo  de  de  M D 

X L I I I I. 

Toíío  yuepo  ♦ 

'IBenito'^  ofpe^ 

Micer  'benito  nj  cipe  ^ 

"bendito  feais  yosxpues  que  haueis  tocado  los  trajes  de  mi  ¿et 
nea¡o¿¡a  . resc^hi  tanta  ale¿ria  quando  me  puffles  delante  los 
ojos  a Saluinc  Voni  mi  pariente , mmertal  de  y upa  mete 


«57 

I»  t quf  he  fjladc  for  hd^erfibito  k omm  h ¿enere  deli 
heratiuo ; pm  ^ue  los  eletores  os  den  el  emperador  ato « mas 
dejpues  me  he  acordado  t que  aun  mejmo  tiempo  andan  en 
frocefm  el  najcimiento  délos  Voetasy  la  muerte  del  laureU 
y que  la  familia  délos  Volpes  fe  declare  , y la  mía  cre^a  t 
ejlos  pues  fin  los  conciertos , qus  uos  poníais  en  coronica  mis 
mepafidús  y yo  en  mis  libros  re^fire  vuejlra  nobleza  ,y  tof 
do  ^unto  ande  de  en  y no  en  otro  , de  lengua  en  len¿ua.emi 
biad  me  yn  memorial  por  que  fi  Humáronlos  yurfiros  y oh 
ue ; yo  en  efia  os  haré  y na  canción  t como  calendario  délos 
miosjos  quales  comenaron  desde  in  diebus  lilis , a ha^erfru 
tOjUO  fores  ni  h^as . las  guerras  que  fueron  entre  'Elorenth 
:fies  efefilanos  dieron  principio  a todos  nos  otros , afi  lodh 
a^n  muchos  ca¿alihros , que  famas  coneuerdan  en  la  yerdad 
dado  que  Dante  quiere  que  ^OT IL  A * fia  como  fuere* 
aquel  que  truxo  dende  de  Roma  las  armas  a Elorentinest  cotí 
uiene  a fiber , el  efiudo  colorado ; fi  ñamo  dono  ,y  fue  he 
cho  yes(¿no  déla  Ribera  de  Arno  ♦ Efe  efiudo  ¡untaron  con 
el  déla  Ciudad  , poniendo  enel  el  Lilio  t en  lu¿ar  de  aquel 
S*  P*  R»  eñe  fie  cajo  y tuuo  bfjost  y Duróla  fimiña 
defle  , baña  el  tiempo  de  M.  Earinata  délos  Vbertos , por 
que  yuiendo  fi  hecho  publico  ayuntamiento  en  thofiana  para 
tratar  que  los  muros  de  Ehreacia  fi  deshiele  jen  ,yfue2e  h^ 
eha  arrabales  x por  que  los  Guelfos  no  tuuiejfen  donde  Je  ha^ 
í(er  fuertes  ♦ dixo  eñas  palabras  Franci/co  Doni , que  era  de 
¡a  parte  Gibelina  a M.  Earinata  * yo  os  auífi  que  los  de  mi 
caja  truxeron  el  ef  andarte  Romano  a efla  patriaxde  que fiem 
pre  han  fi¿uido  el  animo  ¿enerofi  de  mis  pajados , en  no  fiuf 
frir  que  por  odio  particular, fi  ha¿a  al¿un  daño  yniuejal^* 
por  tanto , mas  quiero  dexar  la  Ciudad  entera  alos  Guelfos: 
que  biuir  en  eña,  eñando  deshecha  Juntamente  con  los  Gibef 
Jim  ♦ e faliendofi  de  Florencia  Je  fue  a biuir  fuera  *poi 


IT8 

(uyas  fakhras  offCPiendoJe  al  común  farejcer  M.  Far/nata 
Vbmi  hombre  de  amhorfdad  , y para  fyuin  tomo  la  deman 
da  y y no  conjintio  ¡a  fuyna  déla  Ciudad  . no  os  parejee  que 
eñe  Doni , b/\p  yn  don  ala  patria  ^ lJIo  Je  halla  eferitto  en 
el  libro  de  M»  Nfron  Guido  Bonciani . Vende  Je  ha^  tamt 
bien  memoria  del  parentejeo  que  Je  hi^  entre  lotiera  , e Bar 
tolo  ambos  de  la  familia  ñonciana  . los  quales  Jtendo  eñre^ 
chos  parientes , por  que  no  jaita,  ffe  heredero  en  la  caja  t Je 
cafaron  \in  dfpe  f ación  , Fue  nobi/fl>ima  familia  efa  délos 
Boncianos,  e muy  amic¡a  déla  nueñra  . Cuyo  principio  fue 
vno  que  Je  ¡lamaua  Guido  natural  de  Francia  t y Barón  del 
imperador  Cario  Ma¿¡uo  . Finalmente  por  ¡a  partida  de 
Francifeo  a\ñ  en  rota  í los  Gehelms  fe  desdeñaron  , e los 
Cueljos  Je  olearon  , y lo  tuuieron  por  ami^o  por  lo  que  hi^, 
tomo  después  por  mu^er  aúna  Señora  fejolana  i y tuno  muí 
ches  hijos , los  quales  fe  derramaron  por  muchas  partes  ♦ de 
aquellos  ay  algunos  en  Pifioya  , en  vnjria  ,y  en  el  Reyno 
de  'Ñapóles , todos  eños  defendieron  del  verdadero  dono* 
e defla  w.ejma  cepa  hanfalido  dos  papas ; dono  papa  ♦ i e 
dono  Vontifce  2*  ajsi  como  eferiue  el  Platina  ♦ vuo  otros 
quejé  llamaron  Voni  t los  quales  vinieron  de  vnfato  r:  que 
trataua  la  ha^enda  délos  verdaderos  * Como  es  nela  Ciudad 
de  Florencia  ; donde  ay  muchos  defos  f atores  * los  quales 
muchas  vc^s  , juntamente  con  la  ha^enda  : vjurpan  el 
nombre  délas  cafas  nobles , donde  harfdo  f atores  mucho  tiemi 
po,  cofa  muy  infame  ,y  decqran  vituperio  . tenian  los  anth 
^os  donis  por  armas  vn  ejeudo  de  ha-í^ro  con . ^ina  banda  cof 
¡orada  t en  señal  que Jus  pafados  hauian  traydo  las  injvjnias 
■délos  Romanos^  para  darlas  alos  Flor  entines. y de  publicó  con 
fentimento  Je  pujo  también  en  ellas  vn  León  de  color  de  oro; 
en  memoria  fuya  * allende  de  efe  , quando  fe  emparentaron 
con  Fiefoknos  x anedieron  vna  Luna  de  plata  , y pujieron 


k en  k una  mano  4e¡  León  , e por  la  defenja  (¡ue  hi^  Irán 
cijco  t fufieron  yn  ejlope  en  apella  banda  colorada  ♦ en 
conckjion  las  armas  deles  Donisji  de  Saluino  de  píen  ha'^ 
ueis  hecho  memoria  t no  eran  otras  mas  que  ejlas  ♦ Respom 
dio  Dante  en  yn  Sonetto Juyo ; el  qual  anda  oy  ejlanifado 
entre  las  Rimas  anticuas , afii  que  por  concluyr  ejle  princh 
pió : los  Donis  defcienden  de  yn  dono  Romano , por  parte 
déla  madre  de  FÍe/okncs , mas  por  que  yo  quiero  yeer  .el 
memorial  dejios  Donis  aqui  en  ¥lorencia,y  de  donde  handei 
feendido  : e}a  parte  os  Jeruira  por  acra  * que  en  la  Jornada 
os  daré  lo  reñente  ; y os  Jabre  dez^  quales Jbn  los  yerdadef 
ros  Donis  t que  Jalieron  deeña  noble  cafa  ; y también  os  Ja 
bre  de^r  quales  fon  los  plebeios  t que  dejeienden  délos  fatOf 
res . en  eñe  medio  ^o^os,  y acordaos  del  Doni ; el  qual  os 
dona  fu  amor  ♦ De  Florencia  a 111  de  Henero  de  M D 
X L X 1* 

tí  TDoni 


j 


l?of  feritta* 


Vuepo  Xmícifimo 


l ihpipimo  eReuerendifimo  S*  Don  Juan  Hurtado 
de  Mendo^  , del  (onsjo  de  Ju  Ma¿¡eñad , y fi  Emba 
Mdor  di^mjiimo  en  la  ihñripima  , y Excedentijiima 
Sino  ría  de  "fenecía  ♦ 


I{escebi  de  mano  del  honrrado  Juan  Batiña  Leonelo  de  parte 
de  V»  S.  la  merced  que  tuuo  por  bien  de  ha^rme  , la  qual 
api  como  es  tefiimonio  de  fu  Real  (ortefa  t api  es  sM  que 
Ju  benignidad  me  ha  hecho  y no  délos  Júyos , y en  tal  ^rado 
me  honrre.  mas  como  podre  yo  darle  las  gracias , que  bajen 
a tan  ^ran  merced  ! de  y na  parte  ftyo  miro  la  afición  de 
V,  S,  era  meneñer  x que  infinitamme  le  rejraciaje  ♦ dek 
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ctra  fi  mire  mis  méritos  que  Jen  m dame Jerk  necefmo  ño  feti' 
fcíren  otra  cofa.y  también  ji  ten^o  cuenta  con  ntis  fuer^sm 
hallo  como  lo  pueda  ha^r  Jino  dehilifiimamente , y quando  yo 
procurap  auent^arme  a mi  mejmoje-n  ejle  ojicioxno  llegaría' 
por  e/o^auna  parte  de  fu  YaIor,ni  podría  mojirar  ni  aun  um 
parte  de  mi  dífo.Reciha  pues  V*  S,  lo  que  yo  no fj  ni  pueí 
do  expUcarxy  con  Ju  marabillojo  Jui^o  confiáere,que  a querer, 
tnoflrar  me  ayjradecido  como  es  ra^mno fe  defea  en  mi  otra 
íojafino  trocar  el  defeo  con  el  pódenlo  qual  a poder  fe  ha^r 
con  facilidad  V.  S^reciberia  de  mi  mano  recompenfi,i^iml  ají 
^rande^^yyo  acerca  della  feria  tenido  por  hombre  que  puede. 
mucho,no  di9p  mas  por  aora.nuejlro  Señor  Dios  felizmente 
(onjeruetju  llkjlrijima  perjona*  De  Venecia  a Y llde 
MayodeMDXLh 
JDe'W.  S.  llkliril?ima  fruidor 

EmonL 


Micer  Ánton  Erancifeo  IDoni.cl  'V  rotonotarlo 
TaJquali¿o  en  loor  déla  Zueca,  o Qlahaca  ♦ 


oy  en  efe  diay  no  antes  (por  ra^n  de  mis  en^o 
fas  occupaciones  ) he  hecho  comprar  la  muy  hermojd  y ¿racio 
fa  Zueca, y por  que  en  la  Jbbre  ha'^y  primera  Yiña  me  ha  af 
gradado  ,y  complacido  mucho  en  ^ran  manera  ,y  por  que  en 
en  ella  eymas  délo  que  ye  efperaua  ; dado  que  yo  tuuiejje  que 
hazt"  dexarla  de  mis  manos , hajla  ’ tanto  que  pase  1 

yn ^ran  pe daco .finalmente  ; hallándola  fiempre  mas  llonda , 
hermofa  , atauiada,  y ¿raciofa  ( y erdader amente  mi  parefer 
es  libero  y débil)  y afii  es  menefier  que  fentencie  ejle  negocio 
el  que  le  tuuiere  mas^rauey  mas  maduro,  pero  con  todo  ejfo 
ji  es  licito  de^r  lo  que  el  hombre  alcanca  , a mi  me  parejee 
no  Jolo  in¿enioJa , masXft  andamos  alas  yerdades ) mtoi  d.o 

cta^y 


\i 


cta ) y omk  con  vn  ({(¡radable  jlylo , rica,  y copioji  de  mu 
fhos  preceptos  y documentos,  en  vtil  deh  vida  humana  ; y 
d\QO  que  Jale  de  Zueca;  y que  es.d/^na  que  Je  {guale,  y comí 
pare  aun  ISlarai^o  o Cidro  ( o por  mejor  de^r ) a todo  vn 
Jardin  ; y.  ejlo  J¡  vos  no  os  vuiejpdes  querido  retirar  ;den 
tro  los  términos  de  vuejlra  acojlumbrada  modejlia;  no  bujean 
-do  la  propria  ¿loria  , mas  traer  nos  vtilidad  mellada  con  el 
deleyte  t como  lo  haueis  hecho  muy  cumplidamente  en  la  mefi 
ma  Zueca  o (alahat¿ , donde  hechastes  (>  como  dicten  ) el  rcf 
Jlo  acompañando  tan  hermojamente  lo  dulce  con  el  vtÜe  ♦ pe^ 
ro  con  todo  effo  quien  quiere  bien  , y djeretamente  conjidef 
rar  las  virtudes  y condiciones  déla  (alaba ca  (délas  quales  tOf 
cais  algunas)  veera  que  haueis  hecho  vna  coja  con  ¿ran  a 
cuerdo  y Jaber , por  que  aunque  k zueca  parejee  cofa  vil, 
no  pienfoyo  que  los  ISíara^osy  Cidros  Jean  Jiempre  de  tam 
to  precio  y valor , en  conclujion  ; ya  no  me  puede  ne¿ar  nin 
puno  que  la  Zueca  no  ten¿a  ingenio , y grande  ; no  Jolamem 
te  ejlendiendo  el  humor  y alimento  de  Jus  membros  por  tam 
tas  bueltas  ,y  rodeos  como  fe  vee ; mas  por  los  muchos  arri 
mos  y palos  délos  quales  fe  hade  colgar  y Justentar  ♦ dejpues 
déla  virtud  déla  humildad  tanto  en  la  Biuina  frittura  en 
comendada , donde  hallaremos  mas  claro  y manifieño  exemplo 
que  en  la  Zueca  tía  qual  aunque  de grande^tg yhermofura  de 
Jlores  tiene  copiay  de  frutos;  en  el  largo  excede  todas  las  otras 
plantas, no  por  efo Jeleuanta  en  alto  con  Joberuiay  faujlo  k 
cabetg  , mas  ames  f hecha  humilmente  por  tierra , y trepa  Jo 
hre  ella  , por  lo  qual  permite  Dios  fuñamente  que  no  tema 
¡os  impftosy  arremetidas  délos  horrendos  Rayos , ni  el  comí 
hte  délos  impetuojos  vientos  como  ha^en  muchos  délos  otros 
fíberuios  arboles , y por  quela  Diuina  bondad  enfakg  Jiempre 
los  humildes ; por  tanto  no  ay  ningún  árbol  que  en  tan  breue 
fuba  tan  alto  como  la  ^abaeg,  o Zueca  t Cuenta  Auenruy\ 
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en  el  fi  CoHi^et  aEejando  el  tejlimonio  de  Aíman^r  que  um  j 

V cakbüca  de  monten  de  p^a  Juhio  ¡obre  k cafa  del  Cura  | 

1 y de  aEi  ¡obre  la  l^kfia  y aejpues  Jóbre  el  {mpanar'io  y en 

fumma Jobre  Yna  ahíjñma  torre  , y ay  algunos  que  d\z¿n 
que  defe  {dabacal  cogio  el  Patriarcha  Abraam  vna  calaba^ 

^a  , k qual  binchio  de  agua  y la  dio  a fu  criada  Apar  Juntaf  1 
mente  con  el  pan  , quando  la  hecho  fuera  de  cafa  por  manda'^  | 

miento  de  fu  muger  Sarra*  Que  habkjfe  k Zueca  en  los  tiem  | 

pos  pafados  no  ay  hombre  que  lo  dubde  , afi  per  k dijputa  | 

que  eh  tuuo  con  el  OlíuOj  como  por  el  auijo  que  Dio  a Cleo  I 

patra  Keyna  de  Fgipto  , que  no  Je  Juntafe  con  Marco  Anta  | 
vio  por  que  fe  perderia  como  de  hecho  pajfo  dejpues . Colume 
lia  ¡y  N arron  di^n  que  la  Zueca  corferua  fin  corrucion  k i 
femiüa  de  qualquier  hierua  ♦ Antiocho  Rey  de  Syria  tuno  una 
(akbacg  de  tan  marabíEofi y eñupenda  prande^  que  tenia 
dentro  daña  Cíen  moyos  de  trigo  * es  aEende  de  ejfo  muy  ha'' 
hil  para  el  arte  de  'Nigromancia  .por  lo  qual  aquel  marabiEoí 
Jo  Almao  entro  delante  de  muchos  cauaEeros  fundes  en  una 
(akbacg  con  fu  CauaEo  y moco  ,y  fue  hecho  inuijihle  ala 
Corte  del  Rey  de  Francia  ^y  ala  bueíta  dentro  déla  mefma 
Zueca  fupo  contar  por  orden  y m,uy  por  menudo , todos  los 
Jecretos  razonamientos  y tratos  que  Je  hiñeron  en  la  Corte 
de  Francia  con  los  Embaxadores  délos  Principes  Crijiianos.. 
AEende  defio  el  kud  tuuo  oripen  defina  Cakhacg  , como  la 
Lyra  delaP artuga  o Gakpago,y  efian  catholica  que  dejpues 
que  en  k Germania  comemg  a poEukr  ¡a  JerníEa  deks  heref 
gias  , f Jallo  de  aqueEa  tierra  de  Ju  propria  Yoiuntad  en 
perpetuo  des  tierra  . k mas  hermofay  art’fciofa  Oración  que 
famas  hizg  Dernofihenes  en  genero  demonfiratiuo  fue  en  loor 
déla  Zueca,  (guando  Catón  (el  qual  akercaua  Jobre  \k  de'' 
Jlrucaon  de  Carthapo  contra  el  Santo  Scipion  ) mojlro  en  el 
■Senado  hs  higos  Fiejcosje  di%e ; que  k breuedad  del  yiak 
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dende  Africa  a Roma  fue  por  el  henefcw  de  Yna  cakbaca, 
k qual  guardaron  fiempre  con  fimma  Religión  y Sanctidad 
délas  yr/qlnes  vefoks  hafia  el  tiempo  de  Cefar;  el  quahpor 
el  odie  que  tenia  ala  ¿Icrlcfa  memoria  del  Vticenfe  , la  hi^o 
hechar  en  el  Tiure,  pero  eüa  por  yen^arje  de  ejla  iniuria 
mouio  dejpues  a Bruto  y les  otros  conjurados  y mentiolos  huf 
Jla  el  Senado  para  quek  matafen  ,y  yeefe  a¿ora  que  los 
que  Jdben  nadar  con  el  ayuda  dek  Zueca  Je  Jufientan  jobre  el 
apua . ítem  cuando  defpues  del  DÜuuio  refeauraua  Deucalion 
la  generackn  hmana  , formaua  muy  bien  todo  el  cuerpo  de 
piedras  pero  Iw^a  ¡a  caheca  de  jMaca- , per  lo  qual  hajla 
el  dia  de  cy  quando  rompen  aunó  el  huejo  déla,  (abeca  fe  le 
pone  en  fu  lucar  yncam  de  cakbaca  , en  los  huertos  He/pe 
ridos  fe  hallan  Cakbacas  mucho  mas  dukasy  fuaues  quejón 
¡os  Melones}  hyos  ni  otras  frutas  delicadas  que  entres  nos 
otros  fe  hallan  , y por  tanto  fue  llamado  aj^i  el  a^car  por 
que  es  dulce  como  k Zueca  * Quando  nos  otros  mojlramos 
mar  a otro  (sea  quien  f fuere  ) fiempre  tomamos  ¡a  y Itima 
parte  dek  Zueca  y k yltinu  del  Aa^ccaro  * y fi  holueu  del 
enues  k Zueca  al  Juicio  de  todas  quantas  mugieres  ay  en  el 
mundo ; es  k mas  preciofa  cofa  , y mas  nefejdria  para  ¡a 
neracion  del  hombre  , que  hahrfe  puede . Plinio  fdeli^imo 
, hiforiador , y cjrauifímo  Vhilojdpho  teñfca  que  Je  hallan  en 
cierta  parte  (akhacas  llenas  de  yna  foúli^ima  lana  t déla 
qual  fe  ha^n  preciofijTmat  ropas , yfnalmente;  concluyo  tam 
bien  yo  mi  chachera  (por  que  ejlan  todos  acojlados  y no  ten^o 
ya  fino  yn  cabo  de  candela  , y por  de^r  yerdad  ¡leja  ya  la 
¡lamo  alo  uerde  della)  en  k Zueca  fe  yee  claramente  el  prin 
cipio , el  medio,}  el  remate  del  Alphabetc.  Lue^jo  muy  bien 
correjponde  k dignidad  del  titulo  con  la  nob¡ec¡;a  y preñan^ 
da  dek  obra  . y con  eño  hajo  punto , y no  quiero  tratar  otra 
cofa  dek  Zueca, o (akbaca « 
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€to  ál£o{  Señor  mío)  que  yos Jdys  el  Doni , los  nombres  (se 
^ ^un  diz^n  dlcjunos  Subios ) fueron  fuejlos,  conforme  aks  con 
diciones  y y fropriedades  deks  cofis  que  ufi  Je  nomhram  lue> 
¿o  Doni  ( hablando  cajerameme  ) je  pede  entender  en  k Uf 
ctm  , y en  la  pafm  fymfcacm  * quanto  alo  primero ; en 
U actiua  , por  que  yosjoys  uberalifimo  dador  de  requb 
fif irnos f rucios  de  Yuejlro  nobilísimo  ingenio  , y de/pues,  en 
la  pafíua  , por  que  tí  mundo  en  recompenfa  es  obligado  a 
repartir  con  el  Doni , de  jus  dones  . pero  yo ; que  foy  un  pOí 
he  Cauañero , mal  podre  daros  cofas  conformes  a yuejlro 
' Yalor ; y por  tanto  os  emhio  del  f rucio  de  mi  huerto , y una 
m^a  de  Jálsíjas , o lon^ankas  ylas  quales , no  Jen  fruta  de 
Jardín,  mas  de  puerco ; como  Je  podría  de^r  en  nueñra  ¡en 
¿ua  y na  (alabaca  de  carne  Jalada  menuda  ^ con  eña  efcu 
facmciHa  en  compañía  de  mi  prejente , me  perdonareis  ♦ per 
que  de  ma¿no  eñ , pr¿eda  petenda ¿re^e  . y con  de^ros  que 
el  animo  ,y  coraron  es  grande  t con  no  os  efcreuir  otra  ■ (i 
Ja  por  agora  , me  encomiendo  a y os  t y doy  en  don  , todo 
quanto  ay  Doni  ♦ Muran  aX  V l 1 ide  J^qfio 
. de  M D L L 

) 

'Todo  yuejlro 

JEl  IDcctor  y yrothcnotario  'Tajqualijo  • 

^ 'i ' ■■■■ 

^ L o S A .5oBRE  "El 

Romancy  , que  ccmien^  mas  enuidia  he 
de  ucs  Jondexque  manzfk,  nlpefar^ 

TJe  yuepa  pijm  me  uino  La  nueua  ejlando  tronando 


T lue¿o  Señor  Sobrino 
Cauaij/ue  ¡in  ningún  tino 
Que  es  k caufa  f refutando  ^ 
Todo  el  mundo  me  rejponde 
Que  el  Rey  os  mada  matar^ 
Mus  fibido  el  como,y  dondet 
■ Mas  enuidia  he  de  uos  (onde 
Que  mandila  nij^ejar. 

si  es  maldad  que  fe  os  íeuanU 
Combatamos  la  los  dos; 

Mas  J¡  es  como  je  canta 
Que  dormijies  co  la  Infantat 
Oxala  fuera  yo  ^yos. 

Que  fiemas  deue Jacar  f 
Que  carnes  tan  cordiales  t 
Que  boca  fara  befar 
O reniego  de  mis  males 
La  Yentura  en  cajos  tales 
Bs  faber  los  acertar . 

(on  Duquejas  por  ay 
He  mi  tiempo  mal  gafado 
Mar  quejas  y ^ente  ajii 
( Que  yo  de  ruyn, nanea  fui 
Tara  mas  bien  mal  peccado ) 
O fa¿a^y  ^qran  concierto 
Como  fe  pudo  tramar  f 
Si  la  difies  dentro  cierto, 
"Mas  querría  fir  Yos  muerto 
^ el  Ro'  mUa  metta  u 


yCo  efi  eis  como  dejmayado » 
Esfor^os , que  Yoto  a Dios 
Que  diera  toto  mí  efiado 
Torhaueh  yo  al  caneado 
Como  la  alcaacafies  yos^ 
Que  morir,  morir  tenemos 
,A  toda  ley,  opefar 
T aquie  fyue  otros  extremos 
Ejla  jlom  PO  le  demos 
Tues  no  la  fupo^o^r^ 

Que  poco  esfuerco  teneis* 
Sobrino , para  ejla  empreji 
Si  moris , que  mas  queréis 
iDe  Jaher , como  fbeis  t 
Que  a nuefira  dama  le  peja? 
Ólhidd  eñe  mundo  falso 
Vjad  a dar  ,y  tomar 
T pues  Je  ha  eño  de  trajart 
La  prifia  del  cadaaljo 
Vos(onde  k deueis  dar*  \ 

Otra  coja  me  olbidaua 
Que  defeo  mucho fciher  t 
Si  quando  con  y os  eñaua 
Si  os  abracaua  ,y  befdua  > 
Como  fe  Juele  ha^er  ? 

Que  deñkrte,y  ole  ejerm 
Al  Rey  qu'"  os  k mande  dar 
T en  efio  que  ñopa  efqmuo 
Tues  que  muaré  en  quedar  bt 
BíO  osqueriedo  perdonar,  («o 
L iií 
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Vuejlm  debdos,  cada  quel 
yremcsqu'  es  bie  que  yamos 
. Con  ¡as  ropas  dejayal ; 

T Jera  ejle  luto  tal. 

Por  los  que  biuos  quedamos,. 
Ko  /f  ha^ais  reueremia 
Al  Reyji  os  y ¡ere  pajar 
Mas  JbJpira  en  Ju  prejhck, 
■Por  que  tan  alta  Jent encía; 
1^0 Je  aya  dereuocar, 
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f^andad  ha^r  vn  ueñido 
Que  canten  ¡os  cherubínes 
De  aleare  color  ,luz¿do 
Bordado  de  y nos  Deljkes 
’yyor  que  todo  Je  acierte 
y nada  pueda  faltar 
Difja  un  Mote  defia  fuerte. 
Que  la  honrra  ejla  en  ¡a muer 
y en  el  Jn  el  dfcanfar,  * {te 
Fin, 
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qaando  la  pera  efa  madura  conuiene  que  caya  fo*  ' o3 

La  cofa  mas  difdl  que  ay  es  conocerfe  afi  mifmo  fo*  ^o4 

ociando  el  y iUano  Je  yee Jobee  el  hi^o  ni  tiene  pariente 
ni  amijo  fo*  jos 

quien  tiene  en  la  boca  hiel  no  puede  efeupir  nml  fo* 

T roberuios  délas  Chucheras  * 
quien  a Kuyn  árbol  Je  arrimaiRuynJomhra  la  cobja, 
quien  ya  al  moline  es  fuer^  que  Je  enharine  fo*  *^2 

E/  Ajho,y  el  Buey  famas  aran  dehaxo  de  yn  Jujo  fo* 
q^ien  Aj'no  fe  ha%e  lo  bos  Je  comen 
^ Rey  ya  donde  puede  y no  donde  quiere  fo**  * ^4 


e!  que  tiene  mu^er  tiene  pena  y Mr  fe. 

E/  peor  délos  malos  es  tener  mala  mu^er  jo,  in 

Ha  tomado  yn  caxcaual  por  y na  landre  Jo* 

Donde  Juer^  ay  derecho  Je  pierde  fo*  *^9 

quien  no  puede  herir  el  canato  hiérala ftlla  fo*  *30 

Las  mofeas  fe  afrentan  enel  lomo  délos  canatos  Jacos  jo*  *51 

No  querría  eñar  filo  en  paraijo  ' jo*  ^3^ 

La  cafa  hecha  y el  huerco  ala  puerta  fo*  ¡3^ 

Cada  uno fk  lo  que  ha^  ■-  fo*  t3f 

Boluer  pan  por  o^a^  fo*  t3a> 

Al  buey  por  el  Cuerno  ^c*  jo*  13^ 

Al  perro  que  lamecerú'K^  no  le  jes  harina*  jo*  t3$ 

Ll  hombre  honrra  el  lu^ar  y no  el  lu^ar  el  hombre  fo*  136 


Áuctores  atesados  * 


Ariflotile 

Lactancio  Birmkno 

S*  Au^ujin 

Vlaton 

Auío^elio 

Vlauto 

S*  Bernardo 

Vetr  archa 

Cipriano 

Vico  déla  mirándola 

Ceceo  de  AfcoU 

Vaulo  Orojo 

Cicerón  ‘ 

Seneca 

Dante 

Salomón 

Dauid 

Sena^ro 

S*  iheronimo 

Salujio 

S,  Juan  chrifojlomo 
Julio  Cefar 

Horacio* 

Virgilio 

^pijlolas* 

Letra  para  Monfnor  Reuerendijimo  legado* 
Vara  el  Señor  Alberto  Lolio 
Vara  el  Señor  Duque  de  Florencia 
■LetrgjkSiluia  ^ndejfa  de  Baño  .,k. 


Rejpueña 

Vijpueña 

Relpueña 

Rejpueña 


Vm  el  Señor  oiijpo  Jouh 
Tata  el  Señor  Alhicante 
Letra  M*  Benito  Volpe^ . 

Tara  ei  Btnbamdor  de  Bjfm* 

Z’  ..'.F  I N E 


Refiueña 

T.^ueña 
T^ejpeña 
r Rejfueñai. 
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